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PRESTAM QUAISQUER DECLARACOES OU GARANTIAS, QUER
EXPLICITAS QUER IMPLICITAS, INCLUINDO NOMEADAMENTE
GARANTIAS RELATIVAS A TITULARIDADE, GARANTIAS DE
COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A QUALQUER FIM
ESPECIFICO, OU DE QUE AS APLICACOES NAO VIOLAM
QUAISQUER PATENTES, DIREITOS DE AUTOR, MARCAS
COMERCIAIS OU OUTROS DIREITOS DE TERCEIROS.
Adisponibilidade de determinados produtos, assim como
asaplicacdes e servicos desses mesmos produtos, poderdo
variar de zona para zona. Para obter informagdes
detalhadas e saber quais as op¢des de idiomas, consulte
0 seu agente Nokia. Este dispositivo pode conter
equipamento, tecnologia ou software sujeito a legislacao
e regulamentacdo de exportacdo dos Estados Unidos e de
outros paises. Sdo proibidos quaisquer desvios a
legislacdo.

AVISO FCC/INDUSTRY CANADA

0 dispositivo pode causar interferéncias na TV ou no radio
(por exemplo, quando um telefone é utilizado nas
proximidades do equipamento receptor). AFCC ou a
Industry Canada podem exigir-lhe que pare de utilizar o
telefone, se essas interferéncias ndo puderem ser

eliminadas. Caso necessite de ajuda, contacte os servicos
locais de assisténcia. Este dispositivo cumpre a parte 15
das normas FCC. 0 funcionamento estd sujeito as duas
condigdes seguintes: (1) Este dispositivo ndo pode causar
interferéncias nocivas e (2) este dispositivo tera de aceitar
quaisquer interferéncias recebidas, incluindo as
interferéncias que possam causar um funcionamento
indesejado. Quaisquer alteracdes ou modificacdes que
ndo tenham sido expressamente aprovadas pela Nokia
podem anular a autorizacdo do utilizador para operar com
este equipamento.

Nimero do modelo: 5530
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8 Seguranca

Leia estas instrucdes basicas. 0 ndo cumprimento das mesmas pode ser perigoso
ou ilegal. Para mais informacdes, leia 0 manual completo do utilizador.

LIGAR O DISPOSITIVO EM SEGURANCA
@ Nao ligue o dispositivo quando a utilizacao de um telefone mavel for

proibida ou quando possa causar interferéncias ou perigo.

A SEGURANCA NA ESTRADA ESTA EM PRIMEIRO LUGAR
Cumpra toda a legislacdo local. Mantenha sempre as maos livres para
A operar o veiculo enquanto conduz, uma vez que, nesse momento, a sua
principal preocupacdo devera ser a seguranca na estrada.

INTERFERENCIAS
Todos os dispositivos méveis sao susceptiveis a interferéncias, as quais
& podem afectar o respectivo desempenho.

ESLIGAR O DISPOSITIVO EM AREAS SUJEITAS A RESTRICOES
ﬁ Respeite quaisquer restri¢des. Desligue o dispositivo num avido, quando

se encontrar perto de equipamento clinico, combustiveis, quimicos ou
em areas de detonacdo.

ASSISTENCIA QUALIFICADA

Ainstalacdo ou reparacdo deste produto esta reservada a pessoal técnico
qualificado.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.




Seguranc¢a 9

ACESSORIOS E BATERIAS
. Utilize apenas acessorios e baterias aprovados. Ndo ligue o dispositivo a

produtos incompativeis.
RESISTENCIA A AGUA

0 dispositivo ndo é resistente a dgua. Mantenha-o seco.

Acerca do seu dispositivo

0 dispositivo celular descrito neste manual estd certificado para utilizacao redes
GSM 850, 900, 1800 e 1900 MHz. Para mais informacdes sobre redes, contacte o seu
operador de rede.

0 dispositivo suporta diversos métodos de conectividade e, tal como os
computadores, podera estar exposto a virus e outros contetidos perniciosos. Tome
as devidas precaucoes com mensagens, pedidos de ligacdo, navegacdo e
importacdes. Instale e utilize apenas servicos e software provenientes de fontes
fidedignas que oferecam seguranca e proteccao adequadas, tal como aplicacdes
"Symbian Signed" ou que tenham passado no teste Java Verified™. Pondere a
instalacao de um antivirus e de software adicional de seguranca no seu dispositivo
e em qualquer computador ligado.

0 dispositivo pode ter alguns favoritos e ligacdes pré-instalados para sites de
Internet de terceiros e pode permitir 0 acesso a sites de terceiros. Estes ndao sao
propriedade de subsidiarias da Nokia nem de terceiros associados com a Nokia e a
Nokia ndo garante nem assume qualquer responsabilidade relativamente a estes
sites. Se aceder a esses sites, tome precaucdes em termos de seguranc¢a ou
contetdo.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.
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m Aviso:

Para utilizar qualquer das funcdes deste dispositivo, a excepcao do despertador, o

dispositivo tem de estar ligado. Nao ligue o dispositivo quando a utilizacdao de um
dispositivo celular possa causar interferéncias ou perigo.

Quando estiver a utilizar este dispositivo, cumpra todas as leis aplicaveis, os
costumes locais, a privacidade e outros direitos legitimos de terceiros, incluindo
direitos de autor. A proteccao conferida pelos direitos de autor pode impedir a
copia, a modificacdo ou a transferéncia de algumas imagens, musicas e outros
conteddos.

(Crie copias de seguranca ou mantenha um registo escrito de todas as informacdes
importantes guardadas no seu dispositivo.

Quando ligar o dispositivo a outro dispositivo, consulte o respectivo manual do
utilizador para obter informacoes de seqguranca pormenorizadas. Nao ligue o
dispositivo a produtos incompativeis.

As imagens apresentadas neste manual podem ter um aspecto diferente das
visualizadas no visor do dispositivo.

Para outras informacdes relevantes acerca do dispositivo, consulte o manual do
utilizador.

Q Nota: A superficie deste dispositivo ndo contém revestimentos de niquel. A
superficie deste dispositivo contém aco inoxidavel.

Servicos de rede

Para utilizar o dispositivo, tera de subscrever os servicos de um operador de rede
moével. Algumas func¢des ndo estao disponiveis em todas as redes; outras fun¢des

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.
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podem requerer acordos especificos com o seu operador de rede, para poder utiliza-
-las. 0s servicos de rede envolvem a transmissao de dados. Consulte o seu operador
de rede para obter informacodes sobre as tarifas na sua rede de origem ou em
roaming noutras redes. 0 seu operador de rede pode explicar-lhe os encargos
aplicaveis. Algumas redes podem ter limitacdes que afectam o modo de utilizacao
de algumas funcdes deste dispositivo que requerem suporte de rede, como é 0 caso
do suporte de tecnologias especificas, tais como protocolos WAP 2.0 (HTTP e SSL)
que funcionam com base em protocolos TCP/IP e caracteres dependentes do idioma.

E possivel que o seu operador de rede tenha solicitado a desactivacdo ou a ndo
activacao de determinadas funcdes no seu dispositivo. Se for esse o caso, essas
funcdes nao serao apresentadas no menu do dispositivo. 0 seu dispositivo também
pode ter itens personalizados, tais como nomes de menus, ordem dos menus e
icones.

fmanes e campos magnéticos
Mantenha o seu dispositivo afastado de imanes ou de campos magnéticos.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.



12 Obter ajuda

1. Obter ajuda

Ajuda do dispositivo
0 seu dispositivo contém instrucdes para ajudar na utilizacao das aplicacdes do
dispositivo.

Para abrir textos de ajuda a partir do menu principal, escolha Menu > Ajuda e a
aplicacdo para a qual pretende ler as instrucdes.

Quando uma aplicacao estiver aberta, para aceder ao texto de ajuda da vista actual,
escolha Opcdes > Ajuda.

Quando estiver aler asinstrucdes, para alterar o tamanho do texto de ajuda, escolha
Opcdes > Diminuir tamanho letra ou Aumentar tam. da fonte.

Pode encontrar ligacdes a tépicos relacionados, no final do texto de ajuda.
Se seleccionar uma palavra sublinhada, é apresentada uma pequena explicacdo.

0Os textos de ajuda utilizam os seguintes indicadores:

Ligacdo a um tépico relacionado.
Ligacdo a aplicacao a ser discutida.

Quando estiver a ler as instrucdes, para alternar entre os textos de ajuda e a
aplicacdo aberta em segundo plano, seleccione Opcdes > Mostrar apls. abertas e
a aplicacdo pretendida.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.
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Suporte

Quando pretender saber mais sobre como utilizar o produto ou se tiver davidas
acerca do funcionamento do seu telemdvel, leia 0 manual do utilizador no
telemovel. Escolha Menu > Ajuda.

Se isto ndo resolver o problema, efectue um dos seguintes procedimentos:

« Reinicie o seu telemdvel. Desligue o telemdvel e remova a bateria. Apos cerca
de um minuto, volte a colocar a bateria e ligue o telemével.

* Actualizar o software do telemoével
-  Restaurar as definicdes originais

Se 0 seu problema ndo for resolvido, contacte a Nokia para se informar acerca das
opcoes de reparacao. Va para www.nokia.com/repair. Antes de enviar o seu
telemdvel para reparacdo, crie sempre uma cépia de seguranca dos dados.

Actualizar o software do telemdvel utilizando o PC

Pode utilizar a aplicacdo Nokia Ovi Suite para PC para actualizar o software do
telemdvel. Necessita de um PC compativel, de uma ligacao a internet de alta
velocidade e de um cabo de dados USB compativel para ligar o seu telemével ao PC.

Para obter mais informac0es e para efectuar o download da aplicacao Nokia Ovi
Suite, va para www.ovi.com/suite.

Actualizacoes de software "over the air"
Seleccione Menu > Aplicacoes > Actualiz. SW.

0 Software update (servico de rede) permite-lhe verificar se existem actualizacdes
disponiveis para o software ou aplicacdes do dispositivo, bem como importa-las
para o seu dispositivo.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.
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Aimportacao de actualizacdes de software pode envolver a transmissao de grandes
quantidades de dados (servico de rede).

Certifique-se de que a bateria do dispositivo tem carga suficiente ou ligue o
carregador antes de iniciar a actualizacdo.

Se instalar uma actualizacdo de software, nao poderad utilizar o dispositivo, nem

mesmo para efectuar chamadas de emergéncia, enquanto o processo de instalacao
nao for concluido e o dispositivo reiniciado.

Depois de actualizar o software ou as aplicacdes do dispositivo através do servico
Software update, as instru¢des relacionadas com as aplicacdes actualizadas, no
manual do utilizador ou nas ajudas, podem deixar de estar actualizadas.

Para importar as actualizacdes disponiveis, seleccione *. . Para desmarcar
actualizacgdes especificas que nao pretenda importar, seleccione-as na lista.

Para ver informacdes sobre uma actualizacao, marque a actualizacdo e seleccione
i,":‘ .

Para ver o estado de actualiza¢bes anteriores, seleccione 3, .
Seleccione Opcdes e uma das seguintes opc¢des:

Actualizar através do PC — Actualizar o dispositivo utilizando um PC. Esta opcdo
substituira opc¢ao Iniciar actualiza¢do, quando as actualizacdes sé estao disponiveis
utilizando a aplicacdo Nokia Software Updater PC.

Ver historico actualiz. — Ver o estado das actualizacdes anteriores.

Definicdes — Alterar as defini¢des, tais como o ponto de acesso predefinido
utilizado para importar actualizacoes.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.
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Termo responsabilidade — Ver o contrato de licenca Nokia.

Definicdes

Normalmente, o seu dispositivo tem as definicdes de MMS, GPRS, streaming e
Internet mével configuradas automaticamente, com base nas informacoes do
fornecedor de servicos de rede. Podera ter defini¢cdes dos fornecedores de servicos
ja instaladas no seu dispositivo ou podera receber ou pedir as definicdes dos
fornecedores de servicos de rede como uma mensagem especial.

Codigos de acesso

(o6digo PIN ou PIN2 | Estes protegem o cartao SIM contra utilizacdo nao autorizada
. ou Sao necessarios para aceder a algumas funcionalidades.
(4-8 digitos)

Pode definir o dispositivo para solicitar o cédigo PIN ao liga-
-lo.

Se os cddigos nao forem fornecidos juntamente com o cartdo
SIM ou caso se esqueca deles, contacte o fornecedor de
Servicos.

Se introduzir o c6digo incorrectamente trés vezes
consecutivas, deve desbloquear o c6digo com o cédigo PUK
ou PUK2.

C6digo PUK ou PUK? | Estes sao necessarios para desbloquear um cédigo PIN ou

. PIN2.
(8 digitos)

(aso os codigos nao sejam fornecidos com o cartao SIM,
contacte o fornecedor de servicos.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.
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Numero do IMEI
(15 digitos)

Este é utilizado para identificar dispositivos validos na rede.
0 numero pode ser igualmente utilizado para bloquear, por
exemplo, dispositivos roubados.

Para ver o nimero IMEI, marque *#06#.

C6digo de bloqueio
(codigo de
seguranca)

(min. 4 digitos ou
caracteres)

Isto ajuda a proteger o dispositivo contra a utilizacdo ndao
autorizada.

Pode definir o dispositivo para solicitar o cédigo de bloqueio
que definir.

Mantenha o c6digo secreto e guarde-o num local seguro,
separado do dispositivo.

No caso de se esquecer do codigo e o dispositivo ficar
bloqueado, sera necessdria assisténcia. Poderao ser
aplicadas taxas adicionais e os dados pessoais contidos no
dispositivo podem ser apagados.

Para obter mais informacdes, contacte um ponto Nokia Care
ou o seu revendedor Nokia.

Prolongar a duracao da bateria

Muitas funcdes do dispositivo aumentam o consumo da bateria e reduzem a
respectiva autonomia. Para poupar bateria, tenha em atencdo o seguinte:

- Asfuncdes que utilizam a conectividade Bluetooth, ou permitir que tais funcdes
sejam executadas em segundo plano durante a utilizacdao de outras funcdes,
aumentam o consumo da bateria. Desactive a conectividade Bluetooth sempre
que esta nao for necessaria.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.
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«  Asfuncdes que utilizam uma LAN sem fios (WLAN), ou permitir que tais funcdes
sejam executadas em segundo plano durante a utilizacdo de outras funcoes,
aumentam o consumo da bateria. A WLAN do seu dispositivo Nokia é
desactivada quando nao estiver a tentar estabelecer ligacdo, nao estiver ligado
a um ponto de acesso ou a procurar redes disponiveis. Para reduzir ainda mais
0 consumo da bateria, pode configurar o dispositivo de modo a ndo procurar,
ou procurar com menos frequéncia, redes disponiveis em segundo plano.

- Se tiver escolhido Ligacao dados pacotes > Quando disponivel nas
definicdes de ligacdo, e nao houver cobertura de dados por pacotes (GPRS), o
dispositivo tentara periodicamente estabelecer uma ligacdo de dados por
pacotes. Para prolongar o periodo de funcionamento do seu dispositivo,
escolha Ligacao dados pacotes > Quando necessario.

« Aaplicacdo Mapas importa novas informacdes do mapa quando se mover para
novas areas no mapa, o que aumenta o consumo da bateria. Pode impedir a
importacao automatica de novos mapas.

« Seaintensidade do sinal da rede sem fios variar muito na sua area, o dispositivo
terd de procurar repetidamente as redes disponiveis. Isto aumenta o consumo
da bateria.

e Aluz de fundo do ecra aumenta o consumo da bateria. Nas definicdes do ecra,
pode ajustar o brilho do ecra e alterar o limite de tempo para a luz de fundo do
ecrd se desligar. Escolha Menu > Definicoes e Telemoével > Ecra > Brilho ou
Tempo limite da luz.

« Asaplicacdes deixadas activas em segundo plano aumentam o consumo da
bateria. Para fechar uma aplicacao que ndo esteja a utilizar, prima sem soltar
ateclade menu, escolha a aplicacao e Sair. Esta funcionalidade ndo é suportada
por todas as aplicacdes.

Aumentar a memdria disponivel

Necessita de mais memaria disponivel no dispositivo para novas aplicacdes e novo
conteddo?
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Veja a quantidade de espaco disponivel para diferentes tipos de dados
Escolha Menu > Aplicacoes > Gestor fichs..

Muitas funcdes do dispositivo utilizam mem@ria para guardar dados. O dispositivo
notifica-o se a memaria em diferentes localizacdes de memoria estiver quase cheia.

Aumentar a memdria disponivel

Transferir dados para um cartao de memaria compativel (se disponivel) ou para um
computador compativel.

Para remover dados de que ja ndo precisa, utilize o Gestor de ficheiros ou abra a
respectiva aplicacdo. Pode remover os seguintes itens:

Mensagens das pastas de Mensagens e mensagens de e-mail obtidas na caixa
de correio.

Paginas web guardadas

Informacdes de contactos

Notas da agenda

Aplicacdes mostradas no Gestor de aplicacoes de que ja ndo necessite.
Ficheiros deinstalacdo (.sis ou .sisx) de aplicacdes que tenhainstalado. Transfira
os ficheiros de instalacdo para um computador compativel.

Imagens e clips de video da Galeria. Crie uma c6pia de seguranca dos ficheiros
num computador compativel.
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2. Como comecar

Inserir o cartao SIM

@ Importante: Para evitar danos no cartao SIM, remova sempre a bateria antes
de inserir ou remover o cartao.

@ Importante: Nao utilize um cartdao mini-UICC SIM, também conhecido como
um cartao micro-SIM ou um cartdo micro-SIM com um adaptador ou um cartao SIM
com recorte mini-UICC (ver figura) neste dispositivo. Um cartdao micro-SIM é mais
pequeno que o cartao SIM normal. Este dispositivo nao suporta a utilizacao de
cartdes micro-SIM e a utilizacdo de cartdes SIM incompativeis pode danificar o
cartao ou o dispositivo, e pode corromper os dados guardados no cartdo.

@

=

Podera ja estar inserido um cartdao SIM no dispositivo. Caso contrario, proceda do
seguinte modo:

1 Abraatampa da ranhura do cartao SIM.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.



20 Como comecar

2 Insira um cartao SIM na ranhura do cartdo SIM. Certifique-se de que a drea dos
contactos do cartdo fica virada para baixo e que o canto biselado fica virado
para o dispositivo. Introduza o cartao.

3 Feche a tampa da ranhura do cartao SIM. Certifique-se de que a tampa fica
fechada correctamente.

Se o cartao SIM nao estiver devidamente encaixado, o dispositivo s6 pode ser
utilizado no perfil offline.

Insira a bateria
Antes de retirar a bateria, desligue sempre o dispositivo e desligue o carregador.
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1 Remova a tampa posterior levantando-a, comec¢ando pela parte superior do
dispositivo.

2 Insira a bateria.

3 Paravoltara colocar atampa, direccione os fechosinferiores para as respectivas
ranhuras e prima para baixo até a tampa encaixar na posicdo correcta.

Depois de remover e substituir a bateria, é necessario definir novamente a hora e
a data no dispositivo.
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Inserir o cartao de memdria

Utilize apenas cartdes microSD e microSDHC compativeis, aprovados pela Nokia para
uso com este dispositivo. A Nokia utiliza as normas de industria aprovadas para
cartdes de memdria; no entanto, algumas marcas poderdo ndo ser completamente
compativeis com este dispositivo. Os cartdes incompativeis poderao danificar o
cartao e o dispositivo, bem como danificar os dados guardados no cartao.

Poderad ja estar inserido um cartdao de memdria no dispositivo. Caso contrario,
proceda do seguinte modo:

1 Abraatampa da ranhura do cartao de memdria.
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2 Insira um cartao de memaria compativel na ranhura do cartao de memdria.
Certifique-se de que a area de contacto do cartao fica virada para baixo.
Introduza o cartdo. Ouvira um clique quando o cartdo encaixar.

3 Feche a tampa da ranhura do cartdao de memoria. Certifique-se de que a tampa
fica fechada correctamente.

Carregar a bateria

A bateria vem parcialmente carregada de fabrica. Se o dispositivo indicar que tem
pouca carga, proceda do seguinte modo:

1 Ligue o carregador a uma tomada.
2 Ligue o carregador ao dispositivo.
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3 Quando o dispositivo indicar que esta completamente carregado, desligue o
carregador do dispositivo e, em sequida, da tomada.

Nao precisa de carregar a bateria durante um periodo de tempo especifico e pode
utilizar o dispositivo durante o carregamento. Se a bateria estiver completamente
descarregada, podera demorar varios minutos até o indicador de carregamento
aparecer no ecra ou até poder efectuar quaisquer chamadas.

Sugestao: Desligue o carregador da tomada quando o carregador ndo estiver a ser
utilizado. Um carregador ligado a uma tomada consome energia, mesmo quando
nao esta ligado ao dispositivo.

Teclas e componentes

& Nota: A superficie deste dispositivo ndo contém revestimentos de niquel. A
superficie deste dispositivo contém aco inoxidavel.
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Tecla de alimentacao
Altifalante

Sensor de proximidade
Tecla de zoom/volume
Tecla de multimédia
Interruptor de bloqueio
Tecla de captura
Microfone

Tecla Terminar

Tecla Menu

Tecla Chamar

Ecra sensivel ao tacto
Auscultador
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14 Flash da camara

15 Lente da camara

16 Conector micro USB

17 Altifalantes

18 Conector Nokia AV (3,5 mm)

19 Conector do carregador

20 Caneta

21 Ranhura do cartdo de memoria e do cartao SIM

NOKIA  Koresshusic

Ndo cubra a area por cima do ecra sensivel ao tacto, por exemplo, com plastico de

proteccdo ou fita cola.
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Caneta

Algumas func¢des, como o reconhecimento de escrita manual, foram concebidas
para serem utilizadas com uma caneta. A caneta esta localizada na tampa posterior
do dispositivo.

@ Importante: Utilize apenas uma caneta certificada pela Nokia para uso com
este dispositivo. A utilizacdao de qualquer outra caneta pode invalidar qualquer
garantia aplicavel ao dispositivo e danificar o ecrd sensivel ao tacto. Evite riscar o
ecra sensivel ao tacto. Nunca utilize uma caneta ou um lapis comum, ou outros
objectos pontiagudos, para escrever no ecra.
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Ligar o dispositivo

1 Prima, sem soltar, a tecla de alimentacdo.

2 Se o dispositivo pedir um c6digo PIN ou um cédigo de bloqueio, introduza-o e
escolha OK. Para apagar um ndimero, escolha <@, A defini¢do de fabrica do
c6digo de bloqueio é 12345.

3 Seleccione a sua localizacdo. Caso tenha seleccionado acidentalmente a
localizacdo errada, escolha Anterior.

4 Introduza a data e hora. Quando utilizar o formato de 12 horas, para alternar
entre a.m. e p.m., seleccione um nimero.

Bloquear as teclas e o ecra sensivel ao tacto

Para bloquear ou desbloquear o ecra tactil e as teclas de marcacdo, deslize o botdao
de bloqueio na parte lateral do dispositivo.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.



Como comecar 29

Quando o ecra tactil e as teclas de marcacdo estiverem bloqueados, o ecra tactil
desliga-se e as teclas ficam inactivas.

0 ecra e as teclas podem ser bloqueados automaticamente ap6s um periodo de
inactividade.

Para alterar as definicdes para o bloqueio automatico de ecra e teclas, escolha
Menu > Definicdes e Telemdvel > Gestao do telem. > Prot. auto. tecl. >
Interv. bloq. autom. tecl..

Ecra principal
0 ecra principal é o ponto de partida onde pode agrupar todos os contactos
importantes ou atalhos de aplicacdes.
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Elementos de apresentacao interactiva

Para abrir a aplicacdo do reldgio, escolha o relégio (1).

Para abrir a agenda, ou alterar o perfil, escolha a data ou o nome do perfil (2).
Para ver ou alterar as defini¢des de conectividade (=), para ver as LANs sem fios
disponiveis (WLAN) caso a pesquisa de WLAN esteja activada, ou para visualizar
eventos perdidos, escolha o canto superior direito (3).

Para efectuar uma chamada telefénica, escolha Telefone ou === (4).
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Para abrir a lista de contactos, escolha Contactos ou ] (5).

Para abrir o menu principal, prima a tecla Menu (6).

Comecar a utilizar a barra de contactos

Para comecar a utilizar a barra de contactos e adicionar os contactos ao ecra
principal, escolha [ >Opcdes > Novo contacto e siga as instrugdes.

Alterar o tema ou os atalhos do ecra principal
Escolha Menu > Definicoes e Pessoal > Ecra Principal.

Teclas de musica

Quando uma musica ou o radio estdo a tocar em segundo plano, as teclas de musica
(reproduzir/pausa, retroceder e avancar) sdao apresentadas no ecra principal.

Aceder ao menu
Para aceder ao menu, prima a tecla Menu.

Para abrir uma aplica¢do ou pasta no menu, toque duas vezes na mesma.

Accoes do ecra sensivel ao tacto
Tocar e tocar duas vezes

De um modo geral, para abrir uma aplicacdo ou outro elemento no ecra sensivel ao
tacto, toque-lhe com o dedo ou com a caneta. Todavia, para abrir os itens seguintes,
tem de tocar duas vezes.

e Listais itens de uma aplicacdo, como a pasta Rascunhos na lista de pastas em
Mensagens
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Sugestao: Quando abre uma vista em lista, o primeiro item ja esta realcado.
Para abrir o item real¢ado, toque-lhe uma vez.

< AplicacOes e pastas no menu quando se utiliza o tipo de vista em lista

< Ficheiros numa lista de ficheiros, por exemplo, uma imagem na vista de
imagens e videos na Galeria.

Caso toque num ficheiro ou item semelhante uma vez, ndo é aberto, mas fica
realcado. Para ver as opcdes disponiveis para o item, escolha Opcdes ou, se
disponivel, escolha um item a partir da barra de ferramentas.

Escolher
Nesta documentacdo do utilizador, abrir aplicacdes ou itens tocando-lhes uma ou

duas vezes denomina-se por "escolher". Caso necessite de escolher varios itens ao
mesmo tempo, os itens de menu a escolher estao separados por setas.

Exemplo: Para escolher Opcoes > Ajuda, toque em Opcdes, e, em seguida, toque
em Ajuda.

Arrastar

Para arrastar, coloque o seu dedo ou a caneta no ecra, e deslize pelo ecra.

Exemplo: Para se deslocar numa pagina Web, arraste a pagina com o seu dedo ou
com a caneta.
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Mover

Para se mover, deslize o dedo rapidamente para a direita ou para a esquerda no
ecra.

Exemplo: Ao visualizar uma imagem, para ver a imagem seguinte ou anterior,
mova a imagem para a direita ou para a esquerda, respectivamente.

Desbloqueio do ecra com deslocacao

Desloque-se para desbloquear o ecra sensivel ao tacto

Para desbloquear o ecra sensivel ao tacto sem atender uma chamada, desloque-se
da direita para a esquerda. O tom de toque é silenciado automaticamente. Para
atender a chamada, prima a tecla Chamar, ou para rejeitar uma chamada, prima a
tecla Terminar.

Deslocar para atender uma chamada
Para atender uma chamada, desloque-se da esquerda para a direita.

Deslocar para parar um alarme

Para pararum alarme, desloque-se da esquerda para a direita. Para repetir o alarme,
desloque-se da direita para a esquerda.
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Deslocar

Para se deslocar para cima e para baixo em listas que tém uma barra de deslocacdo,
arraste a barra da barra de deslocacao.

Em alguns vistas de listas, pode deslocar-se colocando o seu dedo ou a caneta num
item da lista e arrastando-o para cima ou para baixo.

Exemplo: Para de deslocar nos contactos, coloque o seu dedo ou a caneta no
contactos e arraste-o para cima ou para baixo.

Sugestao: Para ver uma descricao breve dos icones e botdes, coloque o seu dedo
ou a caneta no icone ou botao. Ndo existem descricdes disponiveis para todos os
icones e botdes.

Luz de fundo do ecra tactil

A luz de fundo do ecra tactil apaga-se ap6s um periodo de inactividade.
Para acender a luz de fundo do ecra, toque no ecra.

Se 0 ecra tactil e as teclas estiverem bloqueados, o toque no ecrd nao acende a luz
de fundo. Para desbloquear o ecra e as teclas, deslize o botao de bloqueio.
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Tecla de multimédia

Para abrir aplicacdes como o leitor de musica ou o browser, escolha a tecla de
multimédia (()) para abrir a barra multimédia e escolha a aplicagdo.

Sugestao: Prima sem soltar ou coloque a caneta no icone para ver o nome da
aplicacdo. Para abrir a aplicacdo, levante o dedo ou a caneta. Como alternativa,
deslize o dedo ou a caneta afastando-os do icone.

Alterar o tom de toque
Escolha Menu > Definicoes e Pessoal > Perfis.

Pode utilizar perfis para definir e personalizar os tons de toque, tons de alerta de
mensagens e outros tons de diferentes eventos, ambientes ou grupos de autores
de chamadas.

Para personalizar um perfil, va para o perfil e escolha Opcoes > Personalizar.
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3. 0 seu dispositivo

Configuracao do dispositivo
I Com a aplicacdo Configuracdo do telefone, pode efectuar o seguinte, por
exemplo:

- Definir as definicdes regionais, tais como o idioma do dispositivo.

« Transferir dados a partir do seu dispositivo antigo.

«  Personalizar o dispositivo.

- Configurar as suas contas de correio.

e Activar os servicos Ovi.

Quando liga o dispositivo pela primeira vez, é apresentada a aplicacdo Configuracao

do telefone. Para abrir a aplicacao posteriormente, escolhna Menu > Aplicacoes >
Config. telef..

Copiar contactos ou fotografias do dispositivo antigo

Pretende copiar informacgdes importantes do seu dispositivo Nokia compativel
anterior e comecar a utilizar o novo dispositivo rapidamente? Utilize a aplicacdo
Comut. telef. para copiar, por exemplo, contactos, entradas da agenda e fotografias
para o novo dispositivo, gratuitamente.

0 dispositivo Nokia anterior tem de suportar Bluetooth.

Escolha Menu > Aplicacdes > Config. telef. e Transfer. dados.
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L
Se o dispositivo Nokia anterior ndo contiver a aplicacao Comut. telef., o novo

dispositivo envia-a numa mensagem por Bluetooth. Para instalar a aplicacdo, abra
a mensagem no dispositivo anterior e siga as instrucoes.

1 Escolha o dispositivo ao qual pretende ligar e emparelhe os dispositivos. 0
Bluetooth tem de estar activado.

2 Se o outro dispositivo necessitar de uma senha, introduza-a. A senha, que pode
ser definida por si, tem de ser introduzida em ambos os dispositivos. Em
determinados dispositivos a senha é fixa. Para obter detalhes, consulte o
manual do utilizador do dispositivo.

A senha é valida apenas para a liga¢do actual.

3 Escolha o contetdo e OK.
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Indicadores do ecra
Indicadores gerais

0 0 ecra tactil e as teclas estdao bloqueados.

] 0 dispositivo alerta silenciosamente sobre chamadas ou
mensagens recebidas.

(974 Definiu um despertador.

Q) Esta a utilizar um perfil temporizado.

Indicadores de chamadas

L Tentaram ligar-lhe.
2 Estd a utilizar a sequnda linha telefénica (servico de rede).
| Configurou o dispositivo para desviar chamadas recebidas para
outro ndmero (servico de rede). Se tiver duas linhas telefénicas, a
linha activa serd indicada por um ntimero.
D Tem uma chamada de dados activa (servico de rede).

Indicadores de mensagens

| Tem mensagens ndo lidas. Se o indicador estiver intermitente, a
mem©ria do cartao SIM para mensagens podera estar cheia.
E@ Recebeu um novo e-mail.
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|£ Existem mensagens a aguardar envio na Caixa de saida.

Indicadores de rede

Y 0 dispositivo esta ligado a uma rede GSM (servico de rede).

Tem uma ligacdo de dados por pacotes GPRS (servico de rede). 3.
indica que a ligacdo esta retida e & que a ligagdo estd a ser
estabelecida.

1«

Tem uma ligagdo de dados por pacotes EGPRS (servico de rede). £
indica que a ligacdo esta retida e \.E_\ que a ligacdo esta a ser
estabelecida.

Lm

'\ Esta disponivel uma ligagdo WLAN (servico de rede). ‘p’g indica
que a ligagdo estd encriptada e (}) que a ligagdo ndo esta
encriptada.

Indicadores de conectividade

B 0 Bluetooth esta activo. 3= indica que o dispositivo esta a enviar
dados. Se o indicador estiver intermitente, o dispositivo estd a
tentar ligar a outro dispositivo.

o Ligou um cabo USB ao dispositivo.

(P] 0 dispositivo estd a sincronizar.
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(AN Ligou um auricular compativel ao dispositivo.

Barra de contactos

Para comecar a utilizar a barra de contactos e adicionar os contactos ao ecra
principal, escolha [ >Opcdes > Novo contacto e siga as instrucdes.

Para comunicar com o contacto, seleccione-o e entre as opc¢des seguintes:
¢* — Efectuar uma chamada.

B’ — Enviar uma mensagem.

— Adicionar um feed.

£33 — Actualizar feeds.

2, — Modificar as defini¢des.

Para ver o Ultimo evento ou outros eventos antigos de comunica¢ao com um
contacto, seleccione-o. Para telefonar para o contacto, escolha o evento de
chamada. Para ver os detalhes de outros eventos, escolha um evento de
comunicacao.

Para fechar a vista, escolha 3.

Localizacdes da antena

0 dispositivo pode ter uma antena interna e uma antena externa. Evite tocar
desnecessariamente na drea da antena, quando a antena estiver a transmitir ou
receber. 0 contacto com as antenas afecta a qualidade das comunicac¢des, pode
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causar um nivel de consumo de energia superior durante a utilizacdao e pode reduzir
a duracdo da bateria.

Antenas celulares, Bluetooth e WLAN

Perfil offline

0 perfil offline permite-lhe utilizar o dispositivo sem ligar a rede celular sem fios.
Quando o perfil offline esta activado, pode utilizar o dispositivo sem um cartdo SIM.

Activar o perfil offline
Prima brevemente a tecla de alimentacdo e seleccione Offline.

Quando activar o perfil offline, a ligacao a rede celular é terminada. Todos os sinais
de frequéncia de radio de e para o dispositivo para a rede celular sdao impedidos.
Se tentar enviar mensagens utilizando a rede celular, estas serdao colocadas na pasta
Caixa de saida para serem enviadas posteriormente.

@ Importante: No perfil "Offline"”, ndo pode efectuar ou receber quaisquer
chamadas nem utilizar outras funcdes que requeiram cobertura de rede moével. E
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possivel efectuar chamadas para o nimero de emergéncia oficial programado no
dispositivo. Para efectuar chamadas, tera primeiro de activar a funcdo de telefone,
alterando os perfis. Se o dispositivo tiver sido bloqueado, introduza o c6digo de
bloqueio.

Se tiver activado o perfil offline, pode continuar a utilizar uma LAN sem fios (WLAN),
por exemplo, para ler o seu e-mail ou navegar na Internet. Também pode utilizar a
conectividade Bluetooth enquanto estiver no perfil offline. Lembre-se de respeitar
quaisquer requisitos de seguranca aplicaveis, quando estabelecer e utilizar ligacoes
WLAN ou Bluetooth.

Atalhos

Para alternar entre aplicacdes abertas, mantenha premida, sem soltar, a tecla Menu.

As aplicacdes deixadas activas em segundo plano aumentam o consumo da bateria
e reduzem a respectiva autonomia.

Para iniciar uma ligacao a Web (servico de rede), no marcador, toque em 0,
mantendo o contacto.

Para aceder as aplicacdes disponiveis na barra multimédia, como o leitor de musica
e Web browser, em qualquer vista, prima a tecla de multimédia.

Para alterar o perfil, prima a tecla de alimentacdo e escolha um perfil.

Para efectuar uma chamada para a sua caixa de correio de voz (servico de rede), no
marcador, toque em 1, mantendo o contacto.

Para abrir uma lista dos ultimos nimeros marcados, no ecra principal, prima a tecla
Chamar.
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Para utilizar comandos de voz, no ecra principal, prima a tecla Chamar, sem soltar.

Controlo do volume e do altifalante

Para ajustar o nivel do volume quando tiver uma chamada activa ou estiver a ouvir
um clip de som, utilize a tecla de volume.

@

0 altifalante incorporado permite-lhe falar e ouvir a uma curta distancia sem ter de
manter o dispositivo no seu ouvido.

Para utilizar o altifalante durante uma chamada, escolha Activar altifalante.

Para desactivar o altifalante, escolha Activar telemoével.

Definicdes do sensor e rotacao do ecra

Ao activar os sensores do dispositivo, pode controlar determinadas funcdes
rodando o dispositivo.

Escolha Menu > Definicdes e Telemadvel > Defs. do sensor.

Escolha entre as seguintes opc¢des:
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Sensores — Activar os sensores.

Controlo de inversao — Escolha Silenciar chamadas e Silenciar alarmes para
silenciar chamadas e alarmes rodando o dispositivo de forma a que o ecra fique
virado para baixo. Escolha Rodar automat. visor para rodar automaticamente o
conteudo do visor quando ligar o dispositivo para o lado esquerdo ou novamente
para uma posicao vertical. Algumas aplicacdes e funcionalidades podem nao
suportar a rotacdo do ecra.

Bloqueio remoto

Para impedir uma utilizacdo ndo autorizada do dispositivo, podera bloquear
remotamente o dispositivo e o cartdo de memoria utilizando uma mensagem de
texto. Devera definir amensagem de texto e, para bloquear o seu dispositivo, envia-
-la para o mesmo. E necessario o cédigo de bloqueio para desbloquear o dispositivo.

Para activar o bloqueio remoto e para definir a mensagem de texto, seleccione
Menu > Definicoes e Telemovel > Gestao do telem. > Seguranca > Telemoével
e cartao SIM > Bloqueio remoto de tim. > Activado. Toque no campo de
introducdo de texto para introduzir o conteido da mensagem de texto (5 a 20
caracteres), seleccione e verifique a mensagem. Introduza o cédigo de bloqueio.

Auricular

Pode ligar um auricular compativel ou auscultadores compativeis ao dispositivo.
Podera ter de seleccionar o modo do cabo.
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Aviso:
Quando utilizar o auricular, a sua capacidade de ouvir os sons exteriores pode ser
afectada. Nao utilize o auricular quando este puder colocar em risco a sua
seguranca.

N&o ligue produtos que originem um sinal de saida, uma vez que podera causar
danos no dispositivo. Nao ligue qualquer fonte de tensao ao conector AV Nokia.

Quando ligar um dispositivo externo qualquer ou quaisquer auriculares diferentes
dos aprovados pela Nokia para utilizacao com este dispositivo, ao conector AV
Nokia, preste especial atencdo aos niveis do volume.
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Remover o cartao SIM

1 Remova a tampa posterior levantando-a, comecando pela parte superior do
dispositivo.

2 Remova a bateria.

3 Abraatampa daranhura do cartao SIM. Coloque a ponta da caneta na abertura
por baixo da bateria, e empurre o cartao SIM para o lado para o fazer deslizar
para fora da ranhura. Retire o cartao SIM.

4 Volte a colocar a bateria e a tampa posterior.

Depois de remover e substituir a bateria, é necessario definir novamente a hora e
a data no dispositivo.
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Remover o cartao de memoria

@ Importante: Ndo retire o cartao de memdria durante uma operacao,
enquanto o dispositivo estiver a aceder ao cartao. Se o fizer, podera danificar o
cartao de memoria e o dispositivo, bem como danificar os dados guardados no
cartao.

1 Se o dispositivo estiver ligado, antes de remover o cartdo, prima a tecla de
alimentacdo e escolha Remover cartao mem..

2 Quando for apresentada a mensagem Remover cartao de memoria de ?
Algumas aplicacdes serao fechadas., escolha Sim.

3 Quando a mensagem Remova o cartdao de memoria e prima '0K' for
apresentada, abra a tampa da ranhura do cartdo de memoria.

4 Prima o cartdo de mem@ria para liberta-lo da ranhura.
5 Retire o cartdao de memoria. Se o dispositivo estiver ligado, escolha OK.

Colocar uma correia de pulso

Enfie a correia de pulso e aperte-a.
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4. Efectuar chamadas

Ecra sensivel ao tacto durante as chamadas

0 seu dispositivo tem um sensor de proximidade. Para aumentar a duracdo da
bateria e evitar seleccdes acidentais, o ecrd sensivel ao tacto é automaticamente
desactivado durante as chamadas quando coloca o dispositivo préximo do ouvido.

Nao cubra o sensor de proximidade, por exemplo, com plastico de proteccdo ou fita
cola.

Chamadas

1 No ecra principal, escolha Telefone para abrir o marcador, e introduza o
numero de telefone, incluindo o indicativo. Para remover um nGimero, escolha

Para chamadas internacionais, escolha * duas vezes para obter o caracter + (que
substitui o c6digo de acesso internacional), e introduza o cédigo do pais, de
zona (omitindo o zero inicial se necessario), e o nimero de telefone.

2 Paraefectuar a chamada, prima a tecla Chamar.

3 Paraterminar a chamada (ou cancelar a tentativa de chamada), prima a tecla
Terminar.
Premir a tecla Terminar termina sempre uma chamada, mesmo se outra
aplicacdo estiver activa.

Para efectuar uma chamada a partir da lista de contactos, escolha Menu >
Contactos.
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Va para o nome pretendido. Alternativamente, escolha o campo de procura,
introduza as primeiras letras ou caracteres do nome e va para 0 nome.

Para telefonar para o contacto, prima a tecla Chamar. Se tiver guardado varios
nGmeros para um contacto, seleccione o nimero pretendido na lista e prima a tecla
Chamar.

Durante uma chamada

Silenciar ou activar o som do microfone
Escolha % ou 4.

Colocar uma chamada de voz activa em espera
Escolha ou .

Activar o altifalante

Escolha (). Caso tenha ligado um auricular compativel com conectividade
Bluetooth, para encaminhar o som para o auricular, escolha Opcoes > Activar
maos livres BT.

Voltar novamente para o auscultador
Escolha [)).

Terminar uma chamada
Escolha

Alternar entre chamadas activas e em espera
Escolha Opcoes > Trocar.
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Sugestao: Para reter uma chamada activa, prima a tecla Chamar. Para activar a
chamada retida, prima a tecla Chamar novamente.

Enviar cadeias de tons DTMF
1 Escolha Op¢des > Enviar DTMF.
2 Introduza a cadeia DTMF ou procure-a na lista de contactos.

3 Paraintroduzir um caracter de espera (w) ou um caracter de pausa (p), prima *
repetidamente.

4 Paraenviar o tom, escolha OK. Pode adicionar tons DTMF ao nimero de telefone
ou o campo DTMF nos detalhes do contacto.

Terminar uma chamada activa e substitui-la por outra chamada recebida
Escolha Opcoes > Substituir.

Terminar todas as chamadas
Escolha Opcoes > Term. todas chamadas.

Muitas das opc¢des que pode utilizar durante uma chamada de voz sao servicos de
rede.

Caixa de correio de voz

Para efectuar uma chamada para a sua caixa de correio de voz (servico de rede), no
ecra principal escolha Telefone e escolha sem soltar 1.

1 Paraalterar o nimero de telefone da sua caixa de correio de voz, escolha
Menu > Definicoes e Chamadas > (aixa correio voz, uma caixa de correio,
e Op¢des > Mudar nimero.
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2 Introduza o niumero (obtido junto do fornecedor de servicos de rede) e escolha
OK.

Atender ou rejeitar uma chamada

Para atender uma chamada com o bloqueio do ecra tactil activo, mova o ecra. Siga
as instrucdes visuais.

Para atender uma chamada com o bloqueio do ecra tactil desactivado, prima a tecla
Chamar.

Para silenciar o toque de uma chamada recebida com o bloqueio do ecra tactil
activo, mova o ecra para o desbloquear.

Para silenciar o toque de uma chamada recebida com o bloqueio do ecra tactil
desactivado,, escolha

Pode enviar uma mensagem de texto ao autor da chamada sem a rejeitar,
informando-o de que ndo Ihe é possivel atender. Para activar a opcao de mensagem
de texto e escrever uma mensagem de resposta padrdo, escolha Menu >
Definicdes e Chamadas > Chamar > Rejeitar chamada ¢/ msg. e Texto da
mensagem. Para enviar a mensagem de resposta, escolha Enviar msg., edite o
texto da mensagem e prima a tecla Chamar.

Se ndo pretender atender uma chamada com o bloqueio do ecra tactil desactivado,
prima a tecla Terminar. Se activar a funcdo Desvio de chams. > Chamadas de
voz > Se ocupado nas definicdes do telefone, se rejeitar uma chamada, esta
também sera desviada.

Para rejeitar uma chamada com o bloqueio do ecra tactil activo, mova o ecra e
escolha Opcoes > Rejeitar.
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Efectuar uma chamada de conferéncia

0 dispositivo suporta chamadas de conferéncia entre um maximo de seis
participantes, incluindo o préprio.

As chamadas de conferéncia sdao um servico de rede.

1 Efectue uma chamada para o primeiro participante.

2 Paraefectuar uma chamada para outro participante, escolha Opcdes > Nova
chamada. A primeira chamada é colocada em espera.

3 Quando a nova chamada for atendida, para adicionar o primeiro participante
na chamada de conferéncia, escolha gva.

Adicionar um novo participante a uma chamada de conferéncia

Efectuar uma chamada para outro participante e adicionar a nova chamada a
chamada de conferéncia.

Ter uma conversa em privado com um participante numa chamada de
conferéncia
Escolha B.

Va para o participante e escolha 3. A chamada de conferéncia é colocada em espera
no seu dispositivo. 0s outros participantes continuam a chamada de conferéncia.

Para voltar a chamada de conferéncia, escolha 3ea.

Retirar um participante de uma chamada de conferéncia
Escolha &, va para o participante e escolha &b

Terminar uma chamada de conferéncia activa
Prima a tecla Terminar.
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Marcacao rapida de um nimero de telefone

Para activar a marcacdo rapida, escolha Menu > Definicdes e Chamadas >
Chamar > Marcacao rapida.

1 Para atribuir um nimero de telefone a uma das teclas numéricas, escolha
Menu > Definicoes e Chamadas > Marcacdo rapida.

2 Vaparaatecla a qual pretende atribuir o nimero de telefone e escolha
Opcoes > Atribuir.

1 esta reservado para a caixa de correio de voz.

Para efectuar uma chamada no ecra principal, escolha Telefone e a tecla atribuida
e prima a tecla Chamar.

Para efectuar uma chamada no ecra principal com a marcacao rapida activa, escolha
Telefone e escolha sem soltar a tecla atribuida.

Chamada em espera
Pode atender uma chamada com outra chamada activa.

Para activar a chamada em espera (servico de rede), escolha Menu > Definicoes e
Chamadas > Chamar >Chamada em espera.

1 Paraatender a chamada em espera, prima a tecla de chamada. A primeira
chamada é colocada em espera.

Para alternar entre duas chamadas, escolha Op¢des > Trocar.
Para terminar a chamada activa, prima a tecla Terminar.

4 Para terminar ambas as chamadas, escolha Opcoes > Term. todas
chamadas.

w N
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Marcacao por voz

0 dispositivo cria automaticamente uma etiqueta de voz para os contactos. Para
ouvir a etiqueta de voz sintetizada, escolha um contacto e Opcdes > Detalhes
etiqueta de voz. Seleccione os detalhes de um contacto e escolha Opcdes >
Reproduzir etiqueta voz.

Efectuar uma chamada com uma etiqueta de voz

& Nota: A utilizacdo de etiquetas de voz pode ser dificil num ambiente com
muito ruido ou numa situacao de emergéncia, pelo que nao devera ficar
dependente unicamente da marcacdo por voz em todas as circunstancias.

Quando utiliza a marcacao por voz, é utilizado o altifalante. Mantenha o dispositivo
a uma curta distancia quando pronunciar a etiqueta de voz.

1 Parainiciar a marcacdo por voz, no ecra principal, prima a tecla Chamar, sem
soltar. Se estiver ligado um auricular compativel com tecla de auricular, prima-
-a, sem soltar, para iniciar a marcacdo por voz.

2 Eemitido um tom curto e é apresentado Fale agora. Pronuncie claramente o
nome a guardar para o contacto.

3 0 dispositivo reproduz uma etiqueta de voz sintetizada correspondente ao
contacto reconhecido, no idioma escolhido do dispositivo, e mostra o nome e
0 nimero. Para cancelar a marcacao por voz, escolha Abandonar.

(aso existam varios numeros guardados para um nome, pode igualmente
pronunciar o nome e o tipo de nmero, como telemével ou telefone.

Registo
A aplicacdo Registo guarda informacdes sobre o histdrico de comunicacao do
dispositivo. O dispositivo regista as chamadas ndo atendidas e recebidas apenas se
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arede suportar estas funcdes e se o dispositivo estiver ligado e se encontrar na area
de servico da rede.

Chamadas recentes
Escolha Menu > Registo e Chams. recentes.

Para ver chamadas ndo atendidas, recebidas e efectuadas, escolha Cham. nao
atend., Chamadas receb. ou NiUms. marcados.

Sugestao: Para abrir a lista de nimeros marcados no ecra principal, prima a tecla
Chamar.

Na barra de ferramentas, seleccione entre as opcdes seguintes:

¢ Chamar — Telefone para o contacto pretendido.

I Criar mensagem — Envie uma mensagem para o contacto pretendido.
Abrir Contactos — Abra a lista de contactos.

Escolha Opcoes e entre as seguintes opcoes:

Guardar em Contactos — Guardar o nimero de telefone realcado a partir da lista
de chamadas recentes para os contactos.

Limpar lista — Limpar a lista de chamadas recentes seleccionada.
Apagar — Limpar um evento real¢ado na lista seleccionada.

Definicoes — Escolha Duracdo do registo e o periodo de tempo que as
informacdes de comunicac¢ao ficam guardadas no registo. Se escolher Sem
registo, ndo serao gravadas informacdes no registo.

Dados por pacotes
Escolha Menu > Registo.
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Poderao ser aplicadas tarifas pelas ligacdes de dados por pacotes relativas a
quantidade de dados enviados e recebidos.

Para verificar a quantidade de dados enviados e recebidos durante ligacdes de
dados por pacotes, escolha Contador dados > Tod. dados env. ou Todos dados
rec..

Para limpar as informacdes enviadas e recebidas, escolha Opcdes > Limpar
contadores. Necessita do c6digo de bloqueio para limpar as informacoes.

Duracao da chamada
Escolha Menu > Registo.

Para visualizar a duracao aproximada da ultima chamada e de chamadas recebidas
e efectuadas, escolha Duracao cham..

Controlar todos os eventos de comunica¢ao
Escolha Menu > Registo.

Para abrir o registo geral onde pode monitorizar todas as chamadas de voz,
mensagens de texto ou ligacdes de dados e LAN sem fios registadas pelo dispositivo,
escolha o separador de registo geral [E] 94

0s subeventos, como uma mensagem de texto enviada em mais do que uma parte
e ligacOes de dados por pacotes, sdao registados como um evento de comunicacgao.
As ligacdes a caixa de correio, ao centro de mensagens multimédia ou a paginas
Web sdao mostradas como liga¢des de dados por pacotes.
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Para ver a quantidade de dados transferidos e a duracao de uma determinada
ligacdo de dados por pacote, seleccione um evento recebido ou enviado indicado
por GPRS e escolha Opcdes > Ver.

Para copiar um nimero de telefone do registo para a area de transferéncia e cola-
-lo numa mensagem de texto, por exemplo, escolha Op¢des > Utilizar nGmero >
Copiar.

Para filtrar o registo, escolha Opcdes > Filtrar e um filtro.

Para definir a durac¢do do registo, escolha Op¢des > Defini¢des >Duracao do
registo. Se seleccionar Sem registo, todo o contetdo do registo, registo de
chamadas recentes e relatérios de entrega de mensagens sdao permanentemente
eliminados.

5. Contactos

E possivel guardar e actualizar as informacdes de contacto, tais como nimeros de
telefone, moradas ou enderecos de e-mail dos seus contactos. Pode acrescentar um
tom de toque pessoal ou umaimagem miniaturaa um contacto. Também pode criar
grupos de contactos, que lhe permitem enviar mensagens de texto ou de e-mail
para varios destinatarios ao mesmo tempo.

Para abrir a lista de contactos, no ecra inicial, dependendo do tema do ecra inicial,
escolha Contactos ou

Guardar e editar nomes e nimeros

1 Paraadicionar um novo contacto a lista de contactos, escolha Opcées > Novo
contacto.
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2 Toque num campo para introduzir as informac¢des no mesmo. Para fechar a
introducdo de texto, escolha «". Preencha os campos que pretender e escolha
Efectuado.

Para editar contactos, escolha um contacto e Opcoes > Editar.

Barra de ferramentas de contactos
Escolha Menu > Contactos.

Ligar a um contacto
Va para um contacto e escolha ¢*.

Enviar uma mensagem para um contacto
Va para um contacto e escolha N

Criar um novo contacto
Escolha §.

Gerir nomes e nlmeros

Para copiar ou apagar um contacto, ou para enviar um contacto como cartdao de
visita para outro dispositivo, toque num contacto, sem soltar, e escolha Copiar,
Apagar, ou Enviar cartao visita.

Para apagar varios contactos ao mesmo tempo, escolha Opcées > Marcar/
Desmarcar para marcar os contactos pretendidos e, para apaga-los, escolha
Opcdes >Apagar.

Para ouvir a etiqueta de voz atribuida a um contacto, seleccione o contacto e escolha
Opcoes > Detalhes etiqueta de voz > Opcdes > Reproduzir etiqueta voz.

Antes de utilizar etiquetas de voz, tenha em mente o sequinte:
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« As etiquetas de voz ndo sao dependentes do idioma. Dependem da voz do
utilizador.

« Tem de dizer o nome exactamente como quando o gravou.

« Asetiquetas de voz sao sensiveis ao ruido de fundo. Grave e utilize as etiquetas
de voz num ambiente silencioso.

« Ndo sdo aceites nomes muito curtos. Utilize nomes longos e evite nomes
semelhantes para nimeros diferentes.

& Nota: A utilizacdo de etiquetas de voz pode ser dificil num ambiente com
muito ruido ou numa situacao de emergéncia, pelo que nao devera ficar
dependente unicamente da marcacao por voz em todas as circunstancias.

Numeros e enderecos predefinidos

Pode atribuir nimeros ou enderecos predefinidos a um contacto. Se um contacto
tiver varios nimeros ou enderecos, podera facilmente telefonar ou enviar uma
mensagem para um certo nimero ou endereco. 0 nimero predefinido também é
utilizado na marcacao por voz.

1 Nalista de contactos, seleccione um contacto.
2 Escolha Opc¢oes > Predefinidos.

3 Seleccione um campo predefinido ao qual pretende adicionar um niimero ou
endereco e seleccione Atribuir.

Escolha um niimero ou endereco que pretenda configurar como predefinido.
5 Parasair da vista de Predefinicdes e guardar as alteracdes, toque fora da vista.

Tons de toque, imagens e texto de chamada para contactos

Pode definir um tom de toque para um contacto ou grupo, e uma imagem e um
texto de chamada para um contacto. Quando o contacto lhe telefona, o dispositivo
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reproduz o tom de toque seleccionado e mostra o texto ou a imagem de chamada
(caso o nimero de telefone do autor da chamada seja enviado e o seu dispositivo
o reconheca).

Para definir um tom de toque para um contacto ou grupo de contactos, escolha o
contacto ou grupo de contactos, Op¢coes >Tom de toque e um tom de toque.

Para definir um texto de chamada para um contacto, escolha o contacto e Opcoes >
Junt. txt. alerta chamada. Toque no campo de texto para introduzir o texto de
chamada e escolha

Para adicionar uma imagem a um contacto guardado na meméria do dispositivo,
escolha o contacto, Op¢des > Adicionar imagem e uma imagem de Galeria.

Para remover o tom de toque, seleccione Tom predefinido na lista de tons de
toque.

Para ver, alterar ou remover a imagem de um contacto, escolha o contacto,
Opcoes >Imagem e a opc¢ao pretendida.

Copiar contactos

Quando abre a lista de contactos pela primeira vez, o dispositivo pergunta-lhe se
pretende copiar nomes e nimeros do cartao SIM para o dispositivo.

Para iniciar a copia, escolha OK.

Se ndo pretender copiar os contactos do cartao SIM para o dispositivo, escolha
Cancelar. 0 dispositivo pergunta-lhe se pretende visualizar os contactos do cartao
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SIM no directorio de contactos. Para ver os contactos, escolha OK. E aberta a lista
de contactos e os nomes guardados no seu cartdo SIM sdo indicados por (&

Servicos SIM

Para obter disponibilidade e informacdes sobre a utilizacdo de servicos de cartdo
SIM, contacte o fornecedor do cartdo SIM. Este podera ser o fornecedor de servicos
de rede ou outro fornecedor.

Contactos SIM

Para definir os nomes e nimeros armazenados no cartao SIM a apresentar na lista
de contactos, escolha Opcoes > Definicdes > Contactos a apresentar >
Memdria SIM. Pode adicionar e editar contactos SIM ou telefonar-lhes.

0s numeros guardados na lista de contactos podem nao ser guardados
automaticamente no cartdo SIM. Para guardar nimeros no cartdo SIM, escolha um
contacto e Opcdes > Copiar > Memaria SIM.

Caso pretenda que 0s novos contactos sejam guardados no dispositivo ou no cartdo
SIM, escolha Opc¢oes > Definicoes >Mem. gravacao predef. > Memoria
telemdvel ou Memoria SIM.

Marcacao permitida
Seleccione Menu > Contactos e Opcdes > Numeros SIM >
Contcts.marc.permit..

Com o servico de marcacdes permitidas, pode restringir chamadas a partir do seu
dispositivo, para determinados nimeros de telefone. Nem todos os cartées SIM
suportam o servico de marca¢des permitidas. Para obter mais informacdes,
contacte o fornecedor de servicos.
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Quando estao a ser utilizadas funcdes de seguranca que restringem as chamadas
(tais como o barramento de chamadas, grupos de utilizadores restritos e marca¢des
permitidas), é possivel efectuar chamadas para o nimero de emergéncia oficial
programado no dispositivo. 0 barramento de chamadas e o desvio de chamadas
nao podem estar activos em simultaneo.

£ necessario o codigo PIN2 para activar e desactivar as marcacdes permitidas ou
alterar os contactos das marcac¢des permitidas. Para obter o cddigo PIN2, contacte
o seu fornecedor de servicos.

Seleccione Opc¢des e uma das seguintes opc¢des:
Activar marc. permitidas — Activar as marcacdes permitidas.
Desactivar marcacao fixa — Desactivar as marcacdes permitidas.

Novo contacto SIM — Introduzir o nome e nimero telefone do contacto para o
qual sdo autorizadas chamadas.

Adicionar de Contactos — Copiar um contacto da lista de contactos para a lista
de marcacdes permitidas.

Para enviar mensagens de texto para os contactos do SIM, quando o servico de
marcacdes permitidas estiver activado, é necessdrio adicionar o niamero do centro
de mensagens de texto a lista de marcacdes permitidas.

6. Escrever texto

Pode introduzir letras, nUmeros e caracteres especiais de varias formas diferentes.
0s teclados nos ecras permitem-lhe introduzir caracteres tocando-lhes com os
dedos ou com a caneta. 0 reconhecimento de escrita manual permite-lhe escrever
os caracteres directamente no ecrd utilizando a caneta. 0 reconhecimento de escrita
manual podera nao estar disponivel para todos os idiomas.
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Toque no campo de introducao de texto paraintroduzir letras, nimeros e caracteres
especiais.

0 seu dispositivo pode completar palavras com base no dicionario incorporado para
oidioma deintroducdo de texto seleccionado. 0 dispositivo também aprende novas
palavras que introduza.

Modos de introducao automatica

Quando os sensores e a rotacdo do ecra do dispositivo estdo activados, 0 modo de
introducdo muda automaticamente para teclado de ecra inteiro no modo de
paisagem e para teclado alfanumérico no modo de retrato. (aso tenha seleccionado
o reconhecimento de escrita manual como modo de introducao de texto, nao é
possivel mudar para modo de introducdo automatica.

Para activar os sensores e a rotacao do ecra:

1 Escolha Menu > Defini¢cdes e Telemovel > Defs. do sensor > Sensores >
Activado.

2 Escolha Controlo de inversao > Rodar automat. visor.

Teclado no ecra
Pode utilizar o teclado no ecra em modo de paisagem.

(aso a rotacdo automatica do ecra e os sensores estejam activados, o modo de

introducdo de texto muda automaticamente de QWERTY em ecra compl. (teclado
no ecra) para Teclado alfanumérico (teclado no ecrd) quando rodar o dispositivo.

Se 0 modo de introducdo de texto nao mudar automaticamente, para introduzir
texto utilizando o teclado no ecrd, escolha EE > QWERTY em ecra compl..

Ao utilizar o teclado no ecra em modo de paisagem e em modo de ecra total, pode
escolher as teclas com os dedos.
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Escrever texto
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Fechar - Fechar o teclado no ecra.

Menu de introducdo - Abrir o menu de opcdes de entrada de toque para aceder
a comandos como Idioma de escrita.

Teclado no ecra

Shift e Caps Lock - Para introduzir um caracter maitsculo quando estd a escrever
em minusculas, ou vice-versa, escolha a tecla antes de introduzir o caracter.
Para activar o Caps Lock, escolha a tecla duas vezes. Uma linha por baixo da
tecla indica que o Caps Lock esta activado.

Letras - Introduzir letras.

Numeros e simbolos - Introduzir nimeros e 0s caracteres especiais utilizados
mais frequentemente.

Acentos dos caracteres - Escolher os acentos dos caracteres do idioma.

Barra de espacos - Inserir um espaco.

Setas - Mover o cursor para tras e para a frente.

Retrocesso - Apagar o caracter introduzido anteriormente.

Enter - Mover o cursor para a linha seguinte ou para o campo de introducdo de
texto. As funcdes adicionais sao baseadas no contexto actual (por exemplo, no
campo do endereco Web do Web browser, actua como o botao Ir para).

Modo de introducao - Escolher o método de introducdo. Quando escolhe um
item, a vista do método de introducao actual fecha-se e abre-se a seleccionada.
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Escrita manual

0s métodos de introducdo e os idiomas suportados pelo reconhecimento de escrita
manual variam de zona para zona e poderdo ndo estar disponiveis em todos os
idiomas.

Para activar o modo de escrita manual, escolha ] > Escrita a mao.

Escreva caracteres legiveis e verticais na area de introducdo de texto, e deixe um
espaco entre cada caracter.

Para transmitir o seu estilo de escrita manual ao dispositivo, escolha [E] > Treino
de escrita a mao.

Paraintroduzir letras e nimeros (modo predefinido), escreva as palavras como faria
normalmente. Para escolher o modo numérico, escolha [&. Para introduzir
caracteres ndo latinos, seleccione o icone correspondente, se disponivel.

Para escrever caracteres especiais, escreva-os como faria normalmente ou escolha
e o caracter pretendido.

Para eliminar caracteres ou andar com o cursor para tras, desloque-se para tras
(consulte a Figura 1).
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Para inserir um espaco, desloque-se para a frente (consulte a Figura 2).

oy @

Teclado alfanumérico
Teclado virtual

Com o teclado virtual (Teclado alfanumérico) pode introduzir caracteres como se
utilizasse um teclado de telefone normal com nimeros nas teclas.

- ﬂ
bl _llo

1 Fechar - Fecha o teclado virtual (Teclado alfanumérico).
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oo~Nown

Menu de introducao - Abre o menu de entrada de toque, que inclui comandos
como Activar texto assistido e Idioma de escrita.

Indicador de introducao de texto - Abre uma janela de contexto, na qual pode
activar ou desactivar os modos de introducdo assistida de texto, alterar a opcao
de mailsculas e mindsculas e alternar entre 0 modo numérico e alfabético.
Método de introducdo - Abre uma janela de contexto, na qual pode seleccionar
o modo de introducao. Quando toca numitem, a vista do método de introducao
actual fecha-se e abre-se a seleccionada. A disponibilidade dos modos de
introducdo pode variar dependendo se 0 modo de introducao automatico
(definicdes do sensor) esta ou ndo activado.

Teclas de seta - Deslocacao para a direita ou para a esquerda.

Backspace

Numeros

Asterisco - Abre uma tabela de caracteres especiais.

Shift - Altera a opcdo de maiusculas e mindsculas, activa e desactiva os modos
de introducao assistida de texto e alterna entre 0 modo numérico e alfabético.

Introducao tradicional de texto

Toque numa tecla numérica (1-9) repetidamente até aparecer o caracter
pretendido. Existem mais caracteres disponiveis para uma tecla numérica do que
0s visiveis na tecla.

Se a préxima letra estiver localizada na mesma tecla que a actual, espere até que o
cursor apareca (ou desloque o cursor para a frente para terminar o periodo limite
de tempo) e introduza a letra.

Para inserir um espaco, toque em 0 . Para deslocar o cursor para a linha sequinte,
toque em O trés vezes.
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Introducao assistida de texto

Com a introducao assistida de texto, pode introduzir uma palavra qualquer com
apenas uma tecla. A introducao assistida de texto é baseada num dicionario
incorporado ao qual pode adicionar palavras novas. A introducao assistida de texto
nao esta disponivel para todos os idiomas.

1 Paraactivar a introducdo assistida de texto para todos os editores do
dispositivo, escolha \7] > Activar previsao. Poderd igualmente seleccionar
== > Activar texto assistido.

2 Paraescrever a palavra pretendida, utilize as teclas 2-9. Escolha uma tecla
apenas uma vez para cada letra. Por exemplo, para escrever "Nokia" quando o
dicionario de portugués estiver seleccionado, escolha 6 parao'N',6 parao'o’, 5
parao'k’,4parao'i'e2parao’a'.

A sugestdo de palavra é alterada ap6s seleccionar cada tecla.

3 Quando terminar de escrever a palavra correctamente, desloque o cursor para
a direita para confirma-la, ou escolha 0 para adicionar um espaco.

Se a palavra ndo estiver correcta, escolha * repetidamente para ver as palavras
correspondentes que o dicionario encontrou uma a uma.

Se o caracter ? for mostrado apds a palavra, esta ndo consta do dicionario. Para
adicionar uma palavra ao dicionario, escolha a palavra sublinhada, introduza a
palavra utilizando a introducao tradicional de texto e escolha OK. A palavra é
adicionada ao diciondrio. Quando o diciondrio estiver cheio, uma nova palavra
substitui a mais antiga palavra adicionada.

4 Comece a escrever a proxima palavra.
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Alternar entre modos de texto

Para desactivar aintroducado assistida de texto para todos os editores do dispositivo,
escolha _\] > Desactivar previsao, ou toque rapidamente duas vezes em #.
Alternativamente, podera escolher = > Texto assistido > Desactivado.

Defini¢des de introducdao com toque
Escolha Menu > Definicdes e Telemdvel >Entrada de toque.

Para configurar as definicdes de introducdo de texto para o ecra sensivel ao tacto,
seleccione de entre as seguintes opcdes:

Treino de escritaa mao — Abrir a aplicacdo de formacdo de escrita manual. Treine
o dispositivo para reconhecer melhor a sua escrita manual. Esta op¢ao nao esta
disponivel em todos os idiomas.

Idioma de escrita — Defina quais os caracteres especificos do idioma na sua escrita
manual que sao reconhecidos e como fica disposto o teclado no ecra.

Velocidade de escrita — Escolher uma velocidade de escrita adequada.

Linha guia — Mostrar ou ocultar a linha de referéncia na drea de escrita. A linha
guia ajuda-o a escrever numa linha a direito, e ajuda igualmente o dispositivo a
reconhecer a sua escrita.

Largura traco da caneta — Escolher a espessura do texto escrito com a caneta.
Cor da escrita — Escolher a cor do texto escrito com a caneta.

Procura adaptavel — Activar a procura adaptavel.

Calibracao do ecra tactil — Calibrar o ecra tactil como indicado.
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Apenas os dispositivos com funcdes compativeis podem receber e apresentar
mensagens multimédia. O aspecto de uma mensagem pode variar, em fun¢ao do
dispositivo receptor.

Vista principal de Mensagens
Escolha Menu > Mensagens (servico de rede).

Para criar uma nova mensagem, escolha Nova mensagem.

Sugestao: Para evitar reescrever mensagens que envia frequentemente, utilize os
textos da pasta Modelos em Minhas Pastas. Pode igualmente criar e guardar os seus
préprios modelos.

A aplicacdo Mensagens contém as seguintes pastas:

> Caixa de entrada — As mensagens recebidas, excepto mensagens de e-mail e
de difusdo por células, sao guardadas nesta pasta.

2" Minhas pastas — Organize as suas mensagens em pastas.

@ Caixa de correio — Ligue a caixa de correio remota para obter as novas
mensagens de e-mail ou ver offline as mensagens de e-mail obtidas anteriormente.
~-= Rascunhos — As mensagens de rascunho que ainda ndo foram enviadas sao
guardadas nesta pasta.

>4 Enviadas — As Gltimas mensagens enviadas, excluindo as mensagens enviadas

através da conectividade Bluetooth, sao aqui guardadas. Pode alterar o nimero de
mensagens a guardar nesta pasta.
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A, Caixa de saida — As mensagens que aguardam envio sdo temporariamente
guardadas na caixa de saida, por exemplo, quando o dispositivo esta fora da
cobertura de rede.

0 Relator. entrega — Pode solicitar a rede o envio de um relatério de entrega
das mensagens de texto e mensagens multimédia que tenha enviado (servico de
rede).

Escrever e enviar mensagens
Escolha Menu > Mensagens.

@ Importante: Tenha cuidado ao abrir mensagens. As mensagens podem
conter software nocivo ou danificar o seu dispositivo ou PC de qualquer outra forma.

Antes de poder criar uma mensagem multimédia ou escrever uma mensagem de e-
-mail, tem de ter as definicdes de ligacao definidas correctamente.

A rede mdvel podera limitar o tamanho das mensagens multimédia MMS. Se a
imagem inserida exceder esse limite, o dispositivo podera reduzi-la de modo a
poder envia-la por MMS.

Apenas os dispositivos com funcdes compativeis podem receber e apresentar
mensagens multimédia. O aspecto de uma mensagem pode variar, em fun¢ao do
dispositivo receptor.

Verifique o limite de tamanho de mensagens de e-mail junto do fornecedor de
servicos. Se tentar enviar uma mensagem de e-mail que exceda o limite de tamanho
do servidor de correio, a mensagem permanecerd na pasta (aixa de saida e o
dispositivo tentara reenvia-la periodicamente. 0 envio de uma mensagem de e-mail
requer uma ligacao de dados e tentativas continuas de reenvio poderao significar
custos a pagar ao fornecedor de servicos. Na pasta Caixa de saida, pode apagar uma
destas mensagens ou mové-la para a pasta Rascunhos.
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As mensagens requerem servicos de rede.

Enviar uma mensagem de texto ou multimédia
Escolha Nova mensagem.

Enviar uma mensagem audio ou de e-mail
Escolha Opcoes > Criar mensagem e a opcdo relevante.

Seleccionar destinatarios ou grupos da lista de contactos
Escolha & a partir da barra de ferramentas.

Introduzir manualmente o niimero de telefone ou endereco de e-mail
Toque no campo Para.

Introduzir o assunto da mensagem de e-mail ou multimédia

Introduza-o no campo Assunto. Se 0 campo Assunto nao estiver visivel, escolha
Opcdes > Campos cabecalho msg. para alterar os campos que sdo visiveis.
Escrever a mensagem

Toque no campo da mensagem.

Adicionar um objecto a uma mensagem ou a um e-mail

Escolha {; e o tipo de contetdo relevante.

0 tipo de mensagem pode mudar para mensagem multimédia com base no
conteddo inserido.

Enviar a mensagem ou e-mail

Escolha g, ou prima a tecla Chamar.
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0 dispositivo suporta mensagens de texto que excedem o limite de uma Unica
mensagem. As mensagens mais longas sao enviadas como duas ou mais
mensagens. 0 seu operador de rede podera cobrar cada mensagem da série. 0s
caracteres com acentos, outras marcas ou alguns idiomas ocupam mais espaco e
limitam o nimero de caracteres que pode ser enviado numa Gnica mensagem.

Caixa de entrada de mensagens
Receber mensagens

Escolha Menu > Mensagens e Caixa de entrada.

Na pasta Caixa de entrada, = indica uma mensagem de texto nao lida, 22 uma
mensagem multimédia ndo lida, 5 uma mensagem de audio ndo lida, e € dados
recebidos através da conectividade Bluetooth.

Quando receber uma mensagem, =% e 1 mensagem nova serdo apresentados no
ecrd principal. Para abrir a mensagem, escolha Mostrar. Para abrir uma mensagem
na pasta Caixa de entrada, escolha a mensagem. Para responder a uma mensagem
recebida, escolha Opcdes >Responder.

Mensagens multimédia

@ Importante: Tenha cuidado ao abrir mensagens. As mensagens podem
conter software nocivo ou danificar o seu dispositivo ou PCde qualquer outra forma.

Pode receber uma notificacdo de que existe uma mensagem multimédia em espera
no centro de mensagens multimédia. Para iniciar uma ligacao de dados por pacotes,
para receber a mensagem no dispositivo, seleccione Opcdes > Obter

Quando abrir uma mensagem multimédia (&), podera ver uma imagem e uma
mensagem. Se a mensagem incluir som, é apresentado o simbolo J3; se incluir
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indicador.

Para ver os objectos multimédia incluidos na mensagem multimédia, escolha
Opcoes > Objectos.

Se a mensagem incluir uma apresentacdo multimédia, é apresentado o simbolo
b Para reproduzir a apresentagdo, seleccione o indicador.

Mensagens de dados, de definicdes e do servico Web

0 seu dispositivo pode receber muitos tipos de mensagens que contém dados, tais
como cartdes de visita, tons de toque, log6tipos do operador, entradas da agenda
e notificacdes por e-mail. Também podera receber definicdes do fornecedor de
servicos numa mensagem de configuracao.

Para guardar os dados da mensagem, seleccione Opcdes e a opcao correspondente.

As mensagens do servico Web sdo notificacdes (por exemplo, noticias) e podem
conter uma mensagem de texto ou uma ligacdo. Para obter informacdes sobre
disponibilidade e subscricdo, contacte o fornecedor de servicos.

Configurar o e-mail
Para configurar o e-mail, escolha Menu > Mensagens e Caixa de correio.

Pode configurar varias contas de e-mail, por exemplo, uma conta pessoal de e-mail
e uma conta de e-mail da empresa.

Para configurar o e-mail a partir do ecra principal, escolha o plug-in relevante. Em
alternativa, para configurar uma conta de e-mail, escolha Menu > Aplicacdes >
Assist. defs..
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Caixa de correio
Configurar definicoes de e-mail

Escolha Menu > Mensagens e Caixa de correio.

Para utilizar o e-mail, devera ter definido um ponto de acesso a Internet valido (IAP)
no dispositivo e configurado correctamente as definicdes de e-mail.

Tem de ter uma conta de e-mail separada. Siga as instru¢des fornecidas pelo
fornecedor de servicos Internet (ISP) e de caixa de correio remota.

Se escolher Mensagens > Caixa de correio e nao tiver configurado a sua conta de
e-mail, ser-lhe-a pedido que o faca. Para comecar a criar as definicdes de e-mail
com o guia de caixas de correio, escolha Iniciar.

Quando cria uma nova caixa de correio, 0 nome atribuido a mesma substitui Caixa
de correio na vista principal de Mensagens. Pode ter até seis caixas de correio.

Abrir a caixa de correio
Escolha Menu > Mensagens e uma caixa de correio.

Quando abrir a caixa de correio, o dispositivo ira perguntar se pretende estabelecer
a ligacdo a caixa de correio.

Para se ligar a caixa de correio e obter novos cabecalhos de e-mail ou mensagens,
escolha Sim. Quando vé mensagens online, esta continuamente ligado a uma caixa
de correio remota através da utilizacdo de uma ligacdo de dados.

Para ver mensagens de e-mail obtidas anteriormente offline, escolha Nao.

Para criar uma nova mensagem de e-mail, escolha Opcoes > Criar mensagem >
E-mail.
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Quando esta online, para terminar a ligacao de dados a caixa de correio remota,
escolha Opcoes > Desligar

Obter mensagens de e-mail
Escolha Menu > Mensagens e uma caixa de correio.

Se estiver offline, escolha Op¢des > Ligar para abrir uma ligacao a caixa de correio
remota.

@ Importante: Tenha cuidado ao abrir mensagens. As mensagens podem
conter software nocivo ou danificar o seu dispositivo ou PC de qualquer outra forma.

1 Quando tiver uma ligacdo aberta para uma caixa de correio remota, escolha
Opcdes > O0bter e-mail > Novas para obter todas as mensagens novas,
Seleccionados para obter apenas as mensagens seleccionadas ou Todas para
obter todas as mensagens da caixa de correio.

Para parar de obter mensagens, escolha Cancelar.

2 Parafechar aligacdo e ver as mensagens de e-mail offline, escolha Opcdes >
Desligar.

3 Para abrir uma mensagem de e-mail, escolha a mesma. Se a mensagem de e-
-mail ainda nao tiver sido obtida e se estiver offline, ser-lhe-a perguntado se
quer obter esta mensagem a partir da caixa de correio.

Para ver anexos de e-mail, abra a mensagem e seleccione o campo do anexo
indicado por ([J. Se 0 anexo ndo tiver sido obtido para o dispositivo, escolha
Opcoes > Obter.

Para obter automaticamente mensagens de e-mail, escolha Opcdes > Definicoes
de e-mail > Obtencao automatica.
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A configuracao do dispositivo para obter automaticamente e-mails pode implicar
a transmissao de grandes quantidades de dados através da rede do seu fornecedor
de servicos. Para obter informacdes sobre as tarifas de transmissao de dados,
contacte o seu fornecedor de servicos.

Apagar mensagens de e-mail
Escolha Menu > Mensagens e uma caixa de correio.

Para apagar o contetdo de uma mensagem de e-mail do dispositivo e manté-la na
caixa de correio remota, escolha Opcoes >Apagar > Apenas telemovel.

0 dispositivo apresenta uma imagem dos cabecalhos de e-mail da caixa de correio
remota. Embora apague o contetido da mensagem, o cabecalho do e-mail fica no
seu dispositivo. Se também quiser remover o cabecalho, devera estar ligado ao
servidor quando apagar a mensagem do seu dispositivo e da caixa de correio
remota. Se ndo houver ligacdo ao servidor, o cabecalho serd apagado quando vocé
voltar a ligar o seu dispositivo a caixa de correio remota para actualizar o estado.

Para apagar um e-mail do dispositivo e da caixa de correio remota, escolha
Opcoes > Apagar >Telemovel e servidor.

Para cancelar a eliminacdo de um e-mail que foi marcado para ser apagado do

dispositivo e do servidor durante a ligagdo seguinte (@), escolha Opcdes >
Restaurar.

Desligar da caixa de correio

Quando estiver online, para terminar a ligacdo de dados a caixa de correio remota,
escolha Opcoes > Desligar.
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Mail for Exchange

Com o Mail for Exchange pode receber os e-mails de trabalho no dispositivo. Pode
ler e responder aos e-mails, ver e editar anexos compativeis, ver informacdes da
agenda, receber e responder a pedidos de reunido, agendar reunides e ver,
adicionar e editar informacdes de contactos.

ActiveSync

A utilizacao do aplicacao Mail for Exchange esta limitada a sincronizacao OTA (over-
-the-air, através do ar) das informacdes PIM entre o dispositivo Nokia e o servidor
autorizado do Microsoft Exchange.

0 Mail for Exchange s6 pode ser configurado se a empresa possuir o Microsoft
Exchange Server. Para além disso, é necessario que o administrador de TI tenha
activado o Mail for Exchange para a sua conta.

Antes de comecar a configurar o Mail for Exchange, certifique-se do seguinte:

« UmID de e-mail da empresa

* 0 nome de utilizador de rede da empresa

« Asenhaderede da empresa

« 0 nome de dominio de rede (contacte o departamento de TI da empresa)

« 0 nome do servidor Mail for Exchange (contacte o departamento de TI da
empresa)

Dependendo da configuracdo do servidor Mail for Exchange da empresa, podera ser
necessario introduzir outras informacoes, além das acima indicadas. Se ndao souber
as informac0es correctas, contacte o departamento de TI da empresa.

Com o Mail for Exchange, a utilizacao do c6digo de bloqueio pode ser obrigatdria.
0 cddigo de bloqueio predefinido do dispositivo é 12345, mas o administrador de
TI da empresa pode ter definido um cddigo diferente para sua utilizacao.
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Pode aceder e modificar o perfil e definicdes do Mail for Exchange nas opc¢des de
Mensagens.

Visualizar mensagens num cartao SIM
Escolha Menu > Mensagens e Opcoes > Mensagens SIM.

Para poder visualizar mensagens SIM, tem de copia-las para uma pasta do
dispositivo.

1 Escolha Opcdes > Marcar/Desmarcar > Marcar ou Marcar tudo para marcar
mensagens.

2 Escolha Opcdes > Copiar. E aberta uma lista de pastas.

3 Para comecar a copiar, escolha uma pasta. Para ver as mensagens, abra a pasta.

Mensagens de difusao por células
Escolha Menu > Mensagens e Opcdes > Difusao celular.

Adifusao por células permite-lhe receber mensagens sobre varios topicos, tais como
condicdes meteoroldgicas ou de trafego, do seu fornecedor de servicos. Para saber
quais os tépicos disponiveis e os respectivos nimeros, contacte o fornecedor de
servicos. Este servico pode ndo estar disponivel para todas as regides.

Comandos de servico
Escolha Menu > Mensagens e Opcoes > Comandos de servico.

0s comandos de servico (servico de rede) permitem-lhe introduzir e enviar pedidos
de servico (também conhecidos como comandos USSD), como comandos de
activacdo de servicos de rede, ao fornecedor de servicos. Este servico pode nao estar
disponivel para todas as regioes.
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Definicdes de mensagens

As definicdes podem estar pré-configuradas no dispositivo, ou pode recebé-las
numa mensagem. Para introduzir as definicdes manualmente, preencha todos os
campos marcados com Tem de ser definido ou com um asterisco.

Alguns ou todos os centros de mensagens ou pontos de acesso podem ser
predefinidos para o seu dispositivo pelo fornecedor de servicos, e é possivel que
nao possa altera-los, cria-los, edita-los nem remové-los.

Definicdes de mensagens de texto
Escolha Menu > Mensagens e Opcoes > Definicdes > Msg. de texto.

Escolha entre as seguintes op¢des:

Centros de mensagens — Veja uma lista de todos os centros de mensagens de
texto que foram definidos.

Centro de msgs. em uso — Seleccione o centro de mensagens a utilizar para
entrega de mensagens de texto.

Codificacao de caracteres — Para utilizar a conversao de caracteres noutro
sistema de codificacdo quando disponivel, escolha Suporte reduzido.

Receber relatdrio — Solicitar a rede o envio de um relatério de entrega das
mensagens de texto que enviou (servico de rede).

Validade mensagem — Escolha o periodo de tempo durante o qual o centro de
mensagens deve reenviar a mensagem se a primeira tentativa falhar (servico de
rede). Se nao for possivel enviar a mensagem durante este periodo, serd apagada
do centro de mensagens.

Mensagem enviada como — Para saber se 0 seu centro de mensagens consegue
converter mensagens de texto nestes outros formatos, contacte o fornecedor de
Servicos.

Ligacao preferida — Seleccione a liga¢ao a utilizar.
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Resp. pelo mesmo centro — Responder a mensagens utilizando o mesmo ndmero
do centro de mensagens de texto (servico de rede).

Definicoes de mensagens multimédia
Escolha Menu > Mensagens e Opcoes > Definicoes >Mensagem multimédia.

Escolha entre as seguintes opc¢des:

Tamanho da imagem — Defina o tamanho da imagem de uma mensagem
multimédia.

Modo de criacao MMS — Se escolher Guiado, o dispositivo ird informa-lo se tentar
enviar uma mensagem que podera nao ser suportada pelo destinatario. Se escolher
Restringido, o dispositivo ira impedi-lo de enviar mensagens que podem ndo ser
suportadas. Para incluir conteido nas suas mensagens sem notificacdes, escolha
Livres.

Ponto acesso em uso — Escolha o ponto de acesso utilizado como ligacao
preferida.

Obtencao multimédia — Especifique como pretende receber mensagens, se
disponivel. Para receber mensagens automaticamente na rede assinada, escolha
Autom. rede assinada. Fora da rede assinada, recebera uma notificacao de que
existe uma mensagem multimédia por obter no centro de mensagens multimédia.
Se escolher Sempre automatico, o seu dispositivo efectua automaticamente uma
ligacdo activa de dados por pacotes para obter a mensagem dentro e fora da rede
assinada. Escolha Manual para obter mensagens multimédia do centro de
mensagens manualmente, ou Desactivado para evitar a recepcao de mensagens
multimédia. A obtencdo automatica pode nao ser suportada em todas as regioes.

Permitir msgs. anénimas — Rejeitar mensagens de remetentes anonimos.

Receber publicidade — Receber publicidade em mensagens multimédia (servico
de rede).
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Receber relatérios — Apresentar o estado de mensagens enviadas no registo
(servico de rede).

Negar envio relatério — Impedir que o dispositivo envie relatérios de entrega de
mensagens recebidas.

Validade mensagem — Escolha o periodo de tempo durante o qual o centro de
mensagens deve reenviar a mensagem se a primeira tentativa falhar (servico de
rede). Se ndo for possivel enviar a mensagem durante este periodo, sera apagada
do centro de mensagens.

0 dispositivo necessita de apoio da rede para indicar que uma mensagem enviada
foi recebida ou lida. Dependendo da rede e de outras circunstancias, esta
informacdo nem sempre é fiavel.

Definicdes de e-mail
Gerir caixas de correio
Escolha Menu >Mensagens e Opcdes > Definicoes > E-mail.

Para seleccionar a caixa de correio que pretende utilizar para enviar e receber e-
-mails, escolha Caixa de correio em uso e uma caixa de correio.

Para remover uma caixa de correio e as respectivas mensagens do seu dispositivo,
seleccione Caixas de correio, toque na caixa de correio a remover, caso esta ainda
nao esteja realcada, e escolha Opcdes > Apagar.

Para criar uma nova caixa de correio, escolha Caixas de correio > 0pc¢des > Nova
caixa de correio. 0 nome que atribuir a nova caixa de correio substitui Caixa de
correio na vista principal de Mensagens. Pode ter até seis caixas de correio.
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Escolha Caixas de correio e uma caixa de correio para alterar as definicoes de
ligacdo, definicdes de utilizador, definicdes de obtencdo e definicdes de obtencdo
automatica.

8. Personalizar o dispositivo

Pode personalizar o seu dispositivo alterando o ecra principal, os tons ou os temas.

Alterar o aspecto do seu dispositivo
Escolha Menu > Defini¢cdes e Pessoal >Temas.

Pode utilizar os temas para alterar o aspecto da visualizacao, como o papel de
parede e 0 esquema do menu principal.

Para alterar o tema que é utilizado para todas as aplicacdes no dispositivo, escolha
Geral. Para pré-visualizar um tema antes de o activar, desloque-se para o tema e
aguarde alguns segundos. Para activar o tema, escolha Op¢oes > Definir. 0 tema
activo é indicado por /2.

Para alterar o esquema do menu principal, escolha Menu.

Para alterar o aspecto do ecrd principal, escolha Tema ecra Princ..

Para aplicar uma imagem de papel de parede ou uma apresentacdo de slides de
imagens a mudar como fundo no ecra principal, escolha Papel de parede >
Imagem ou Apresentacao slides.

Para alterar aimagem apresentada no ecra principal quando uma chamada é
recebida, escolha Imagem da ch..
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Perfis
Escolha Menu > Definicdes e Pessoal > Perfis.

Pode utilizar perfis para definir e personalizar os tons de toque, tons de alerta de

mensagens e outros tons de diferentes eventos, ambientes ou grupos de autores

de chamadas. 0 nome do perfil seleccionado é mostrado na parte superior do ecra
principal. Se for utilizado o perfil Geral, sé sera apresentada a data.

Para alterar um perfil, seleccione-o e escolha Opcodes > Activar.

Para personalizar um perfil, seleccione o perfil e escolha Opcdes > Personalizar.
Escolha a defini¢dao que pretende alterar.

Para definir o perfil como activo até um determinado periodo no prazo das 24 horas
seguintes, seleccione o perfil, escolha Opcoes > Temporizado, e defina a hora.
Quando o periodo expirar, o perfil volta novamente ao perfil ndo temporizado
anteriormente activo. Quando o perfil é temporizado, @ é apresentado no ecra
principal. 0 perfil Offline ndo pode ser temporizado.

Para criar um novo perfil, escolha Opcdes > Criar novo.

9. Pasta Musica

Leitor de musica

0 leitor de musica suporta formatos de ficheiro como, por exemplo, AAC, AAC+, eAAC
+,MP3 e WMA. 0 leitor de misica nao suporta necessariamente todas as funcdes de
um formato de ficheiro nem todas as variacoes de formatos de ficheiro.

Também pode usar o Leitor de musica para ouvir podcasts. Podcasting é um método
de fornecimento de contetidos de dudio ou video através da Internet, utilizando as
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tecnologias RSS ou Atom, para a reproducdao em dispositivos moveis e
computadores.

Reproduzir uma musica ou um podcast
Para abrir o Leitor de musica, escolha Menu > Misica > Leitor mus..

Podera ter de actualizar as bibliotecas de musica e podcasts depois de actualizar a

seleccdo de musica ou podcasts no dispositivo. Para adicionar todos os itens
disponiveis a biblioteca, escolha Opcdes > Actualizar biblioteca.

Para reproduzir uma musica ou um podcast:

1 Escolha as categorias para navegar até a musica ou podcasts que deseja ouvir.
2 Parareproduzir um item, escolha-o a partir da lista.

Para parar a reprodugdo, toque em [][}; para continuar, toque em [>.

Para avancar ou retroceder rapidamente, toque e mantenha o contacto em ] ou

140
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02:27

Nokia Tune
Nokia

)|

Para ir para o item seguinte, toque em [}]. Para voltar ao inicio do item, toque em
KK Parair para o item anterior, toque em [KK novamente, 2 segundos apds de uma
musica ou podcast ter sido iniciado.

Para activar ou desactivar o modo de reproducdo aleatorio (&, escolha Opcbes >
Reproducao aleatéria.

Para repetir o item actual ({_1), todos os itens ({)) ou para desactivar a repeticao,
escolha Opcoes > Repetir.

Se reproduzir podcasts, a reproducao aleatéria e a repeticdo sao automaticamente
desligadas.
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Para ajustar o volume, prima a tecla de volume.
Para modificar o tom de reproducdo de musica, escolha Opcoes > Equalizador.

Para modificar o equilibrio e aimagem estéreo ou para aumentar os baixos, escolha
Opcdes > Definicoes.

Para voltar ao ecra principal e continuar com a reproducao do leitor em sequndo
plano, prima a tecla Terminar.

Para fechar o leitor, escolha Opcdes > Sair.

Listas de reproducao
Escolha Menu > Musica > Leitor mus. e Listas reprod..

Para ver os detalhes de uma lista de reproducdo, escolha Opcoes > Detalhes Ist.
reprod..

Criar uma lista de reproducao

1 Escolha Op¢des > Nova lista reproducado.

2 Introduza um nome para a lista de reproducdo, e escolha OK.

3 Paraadicionar musicas imediatamente, escolha Sim; para adicionar musicas
mais tarde, escolha Nao.

4 Se tiver escolhido Sim, seleccione os artistas para encontrar as musicas que
pretende adicionar a lista de reproducdo. Escolha Adicionar para adicionar
itens.

Para mostrar a lista de musicas sob o titulo de um artista, escolha Expandir.
Para ocultar a lista de musicas, escolha Retrair.
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5 Quando tiver concluido a seleccao, escolha Efectuado.

Se estiver inserido um cartdao de memaéria compativel, a lista de faixas é
guardada no mesmo.

Para adicionar mais musicas posteriormente, quando visualizar a lista de
reproducdo, escolha Opcdes >Todas as musicas.

Para adicionar musicas, albuns, artistas, géneros e compositores a uma lista de
reproducdo, a partir das diferentes vistas do menu musica, seleccione um item e
escolha Op¢oes > Juntar a lista reprod. > Lista reprod. gravada ou Nova lista
reproducao.

Para remover uma musica de uma lista de reproducdo, escolha Opcdes >
Remover.

Tal ndo apaga a musica do dispositivo, apenas a remove da lista de reproducado.

Para reordenar as musicas numa lista de reproducao, seleccione a musica que
pretende mover e Opcoes > Reordenar Ist. reprod..

Para arrastar uma mausica e larga-la numa nova posicao, seleccione a musica na
posicao pretendida e Retirar.

Para terminar a reorganizacao da lista de reproducdo, escolha Efectuado.

Podcasts
Escolha Menu > Musica > Leitor mus. e Podcasts.

0 menu podcast apresenta os podcasts disponiveis no dispositivo.

0s episddios de podcast podem ter trés estados: nunca reproduzido, parcialmente
reproduzido e completamente reproduzido. Se um episédio for parcialmente
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reproduzido, da préxima vez sera reproduzido a partir da ultima posicdo de
reproducdo. Se um episddio nunca tiver sido reproduzido ou completamente
reproduzido, comecara do inicio.

Transferir musica de um computador
Pode utilizar os sequintes métodos para transferir musica:

.

Para instalar o Nokia Ovi Player para gerir e organizar os ficheiros de musica,
importe o software para PC de www.ovi.com e siga as instrugdes.

Para ver o seu dispositivo num computador como um dispositivo de memaria
de massa, para onde pode transferir quaisquer ficheiros de dados, estabeleca
a ligacdo através de um cabo de dados USB compativel ou da conectividade
Bluetooth. Se estiver a utilizar um cabo de dados USB, escolha Memoéria de
massa como modo de ligacao. Tem de ser inserido um cartao de memdria
compativel no dispositivo.

Para sincronizar musica com o Windows Media Player, ligue um cabo de dados
USB compativel e escolha Transfer. multimédia como modo de ligacdo. Tem
de ser inserido um cartao de memaria compativel no dispositivo.

Para alterar o modo de ligacdo USB predefinido, escolha Menu > Definicdes e
Conectividade >USB > Modo de ligacao USB.

Nokia Ovi Player

Com o Nokia Ovi Player, pode importar musica a partir da Masica Ovi, transferir a
sua musica para o dispositivo a partir do computador e gerir e organizar os seus
ficheiros de musica. Para importar o Nokia Ovi Player, aceda a www.ovi.com.

Precisa de ter uma ligacao a Internet para importar musica.
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Importar, transferir e gerir musica entre o computador e o dispositivo mével

1 Abrir o Nokia Ovi Player no computador. Se pretende importar musica, registe-
-se ou inicie sessdo.

Ligar o dispositivo ao computador utilizando um cabo de dados USB compativel.

3 Paraescolher o modo de ligacdo do seu dispositivo, escolha Transfer.
multimédia.

Musica Ovi
Com a Musica Ovi (servico de rede) pode procurar, percorrer, comprar e descarregar
musica para o seu dispositivo.

Escolha Menu > Musica > Musica Ovi.
Para transferir musicas tem, primeiro, de se registar para aderir ao servico.

Transferir misicas pode envolver custos adicionais e a transmissao de grandes
quantidades de dados (servico de rede). Para obter mais informacdes sobre os
custos de transmissao de dados, contacte o seu fornecedor do servico de rede.

Para aceder a Musica Ovi, deve ter um ponto de acesso a Internet valido no
dispositivo. Poder-lhe-a ser pedido para escolher o ponto de acesso a utilizar ao
ligar a Mdsica Ovi.

Escolher o ponto de acesso
Escolha Ponto acesso predef..

A disponibilidade e o aspecto das definicdes da Misica Ovi podem variar. As
configuracdes também podem ser predefinidas e pode nao ser possivel modifica-
-las. Ao navegar em Mdusica Ovi, podera modificar as definicoes.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.



Pasta Musica 91

Modificar as definicoes da Musica Ovi
Escolha Opcdes > Definicoes.

A Musica Ovi ndo esta disponivel em todos os paises ou regides.

Nokia Podcasting

Através da aplicacdo Nokia Podcasting (servico de rede), pode procurar, detectar,
subscrever e importar podcasts "over the air", bem como reproduzir, gerir e
partilhar podcasts de dudio e video com o dispositivo.

Definicdes de podcasting
Para abrir o Nokia Podcasting, escolha Menu > Musica > Podcasting.

Antes de utilizar o Nokia Podcasting, configure a sua ligacdo e as defini¢des de
importacao.

0 método de ligacao recomendado é WLAN. Verifique junto do seu fornecedor de
servicos os termos e tarifas de servicos de dados antes de utilizar outros métodos
de ligacdo. Por exemplo, um plano de tarifa fixa pode permitir efectuar grandes
transferéncias de dados mediante o pagamento de uma tarifa mensal.

Definicdes de ligacao

Para editar as defini¢des de ligacdo, escolha Opcdes > Definicdes > Ligacao e
entre as seguintes opc¢des:

Pt. acesso predefinido — Seleccione o ponto de acesso para definir a sua ligacdao
a Internet.

URL servico de procura — Defina o URL do servico de procura de podcasts que
serd utilizado nas procuras.
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Definicdes de importacao

Para editar as defini¢des de importacao, escolha Opcdes > Definicdes >Importar
e entre as seguintes op¢odes:

Guardar em — Defina a localizacdo onde pretende guardar os seus podcasts.

Intervalo actualizacao — Defina a frequéncia com que os podcasts sao
actualizados.

Data actualiz. seguinte — Defina a data da préxima actualizacdo automatica.
Hora actualiz. seguinte — Defina a hora da proxima actualizacao automatica.

As actualizaces automaticas sé sao efectuadas se for seleccionado um ponto de
acesso predefinido especifico e o Nokia Podcasting estiver a ser executado. Se o
Nokia Podcasting ndo estiver a ser executado, as actualiza¢des automaticas ndo sao
activadas.

Limite de download (%) — Defina a percentagem de mem@ria reservada para
transferéncias de podcasts.

Se o limite for excedido — Defina o que fazer se as transferéncias excederem os
limites de transferéncia.

A configuracdo da aplicacdo para obter automaticamente podcasts pode implicar a
transmissao de grandes quantidades de dados através da rede do seu operador.
Para obter informacdes sobre o0s custos de transmissao de dados, contacte o seu
operador de rede.

Para restaurar as predefinicdes, escolha Opcoes > Restaurar predefins. na vista
de definicdes.

Importar podcasts

Depois de subscrever um podcast, pode fazer download, reproduzir e gerir os
episodios do podcast.
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Escolha Menu > Musica > Podcasting.

Ver uma lista de podcasts subscritos
Escolha Podcasts.

Ver titulos individuais do episddio
Escolha o titulo do podcast.
Um episodio é um ficheiro multimédia especifico de um podcast.

Iniciar um download
Escolha o titulo do episddio.
Pode importar varios epis6dios em simultaneo.

Iniciar a reproducao de um podcast antes de o download terminar

Escolha sem soltar um podcast e, no menu de pop-up, escolha Reproduzir
amostra.

0s podcasts importados com sucesso sao guardados na pasta Podcasts, mas
poderao nao ser visiveis imediatamente.

Radio
Ouvir radio
Escolha Menu > Musica > Radio.

0 radio FM depende de uma antena diferente da antena de comunicacdes sem fios
do dispositivo. Para o radio FM funcionar correctamente, é necessario ligar um
auricular ou acessério compativel ao dispositivo.

Quando abrir a aplicacao pela primeira vez, podera escolher sintonizar
automaticamente as estacoes de radio locais.
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Para ouvir a estacdo guardada seguinte ou anterior, escolha ] ou [X].

Para silenciar o radio, escolha ).

Escolha Opcdes e entre as seguintes opgdes:

Estacdes — Veja as estacdes de radio guardadas.

Sintonizar estacdes — Procure estacdes de radio.

Guardar — Guarde a estacdo de radio.

Activar altifalante ou Desactivar altifalante — Active ou desactive o altifalante.

Frequéncias alternativas — Escolha se pretende que o radio procure
automaticamente uma frequéncia RDS melhor para a estacao, se o nivel da
frequéncia diminuir.

Reprod. em fundo — Volte ao ecra principal e continue com a reproducdo do radio
em segundo plano.

Gerir estacoes de radio
Escolha Menu > Mdsica > Radio.

Para ouvir estacdes guardadas, seleccione Op¢des > Estacdes, e escolha uma
estacao a partir da lista.

Para remover ou mudar o nome de uma estacao, escolha Opcoes > Estacoes >
Opcoes > Apagar ou Mudar o nome.

Para definir manualmente a frequéncia pretendida, escolha Opcdes > Sintonizar
estacoes > Opcoes > Sintonizacao manual.
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10. Nokia Centro de video

Com o Nokia Centro de video (servico de rede), pode importar e transmitir clips de
video "over the air" de servicos de video da Internet compativeis utilizando dados
por pacotes ou uma ligacao WLAN. Também pode transferir clips de video a partir
de um PC compativel para o dispositivo e ver os mesmos no Centro de video.

A utilizacao de pontos de acesso de dados por pacotes para importar videos podera
implicar a transmissao de grandes quantidades de dados através da rede do seu
fornecedor de servicos. Para obter informacdes sobre os custos de transmissdo de
dados, contacte o seu operador de rede.

0 seu dispositivo pode ter servicos predefinidos.

0s fornecedores de servicos podem disponibilizar contetdo gratuito ou cobrar uma
taxa. Verifique os precos do servico ou do fornecedor de servicos.

Ver e importar clips de video

Ligar a servicos de video

1 Escolha Menu > Aplicacdes > Centro video.

2 Para estabelecer ligacao a um servico para instalar servicos de video, escolha
Adicionar novos servicos e seleccione o servico de video pretendido a partir
do catalogo de servicos.

Ver um clip de video

Para procurar o contetdo de servicos de video instalados, escolha Feeds de
video.

0s conteudos de alguns servicos de video estao divididos em categorias. Para
procurar clips de video, seleccione uma categoria.
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Para procurar um clip de video no servico, escolha Procura de video. A procura
podera nao estar disponivel em todos o0s servicos.

Alguns clips de video podem ser transmitidos em sequéncia "over the air", mas
outros tém de serimportados para o dispositivo primeiro. Para importar um clip de
video, escolha Op¢des > Download. Asimportacdes continuam em segundo plano
se sair da aplicacdo. Os clips de video de que faz download sdao guardados em Meus
videos.

Para transmitir um clip de video ou ver um clip importado, escolha Opcdes >
Reproduzir.

Quando o clip de video estiver a ser reproduzido, para utilizar as teclas de controlo
para controlar o leitor, toque no ecra.

Para ajustar o volume, utilize a tecla de volume.

m Aviso:

A exposicdo continua a um volume elevado pode causar danos a sua audicao. Ouca

musica num nivel de som moderado e ndo segure o dispositivo junto ao ouvido
quando o altifalante estiver a ser utilizado.

Escolha Opcoes e entre as seguintes opcoes:
Continuar download — Retomar um download em pausa ou falhado.
Cancelar download — (Cancelar um download.

Pré-visualizar — Pré-visualizar um clip de video. Esta opcdo esta disponivel caso
seja suportada pelo servico.

Detalhes do video — Ver informacdes sobre um clip de video.
Actualizar lista — Actualizar a lista de clips de video.
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Abrir ligacao no browser — Abrir uma hiperligacao no Web browser.
Agendar importacoes

A configuracao da aplicacdo para importar automaticamente clips de video pode
implicar a transmissao de grandes quantidades de dados através da rede do
fornecedor de servicos. Para obter mais informacdes sobre os custos de transmissao
de dados, contacte o seu fornecedor de servicos.

Para programar um download automatico de clips de video num servico, escolha
Opcoes > Programar downloads.

0 Centro de video importa automaticamente novos clips de video diariamente a
hora definida.

Para cancelar downloads agendados, escolha Download manual como método de
download.

Feeds de video
Escolha Menu > Aplicacées > Centro video.

0 contetdo dos servicos de video instalados é distribuido utilizando feeds de RSS.
Para ver e gerir os seus feeds, escolha Feeds de video.

Escolha Opcoes e entre as seguintes opcoes:
Subscricao de feeds — Verificar as subscricoes de feeds actuais.
Detalhes do feed — Ver informacdes sobre um video.

Adicionar feed — Subscrever novos feeds. Escolha Através Direct. videos para
seleccionar um feed dos servicos no directério de videos.

Actualizar feeds — Actualizar o contetdo de todos os feeds.
Gerir conta — Gerir as op¢oes de conta de um determinado feed, se disponivel.
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Mover — Mover clips de video para um local pretendido.

Para ver os videos disponiveis num feed, seleccione um feed na lista.

Meus videos

Meus videos é um local de armazenamento para todos os clips de videos da
aplicacdo Centro de video. Pode listar clips de videos de que fez download e clips
de video gravados com a cdmara do dispositivo em vistas separadas.

1 Paraabrir uma pasta e ver clips de video, seleccione a pasta. Quando um clip
de video estiver a ser reproduzido, para utilizar as teclas de controlo para
controlar o leitor, toque no ecra.

2 Paraajustar o volume, prima a tecla de volume.

Escolha Opcoes e entre as seguintes opcoes:

Continuar download — Retomar um download em pausa ou falhado.
Cancelar download — (Cancelar um download.

Detalhes do video — Ver informacdes sobre um clip de video.

Encontrar — Encontrar um clip de video Introduza um texto de procura que
corresponda ao nome do ficheiro.

Estado da memdria — Ver a quantidade de memdria livre e utilizada.
Ordenar por — Ordenar clips de video. Seleccionar a categoria pretendida.

Mover e copiar — Mover ou copiar clips de video. Escolha Copiar ou Mover e
seleccione a localizacdo pretendida.

Transferir videos do PC

Transfira os seus clips de video para o Centro de video a partir de dispositivos
compativeis através de um cabo de dados USB compativel. 0 Centro de video
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apresenta apenas os clips de video que estao num formato suportado pelo
dispositivo.

1 Paraver o seu dispositivo num PC como um dispositivo de memdria de massa
para onde pode transferir quaisquer ficheiros de dados, estabeleca a ligacdo
através de um cabo de dados USB.

2 Escolha Memdria de massa como modo de ligacdo. Tem de ser inserido um
cartao de memoéria compativel no dispositivo.

3 Escolha os clips de video que pretende copiar do PC.
4 Transfira os clips de video para E:\Meus videos no cartdao de memoria.

0s clips de video transferidos sao mostrados na pasta Meus videos do Centro de
video. Os ficheiros de video noutras pastas do dispositivo ndo sao apresentados.

Defini¢des do centro de video

Na vista principal do Centro de video, seleccione Opcdes > Definicdes e escolha
entre as opc¢des seguintes:

Selec¢ao servico video — Seleccione os servicos de video que pretende que sejam
apresentados no Centro de video. Pode igualmente adicionar, remover, editar e ver
os detalhes de um servico de video. Nao pode editar servicos de video pré-
-instalados.

Definicdes de ligacao — Para definir o destino de rede utilizado para a ligacdo de
rede, escolha Ligacao de rede. Para seleccionar a ligacao manualmente sempre
que o Centro de Video abrir uma ligacdo de rede, escolha Perguntar sempre.

Para activar ou desactivar a ligacdo GPRS, escolha Confirmar utilizacao GPRS.

Para activar ou desactivar o roaming, escolha Confirmar roaming.

Controlo de contetidos — Definir um limite de idade para videos. A senha
necessaria é igual ao cddigo de bloqueio do dispositivo. A definicao de fabrica do
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codigo de bloqueio é 12345. Nos servicos de video a pedido, os videos que tiverem
um limite de idade igual ao superior ao definido sdo ocultados.

Memoéria preferencial — Seleccione se pretende que os videos importados sejam
guardados na memoria do dispositivo ou num cartdo de memadria compativel.

Miniaturas — Seleccione se pretende importar e ver imagens em miniatura nos
feeds de video.

0 dispositivo suporta uma resolu¢ao de captura de imagem de 2048x1536 pixels.
Aresolucdo da imagem neste manual pode ter um aspecto diferente.

Activar a camara

Para activar a camara, prima a tecla de captura.

Captura de imagens
Controlos e indicadores no ecra para captura de imagens estaticas

0 visor de imagens estaticas apresenta o seguinte:

1 i
e

1o N
0 oo

1 Indicador de modo de captura
2 Barra de zoom. Para activar e desactivar a barra de zoom, toque no ecra.
3 Icone de captura. Toque para capturar uma imagem.
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Modo de flash. Toque para alterar as defini¢des.

Defini¢des de captura. Toque para alterar as definicdes.

Indicador de nivel de carga da bateria

Indicador de resolucao da imagem

Contador de imagens (o nimero estimado de imagens que pode capturar
utilizando a definicdo actual de qualidade da imagem e a memaria disponivel)
Memo@ria utilizada. Consoante a configuracdo do dispositivo, existem as
seguintes op¢des: memdria do dispositivo ([J), ou cartdo de memoéria ([(3).
10 Indicador de sinal GPS

o o~V A

Definicdes de captura e gravacao

Para abrir a vista de definicdes de captura e gravacao captura antes de capturar
umaimagem ou de gravar um clip de video, escolha Menu > Aplicacoes > Camara

€ m—

A vista de defini¢des de captura e gravacao disponibiliza atalhos para varios itens
e defini¢des antes de capturar uma imagem ou de gravar um clip de video.

As predefini¢des de captura e gravacao sdo repostas quando a camara é fechada.
Escolha uma das seguintes opcdes:

A Escolher a cena.

{1 ou [O] Alternar entre o modo de video e imagem.

28 ou 5% Mostrar ou ocultar a grelha do visor de focagem (imagens apenas).

¥ Para activar o auto-temporizador (imagens apenas).

Oy Activar o modo de sequéncia (apenas imagens).
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Abrir Galeria.
Defini¢des da imagem:
& Seleccionar um efeito de cores.

I&]Ajustar o equilibrio do branco. Seleccione as condigdes de iluminagdo actual. Isto
permite que a camara reproduza as cores com mais precisao.

[ Ajustar a compensagdo de exposi¢do (imagens apenas). Se fotografar um motivo
escuro contra um fundo muito claro, como a neve, ajuste a exposicdo para +1 ou
+2, para compensar o brilho do fundo. Para motivos claros contra um fundo escuro,
use -1 ou -2.

0 Ajustar sensibilidade da luz (apenas imagens). Aumente a sensibilidade da luz
em condicdes de iluminacdo reduzida para evitar imagens demasiado escuras e
desfocadas. Ao aumentar a sensibilidade da luz poderd aumentar também o ruido
daimagem.

(D Ajustar contraste (apenasimagens). Ajuste a diferenca entre as partes mais claras
e escuras da imagem.

FF] Ajustar nitidez (apenas imagens).
Aimagem no ecrd é alterada de forma a reflectir as suas definicdes.

As definicdes de captura sao especificas de cada modo de disparo. Se alternar entre
0s modos, ndo repde as definicdes efectuadas.

Se seleccionar uma nova cena, as definicdes de captura serao substituidas pelas da
cena seleccionada. Pode alterar as definicdes de captura depois de seleccionar uma
cena, se necessario.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.



Camara 103

A gravacao da imagem capturada podera demorar mais tempo se alterar as
definicdes de zoom, iluminagao ou cor.

Capturar uma imagem
Ao capturar uma imagem, tenha em atencdo o seguinte:

Utilize as duas maos para manter a camara imével.

Aqualidade de umaimagem ampliada digitalmente é inferior a de umaimagem
nao ampliada.

A camara muda para o modo de poupanca de bateria no caso de ndo existir
accao durante cerca de um minuto.

Mantenha uma distancia sequra quando utilizar o flash. Nao utilize o flash muito
préximo de pessoas ou animais. Nao cubra o flash quando tirar uma fotografia.

P_ara passar do modo de video para 0 modo de imagem, se necessdrio, escolha

—
—

Prima a tecla Capturar. Nao mova o dispositivo antes de a imagem se encontrar
guardada e de a imagem final ser apresentada.

Ampliar ou reduzir ao capturar uma imagem
Utilize as teclas de zoom.

Deixar a camara aberta em segundo plano e utilizar outras aplicacoes
Prima a tecla Menu. Para voltar a cdmara, mantenha premida a tecla de captura.

Depois de capturar uma imagem

Depois de capturar uma imagem, escolha de entre as seguintes opcoes (disponiveis
apenas se tiver escolhido Opcoes > Definicdes > Mostrar img. capturada >
Sim):
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— Enviar a imagem numa mensagem multimédia, de e-mail ou através de
outros métodos de ligacdo, como a conectividade Bluetooth.

B9l — Exportar imagem para um album online compativel.
W Apagar — Eliminar a imagem.

Utilizar a imagem como papel de parede no ecra principal
Escolha Op¢oes > Utilizar imagem > Def. como wallpaper.

Definir a imagem como imagem predefinida de chamada
Escolha Opcoes > Utilizar imagem > Def. c/o img. chamada.

Atribuir a imagem a um contacto
Escolha Opg¢des > Utilizar imagem > Atribuir a contacto.

Voltar ao visor, para capturar uma nova imagem
Prima a tecla de captura.

Luz do flash e video
A camara do dispositivo tem um flash LED para condicdes de iluminacdo reduzida.

Para seleccionar o modo de flash pretendido, escolha o indicador do modo de flash
actual, o qual pode ser um dos seguintes:E@Automatico, [JRed. olhos ver.,
Activado e [@)Desactivado.

Evite tocar nos flash LEDs. O LED podera ficar quente apds utilizacdo prolongada.

Mantenha uma distancia segura quando utilizar o flash. Ndo utilize o flash muito
préximo de pessoas ou animais. Nao cubra o flash quando tirar uma fotografia.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.



Camara 105

Aumentar os niveis de luminosidade ao gravar um video com iluminacao
reduzida

Escolha Q.

Cenas

Uma cena ajuda-o a encontrar as definicdes certas de cor e iluminacao para o
ambiente actual. As definicdes de cada cena foram definidas de acordo com um
certo estilo ou ambiente.

A cena predefinida em modos de imagem e video é Automatico (indicada por A).

Para alterar a cena, escolha = >Modos de captura e uma cena.

Para adaptar a sua cena a um determinado ambiente, seleccione Def. pelo
utilizador > Alterar. Na cena definida pelo utilizador, é possivel ajustar diferentes
defini¢des de iluminacao e cor. Para copiar as definicdes de outra cena, escolha
Baseado modo captura e a cena pretendida. Para guardar as alteracdes e voltar a
lista de cenas, prima Anterior. Para activar a sua prépria cena, escolha Def. pelo
utilizador > Seleccionar.

Informacdes de localizacao

0 seu dispositivo nao tem uma antena GPSinterna. Para utilizar esta funcionalidade,
utilize um receptor GPS compativel (acessdrio vendido separadamente).

Pode adicionar automaticamente informacdes de localizacdo da captura aos
detalhes do ficheiro com o material capturado.

0s valores das coordenadas da localizacdao podem ndo ser apresentados devido a
requisitos das autoridades locais.
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Escolha Menu > Aplicacdes > Camara.

Para adicionar informacdes de localizacdo a todo o material capturado, escolha
Opcoes > Definicoes > Mostrar inform. GPS > Activado.

Pode demorar varios minutos para obter as coordenadas da sua localiza¢ao. A
disponibilidade e qualidade dos sinais GPS pode ser afectada pela sua localizacao,
por edificios, por obstaculos naturais e pelas condi¢des meteoroldgicas. Se partilhar
umficheiro queincluainformacdes de localizacao, também estas informacdes serao
partilhadas e a localizacdo pode ser visivel para terceiros que visualizem o ficheiro.
0 dispositivo necessita que os servicos de rede adquiram as informacdes de
localizacao.

Indicadores de informacdo de localizacao:

¥ — Informacdes de localizagdo nao disponiveis. 0 GPS permanece ligado em
segundo plano durante varios minutos. Se for encontrada uma ligacao de satélite
e o indicador mudar para & nesse espaco de tempo, todas as imagens capturadas
e 0s videos gravados nesse periodo sdao identificados com base nas informacdes de
posicionamento de GPS recebidas.

X — Informacdes de localizacdo disponiveis. As informacdes de localizagdo sdo
adicionadas aos detalhes do ficheiro.

0 utilizador na imagem — auto-temporizador

Utilize o auto-temporizador para atrasar a captura de forma a também poder
aparecer na imagem.

Para definir o atraso do auto-temporizador, escolha = > ¥ e 0 atraso necessario
antes da captura da imagem.
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Para activar o auto-temporizador, escolha Activar. 0 icone de cronémetro no ecrd
fica intermitente e o tempo disponivel sera mostrado quando o temporizador
estiver a ser executado. A cdmara captura aimagem apo6s o atraso seleccionado ter
decorrido.

Para desactivar o auto-temporizador, escolha = > €Y > &%

Sugestao: Escolha 2 segundos para manter a mao firme ao capturar umaimagem.

Capturar imagens numa sequéncia
Escolha Menu > Aplicacdes > Camara.

Para comecar a capturar imagens numa sequéncia rapida, escolha Menu >
Aplicacdes >Camara e = > Sequéncia. Para fechar a janela de definicdes, toque
no ecra acima da janela. Mantenha premida a tecla de captura. O dispositivo captura
imagens até libertar a tecla ou até ficar sem memoria. Se premir a tecla de captura
brevemente, o dispositivo captura 18 imagens numa sequéncia.

As imagens capturadas sao apresentadas numa grelha. Para visualizar uma

imagem, seleccione-a. Para regressar ao visor do modo de sequéncia, prima a tecla
de captura.

Pode também utilizar o modo de sequéncia com o auto-temporizador.

Para desactivar o modo de sequéncia, escolha == > Foto Unica.
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Gravacao de video
Gravar um clip de video

1

Para muﬁr do modo de imagem para o modo de video, caso seja necessario,
escolha = > tu.

Para iniciar a gravacdo, prima a tecla de captura, ou escolha @. £ apresentado
um icone de gravacao vermelho.

Para pausar a gravacao, escolha Pausa. Para retomar, escolha Continuar. Se
fizer uma pausa na gravacdo e nao premir qualquer tecla no espaco de um
minuto, a gravacao para.

Para ampliar ou reduzir, utilize as teclas de zoom.

Para parar a gravacao, prima a tecla de captura. 0 clip de video é
automaticamente guardado em Galeria.

Controlos e indicadores no ecra de gravacao de video
0 visor de video apresenta o seguinte:

AUV HAE WN =

Indicador de modo de captura

Audio silenciado no indicador

fcone de captura. Escolher para gravar clips de video.
Indicador de luz do video

Definicdes de gravacdo. Escolher para alterar definicdes.
Indicador de nivel de carga da bateria
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7 Indicador de qualidade de video. Para alterar esta definicao, escolha Opcoes >
Definicoes > Qualidade do video.

8 Tipo de ficheiro do clip de video

9 Tempo de gravacao disponivel. Durante a gravacao, o indicador de duracao
actual do video também mostra o tempo decorrido e o restante.

10 Alocalizacdo na qual o clip de video é guardado

11 Indicador de sinal de GPS

Depois de gravar um clip de video

Depois de gravar um clip de video, escolha de entre as seguintes op¢des (disponiveis
apenas se tiver escolhido Opc¢oes > Definicdes > Mostrar video capturado >
Sim):

P> Reproduzir — Reproduzir o clip de video que acabou de gravar.

E¥1 — Exportar a imagem para um album online compativel.

W Apagar — Eliminar o clip de video.

Para voltar ao visor para gravar um novo clip de video, prima a tecla de captura.

12. Galeria

Para guardar e organizar as suas imagens, clips de video, clips de som e liga¢des de
transmissao em sequéncia, escolha Menu > Galeria.

Sugestao: Para aceder rapidamente a vista de imagens e clips videos, toque na
tecla de multimédia () para abrir a barra multimédia e escolha 4.

Ver e organizar ficheiros
Escolha Menu > Galeria e entre as seguintes opcdes:
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de video.

_ 4" Musicas — Abrir o Leitor de musica.

.2 Clips de som — Ouuvir clips de som.
Outra multim. — Ver apresentacdes.

Pode navegar, abrir e criar pastas, bem como marcar, copiar, mover e adicionar
itens a pastas.

0Os ficheiros guardados no cartdo de memoéria compativel (se estiver inserido) sao
indicados por ).

Para abrir um ficheiro, seleccione-o a partir da lista. Os clips de video e os ficheiros
com a extensdo .ram sao abertos e reproduzidos no Centro de video, e os clips de
musica e de som no Leitor de musica.

Para copiar ou mover ficheiros para o cartdo de memdria (se estiver inserido) ou
para a memoria do dispositivo, escolha um ficheiro, Op¢des > Organizar > Copiar
ou Mover, e entre as op¢des disponiveis.

Ver imagens e videos
Escolha Menu > Galeria e Imagens e vid..

Por predefinicdo, as imagens, clips de video e pastas estao organizados por data e
hora.

Para abrir um ficheiro, seleccione-o a partir da lista. Para ampliar uma imagem,
utilize a tecla de volume.
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Para editar um clip de video ou uma imagem, escolha Opcdes > Editar.

Escolha Opcdes > Utilizar ficheiro e uma das seguintes opcdes:
Def. como wallpaper — Utilizar aimagem como papel de parede no ecra inicial.

Def. c/o img. chamada — Definir a imagem como uma imagem genérica de
chamada.

Atribuir a contacto — Definir aimagem como umaimagem de chamada para um
contacto.

A barra de ferramentas ajuda-o a seleccionar funcdes utilizadas frequentemente
com imagens, clips de video e pastas.
Na barra de ferramentas, escolha entre as seguintes opcdes:
I Enviar — Enviar um clip de video ou uma imagem.
# Editar — Editar uma imagem ou um clip de video.
Apagar — Apagar um clip de video ou uma imagem.

Organizar imagens e clips de video
Escolha Menu > Galeria.

Criar uma nova pasta
Escolha Imagens e vid. > 0pc¢des > Opcoes de pasta > Nova pasta.

Mover um ficheiro
Escolha o ficheiro e Opcdes > O0pcdes de pasta > Mover para pasta.
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13. Partilha online

Acerca da Partilha online
Escolha Menu > Part. online.

Com a Partilha online (servico de rede), pode publicarimagens, clips de video e clips
de som a partir do seu dispositivo para servicos de partilha online compativeis,
como albuns ou blogs. Pode igualmente ver e enviar comentarios a publicacdes
nestes servicos, e importar contetiido para o seu dispositivo Nokia compativel.

0s tipos de conteudos suportados e a disponibilidade do servico de Partilha online
podem variar.

Subscrever um servico de partilha online
Escolha Menu > Part. online.

1 Acedaao Web site do fornecedor de servicos e certifique-se de que o seu
dispositivo Nokia é compativel com o servico.

2 (Crie uma conta seguindo as instrucdes no Web site. Recebera um nome de
utilizador e senha que serao necessarios para configurar o dispositivo com a
conta.

Activar um servico

1 Escolha, sem soltar, o servico e, no menu de pop-up, escolha Activar.

2 Permita que o dispositivo abra uma ligacdo de rede. Se solicitado, escolha um
ponto de acesso a Internet na lista.

3 Inicie sessdo com a sua conta como indicado no Web site do fornecedor de
Servicos.
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Para obter informacdes sobre a disponibilidade e custo dos servicos de terceiros e
sobre o0s custos da transferéncia de dados, contacte o seu prestador de servicos ou
a entidade apropriada.

Gerir as suas contas

Para ver as suas contas, escolha Opcoes > Definicdes > Minhas contas.

Para criar uma nova conta, escolha Op¢des > Adicionar nova conta.

Para alterar o nome de utilizador ou senha de uma conta, escolha a conta e
Opcoes > Abrir.

Para definir uma conta como predefinida ao enviar publicacdes a partir do seu
dispositivo, escolha Opcdes > Predefinir.

Para remover uma conta, seleccione a conta e escolha Op¢des > Apagar.

Criar uma publicacao

Escolha Menu > Part. online.

Para publicar imagens ou clips de video num servico, escolha sem soltar o servico
e,no menu de pop-up, escolha Novo envio. Caso o servico de partilha online forneca

canais para publicacdo de ficheiros, escolha o canal pretendido.

Para adicionar a sua imagem, clip de video ou clip de som a publicacdo, escolha
Opcdes > Adicionar.

Introduza um titulo ou uma descricdo para a publicacao, se disponivel.
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Para adicionar etiquetas a publicacao, escolha Etiquetas:.

Para activar a publicacao de informacdes de localizacdao contidas no ficheiro,
seleccione Localiz.:.

Para enviar a publicacdo para o servico, escolha Opcdes > Enviar.

Publicar Ficheiros da Galeria
Pode publicar imagens e clips de video da Galeria num servico de partilha online.

1 Escolha Menu > Galeria e as imagens e clips de video que pretende publicar.
2 Escolha Opcdes > Enviar > Enviar e a conta pretendida.

3 Edite a publicacdo conforme necessario.

4 Escolha Opg¢des > Enviar.

14. Internet

Acerca do navegador
@Escolha Menu > Web.

Leia as noticias e visite os seus sites favoritos. Pode utilizar o navegador do telefone
para ver paginas web na internet.

Para navegar na web, necessita de estar ligado a internet.

Navegar na Internet
Escolha Menu > Web.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.



Internet 115

Sugestao: Se nao tem um plano de tarifa fixa do seu fornecedor de servicos, para
poupar custos na sua conta de telefone, pode utilizar uma WLAN para ligar a
Internet.

Aceder a um Web site
Seleccione a barra do endereco da Web, introduza um endereco e seleccione [>.

Sugestao: Para efectuar pesquisas na Internet, seleccione a barra do endereco da
Web, introduza a palavra de pesquisa e seleccione a ligacdo sob a barra do endereco
da Web.

Ampliar ou reduzir
Toque duas vezes no ecra.

Uma memoria cache é uma localizacao de meméria utilizada para guardar dados
temporariamente. Se tiver tentado aceder ou se tiver acedido a informacdes
confidenciais que exijam palavras-passe, limpe a memadria cache ap6s cada
utilizacdo. As informacdes ou 0s servicos aos quais acedeu sao guardados na
memoria cache.

Esvaziar a cache
Escolha @ >“\ >Privacidade >Limpar dados privacid. > Cache.

Adicionar um favorito

Se visitar frequentemente os mesmos Web sites, adicione-os a sua vista Favoritos
para poder aceder-lhes facilmente.

Seleccione Menu > Web.

Durante a navegacao, seleccione @ > K.
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Ir para um Web site marcado como favorito enquanto navega
Seleccione @ > W e um favorito.

Subscrever um feed da Web

Nao tem de visitar regularmente os seu Web sites favoritos para se manter
actualizado sobre o que tém de novo. Pode subscrever feeds da Web e obter
automaticamente hiperligacdes para o contelido mais recente.

Escolha Menu >Web.

0s feeds da Web nas paginas Web tém normalmente a indicacao 5\ . Sao utilizados
para, por exemplo, partilhar os titulos noticiosos mais recentes ou entradas em
blogs.

Acneda aum blog ou uma pagina Web que contenha um feed da Web e escolha @ >
S\ e o feed pretendido.

Actualizar um feed

Na vista de feeds da Web, escolha o feed sem soltar e, no menu de pop-up, escolha
Actualizar.

Definir a actualizacdao automatica de um feed

Na vista de feeds da Web, escolha sem soltar o feed e, no menu de pop-up, escolha
Editar > Actualiz. automaticas.

15. Posicionamento
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Posicionamento com o dispositivo

Pode utilizar aplicacdes, como dados de GPS, para encontrar a sua localizacao ou
medir distancias e coordenadas. Estas aplicacdes requerem uma ligacao GPS.

0 dispositivo ndo possui uma antena GPS interna. Para utilizar aplicacdes que
requerem uma ligacao GPS, utilize um receptor GPS compativel (acessério vendido
em separado). Utilize a conectividade Bluetooth para se ligar ao receptor GPS.

Pode também utilizar o posicionamento baseado na rede com o dispositivo.

Posicionamento na rede

Pode utilizar a rede mdvel para encontrar a sua localizacao actual, mesmo em
espacos interiores. Este método é mais rapido, mas menos preciso do que a
utilizacdao de GPS e nao é possivel utilizar a localizacdao como ponto de partida da
navegacao.

Para utilizar a rede movel para posicionamento, nas defini¢des do dispositivo
seleccione o método de posicionamento baseado na rede.

Acerca do GPS

0 GPS (Global Positioning System - Sistema de Posicionamento Global) é operado
pelo governo dos Estados Unidos, o qual é o Unico responsavel pela respectiva
exactidao e manutencao. A exactiddo dos dados de localizacao pode ser afectada
por ajustes efectuados pelo governo dos Estados Unidos aos satélites GPS e esta
sujeita a alteracdes da politica civil de GPS do Departamento de Defesa dos Estados
Unidos (United States Department of Defense) e do Plano de Radionavegacdo
Federal (Federal Radionavigation Plan). A exactidao também pode ser afectada por
uma geometria fraca dos satélites. A disponibilidade e a qualidade dos sinais GPS
podem ser afectadas pela sua localizacao, por edificios, por obstaculos naturais e
pelas condicdes meteoroldgicas. 0s sinais GPS podem nado estar disponiveis no
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interior de edificios ou em areas subterraneas e podem ser afectados por materiais
com o betdao e o metal.

0 GPS nao deve ser utilizado para medicOes exactas de posi¢ao. Nunca deve
depender exclusivamente dos dados de localizacao do receptor GPS e das redes de
radio moveis para a verificacdo do seu posicionamento ou navegacao.

0 contador tem um grau de exactidao limitada, podendo ocorrer erros de
arredondamento. A exactiddo também pode ser afectada pela disponibilidade e
qualidade dos sinais GPS.

As coordenadas do GPS sao expressas através do sistema internacional de
coordenadas WGS-84. A disponibilidade das coordenadas pode variar de zona para
zona.

Verificar o estado do sinal de satélite

0 dispositivo ndo possui uma antena GPS interna. Para utilizar aplicacdes que
requerem uma ligacao GPS, utilize um receptor GPS compativel (acessério vendido
em separado).

Para verificar quantos satélites o receptor GPS encontrou e se este esta a receber
sinais de satélite, escolhna Menu > Aplicacées > Localizacdo e Dados GPS >
Posicdo >O0pcoes > Estado do satélite.
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Se o receptor GPS tiver detectado satélites, é apresentada uma barra para cada
satélite, na vista de informacao de satélites. Quanto maior for a barra, mais forte é
o sinal de satélite. Quando o receptor GPS tiver recebido do sinal do satélite dados
suficientes para calcular a sua localizacado, a cor da barra muda para azul.

Para ver as posicdes dos satélites encontrados, escolha Alt. vista.

Inicialmente, o receptor GPS tem de receber sinais de, pelo menos, quatro satélites
para conseguir calcular a sua localizacdo. Quando o calculo inicial estiver concluido,
podera ser possivel continuar a calcular a sua localizacao com trés satélites. No
entanto, a exactidao é geralmente maior com mais satélites.

Se ndo forem detectados sinais de satélite, experimente o seguinte:

«  Se estiver num espaco interior, desloque-se para o exterior para receber um
sinal com melhor qualidade.

«  Se estiver num espaco exterior, desloque-se para uma area mais extensa.

« Se as condicoes meteoroldgicas forem adversas, a intensidade do sinal podera
ser afectada.

= Alguns veiculos tém vidros coloridos (atérmicos), o que podera bloquear os
sinais de satélite.

Pedidos de posicionamento

Pode receber um pedido de um servico de rede para receber as informacdes de
posicao. Os fornecedores de servicos podem oferecer informacdes sobre topicos
locais, tais como condicdes meteoroldgicas ou de trafego, com base na localizacao
do dispositivo.

Quando receber um pedido de posicdo, é apresentado servico que esta a efectuar
o pedido. Seleccione Aceitar para permitir que as informacdes de posicdo sejam
enviadas ou Rejeitar para recusar o pedido.
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Marcos
Escolha Menu > Aplicacoes > Localizacao e Marcos.

A aplicacao Marcos permite-lhe guardar as informacdes de posicionamento de
localizacdes especificas no seu dispositivo. Pode ordenar as localiza¢cdes guardadas
em categorias diferentes, como trabalho, e adicionar-lhes outras informacoes,
como enderecos. Pode utilizar os marcos guardados em aplicacdes compativeis,
como Dados GPS.

As coordenadas GPS sdo expressas utilizando o sistema internacional de
coordenadas WGS-84.

Escolha Opcdes e entre as seguintes opg¢oes:

Novo marco — Criar um marco novo. Para efectuar um pedido de posicionamento
para a localizacdo actual, escolha Posicao actual. Para introduzir manualmente as
informacdes de posicdo, escolha Introduzir manualm..

Editar — Edite ou adicione informac6es a um marco guardado (por exemplo, uma
morada).

Adicionar a categoria — Adicione um marco a uma categoria em Marcos. Escolha
todas as categorias as quais quer adicionar o marco.

Enviar — Envie um ou varios marcos para um dispositivo compativel. 0s marcos
recebidos sdao colocados na pasta Caixa de entrada em Mensagens.

Pode ordenar os marcos em categorias predefinidas e criar novas categorias. Para
editar e criar novas categorias de marcos, abra o separador de categorias e escolha
Opcoes > Editar categorias.

Dados GPS

0s dados GPS foram concebidos para fornecer informacdes de orientacao do trajecto
para um destino escolhido e informacdes de posicionamento, como a distancia
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aproximada até ao destino e a duracdo aproximada da viagem. Também pode ver
informacdes de posicionamento da sua localizacdo actual.

Escolha Menu > Aplicacdes > Localizacao e Dados GPS.

Defini¢des de posicionamento
Escolha Menu > Aplicagcdes > Localiza¢ao e Posicionamento.

Métodos de posicionamento
Escolha entre as sequintes opc¢des:

GPS Bluetooth — Utilizar um receptor de GPS externo compativel com a
conectividade Bluetooth.

Com base na rede — Utilize informacdes da rede celular (servico de rede).

Servidor de posicionamento

Para definir um ponto de acesso e o servidor de posicionamento para os métodos
de posicionamento assistidos na rede, como, por exemplo, posicionamento
baseado na rede, escolha Servidor posicionamento.

0 servidor de posicionamento podera ser predefinido pelo fornecedor de servicos,
e o0 utilizador poderd nao consequir editar as definicdes.

Definicoes de notacao

Para seleccionar o sistema de medida que pretende utilizar para velocidades e
distancias, escolha Sistema de medida > Métrico ou Pés/milhas.

Para definir o formato de apresentacao das informacdes de coordenadas no
dispositivo, escolha Formato das coordenadas e o formato pretendido.
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16. Mapas

Acerca de Mapas
Escolha Menu > Aplicacées > Mapas.

@ Com o Mapas pode ver a sua localizacao actual no mapa, ver mapas de
diferentes cidades e paises, procurar locais de interesse, planear trajectos de uma
localizacdo para outra, bem como guardar localiza¢des e envia-las para dispositivos
compativeis. Também pode adquirir licencas para servicos de informacoes de
transito e de navegacdo, caso estejam disponiveis no seu pais ou regiao.

Alguns servicos poderdo nao estar disponiveis em todos os paises e poderdo ser
fornecidos apenas em alguns idiomas. 0s servicos poderdao depender da rede. Para
mais informacdes, contacte o seu fornecedor de servicos da rede.

0 seu dispositivo ndo tem um receptor GPS integrado. Para utilizar os servicos Mapas
que requerem uma ligacao GPS, utilize um receptor GPS externo compativel
(vendido em separado).

Quando utilizar Mapas pela primeira vez, podera ter de seleccionar um ponto de
acesso a Internet para importar mapas.

Quando tem uma ligacdo de dados activa e visualiza 0 mapa no ecra, é
automaticamente importado um novo mapa se passar para uma area ainda nao
abrangida por mapas ja importados.

Sugestao: Pode igualmente utilizar Mapas sem uma ligacao a Internet, e navegar
nos mapas que estejam guardados no seu dispositivo ou no cartao de memdria, se
disponivel.
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& Nota: Aimportacdo de conteidos como mapas, imagens de satélite, ficheiros
de voz, guias ou informac0es de transito pode envolver a transmissao de grandes
quantidades de dados (servico de rede).

Quase todas as cartografias digitais sdo em certa medida imprecisas e incompletas.
Nunca dependa exclusivamente da cartografia importada para uso neste
dispositivo.

Desloca¢ao num mapa
Escolha Menu > Aplicacdes > Mapas.

Quando a ligacdo GPS estiver activa, @ mostra a sua localizacdo actual no mapa.

Ver a localizacao actual ou a tltima localizacao conhecida
Escolha

Deslocar o mapa
Arraste 0 mapa. Por predefinicdo, 0 mapa esta orientado para norte.

Quando tem uma ligacao de dados activa e visualiza 0 mapa no ecra, é
automaticamente importado um novo mapa se passar para uma area ainda nao
abrangida por mapas ja importados. 0s mapas sao automaticamente guardados na
memoria do dispositivo ou num cartdo de meméria compativel, se disponivel no
dispositivo.

Ampliar e reduzir o mapa
Escolha + e -.
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Alterar o tipo de mapa
Escolha Opcoes > Modo mapa.

Encontrar localizacdes

Pode procurar enderecos especificos, pontos de interesse e outros locais, como
hotéis e restaurantes.

Escolha Menu > Aplicacées > Mapas.

Localizar um endereco

1
2

3
4

Escolha ] > Morada.

Introduza as informacdes necessarias. 0s campos marcados com um asterisco
(*) sdo obrigatorios.

Seleccione Opcdes > Procurar.
Escolher o endereco da lista de correspondéncias propostas.

Encontrar um local

1 Escolha B > Locais.

2 Escolha entre as categorias especificas, ou introduza os termos de procura e
escolha Procurar.

3 Escolher o local da lista de correspondéncias sugeridas.

Planear rotas

Pode criar percursos e vé-los no mapa.

Escolha Menu > Aplicacdes > Mapas.
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Criar um percurso

1 Toque no ponto de partida no mapa. Para adicionar o destino e mais
localizacOes ao percurso, seleccione Adic. novo pt. percurso. Se pretender
utilizar a sua localizacao actual como o ponto de partida, adicione o destino ao
percurso.

2 Toque na area de informacdes acima do mapa e escolha Adicionar ao
percurso.

3 Escolha Adic. novo pt. percurso e adicione o destino e mais localiza¢cdes ao
percurso.

Alterar a ordem das localiza¢des no percurso

Toque numa localiza¢do e escolha Mover. Toque no local para onde pretende mover
a localizacdo.

Mostrar o percurso no mapa

Escolha Mostrar percurso.

Navegar para o destino

Escolha Mostrar percurso > 0pcoes > Comecar a conduzir ou Comecar a
caminhar. Para conseguir navegar, é necessario que adquira uma licenca.

Guardar o percurso
Escolha Mostrar percurso >0pc¢oes > Guardar percurso.

Guardar e enviar localizacoes

Pode guardar as suas localizacdes favoritas no dispositivo e envia-las para
dispositivos compativeis.

Seleccione Menu > Aplicacoes > Mapas.
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Guardar uma localiza¢ao no dispositivo

Toque na localizacdo, toque na area de informacdes por cima do mapa e seleccione
Guardar.

Ver os locais guardados
Na vista principal, seleccione Opcdes > Favoritos.

Enviar uma localiza¢do para um dispositivo compativel
Toque na localizacao e escolha Enviar.

Ver os itens guardados

Pode ordenar as localizacbes e percursos guardados no dispositivo e vé-los no
mapa. Pode igualmente criar conjuntos dos seus locais favoritos, como restaurantes
e museus.

Seleccione Menu > Aplicacées > Mapas.

Ver localizacoes e percursos guardados
Escolha Opcoes > Favoritos.

Ordenar as localizacoes guardadas
1 Escolha Opgdes > Favoritos.

2 Irpara Locais.

3 Escolha Opc¢des > Ordenar.

Ver uma localiza¢do no mapa

1 Escolha Opcoes > Favoritos > Locais.
2 Escolha uma localizacao.

3 Seleccione Mostrar no mapa.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.



Mapas 127

Criar um conjunto
Seleccione Opcdes > Favoritos > 0pcoes > Novo conjunto.

Sincronizar as localizacoes favoritas com os Mapas do Ovi

0 Website da Ovi contém os servicos de Internet fornecidos pela Nokia. A seccao
Mapas Ovi contém servicos relacionados com os Mapas. Pode sincronizar as
localizac6es, conjuntos e percursos guardados com o Mapas Ovi, caso tenha uma
conta Nokia no Ovi. Para criar a conta, vd awww.ovi.com.

Seleccione Menu > Aplicacées > Mapas.

Sincronizar itens guardados com o Mapas Ovi
Escolha Op¢oes > Favoritos > Sincronizar com Ovi.

Definir o dispositivo para sincronizar itens automaticamente

Escolha Opcoes > Ferramentas > Definicdes > Sincronizacao >
Sincronizacdao > No arranque e ao desl.. 0 dispositivo inicia a sincroniza¢ao
quando abre e fecha a aplicacdo Mapas.

A sincronizacao pode envolver a transmissdao de grandes quantidades de dados
através da rede do seu fornecedor de servicos. Para obter informacdes sobre os
custos de transmissdo de dados, contacte o seu operador de rede.

Caminhar para o destino

Quando comprar uma licenca para navegac¢ao pedestre, pode criar percursos que
incluam zonas pedestres e parques, dando prioridade a passeios e estradas mais
pequenas, omitindo auto-estradas.

Com a licenca, também tera acesso ao servico de procura avanc¢ada no dispositivo,
caso esteja disponivel no seu pais ou regido. O servico de procura avan¢ada permite-
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-lhe encontrar eventos locais e informacdes relacionadas com viagens, quando
efectuar procuras.

Escolha Menu > Aplicacdes > Mapas.

Comprar uma licenca para navegacao pedestre

Escolha Opcoes > Loja e licencas > Opcoes > Lojas noutras regidoes > Todas as
regides > City explorer. A licenca pode ser paga com cartdao de crédito ou através
da sua conta de telefone, caso suportada pelo fornecedor de servicos.

Iniciar navegacao
Toque numa localizacdo, toque na area de informacdes por cima do mapa e
seleccione Caminhar para.

A distancia entre os pontos de inicio e de fim de um percurso pedestre esta limitada
a um maximo de 50 quilémetros e a velocidade de deslocacao a um maximo de 30
km/h.Se o limite de velocidade for ultrapassado, a navegacdo é interrompida, sendo
retomada assim que a velocidade voltar ao limite definido.

Se o destino for fora das vias principais, o percurso sera mostrado como uma linha
recta para indicar a direccao.

Nao existe orientacao por voz para navegacao pedestre, mas o dispositivo orienta-
-0 com um tom ou vibracdo aproximadamente 20 metros antes de ter de mudar de
direccdo ou efectuar outra manobra. 0 método de orientacao depende das
definicdes do perfil actualmente activo no dispositivo.

Obter uma vista geral do percurso
Escolha Opcoes > Vista geral do percurso.
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Parar a navegacao
Escolha Parar.

Conduzir para o seu destino

Pode adquirir uma licenca de navegacdo a pé ou de carro. A licenca é especifica para
uma regiao e s6 pode ser utilizada na area seleccionada.

Para facilitar a navegacdo e conducdo, também tera acesso aos servicos de
assisténcia na via e de aviso de limite de velocidade, caso estejam disponiveis no
seu pais ou regido.

Escolha Menu > Aplicacdes > Mapas.

Adquirir uma licenca

Escolha Opcoes > Loja e licencas > Loja, e escolha a opc¢do de navegacdo de
conducao para a sua regiao.

Iniciar navegacao automovel

Escolha uma localizacdo, toque na area de informacdes por cima do mapa e
seleccione Conduzir para.

Quando utilizar a navegacao de carro pela primeira vez, ser-lhe-a solicitado que
seleccione o idioma da orientacao por voz e que importe os ficheiros de orientacdao
correspondentes.

& Nota: Aimportacdo de conteidos como mapas, imagens de satélite, ficheiros
de voz, guias ou informac0es de transito pode envolver a transmissao de grandes
quantidades de dados (servico de rede).
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Para alternar entre vistas diferentes durante a navegacdo, toque na area de
informacdes acima do mapa e seleccione Vista 2D, Vista 3D, Vista de seta ou Vista
geral do percurso.

Encontrar um percurso alternativo
Escolha Opcoes > Percurso dif..

Repetir a orientacao por voz
Escolha Opcdes > Repetir.

Ajustar o volume da orientac¢ao por voz
Escolha Opcdes >Volume.

Ver distancia e duracao da viagem
Escolha Opcdes > Pain. inst..

Parar a navegacao
Escolha Parar.

Enquanto estiver a utilizar o Mapas, a sua principal preocupacao devera ser a
seguranca na estrada. Este servico nao deve ser utilizado pelo condutor de um
veiculo durante a conducdo.

Ver informacgdes de transito e seguranca

0 servico de informacdes de transito em tempo real faculta informacdes sobre
eventos de transito que podem afectar a sua viagem. Pode adquirir e importar o
servico de informacdes de transito para o seu dispositivo, caso esteja disponivel no
seu pais ou regido.

Quando adquirir a licenca, a localizacdao dos radares de velocidade é mostrada na
sua rota durante a navegacdo e acompanhamento, se esta funcionalidade estiver
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activada e disponivel para o seu pais ou regiao. Algumas jurisdicdes proibem ou
regulamentam a utilizacdao de dados de localizacao de radares de velocidade. A
Nokia ndo é responsavel pela exactiddo nem pelas consequéncias da utilizacao de
dados de localizacao de radares de velocidade.

Escolha Menu > Aplicacdes > Mapas.

Contetidos tais como imagens de satélite, guias, informacdes meteoroldgicas e de
transito e servicos relacionados sao gerados por entidades independentes da Nokia.
0s conteudos podem ser, em certa medida, imprecisos e incompletos e estao
sujeitos a disponibilidade. Nunca dependa exclusivamente dos contetidos acima
mencionados e servicos relacionados.

Adquirir uma licenca para o servico de informacdes de transito

Escolha Opcoes > Loja e licencas > Loja, e escolha o servico de informacdes de
transito para a sua regiao.

Ver informacoes sobre os problemas de transito

Para iniciar a navegacdo automével, escolha Op¢oes > Infos. trans.. 0s eventos
sao apresentados no mapa, sob a forma de triangulos e linhas.

Ver detalhes e opc¢des de itinerarios alternativos
Escolha Opcoes > Mostrar detalhes.

Actualizar as informacdes de transito
Escolha Actual. infos. transito.

Definir o dispositivo para evitar transito

Na vista principal, escolha Opcoes >Ferramentas > Defini¢bes > Navegacao >
Reenc. devido a transito.
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17. Conectividade

0 dispositivo permite varias opc¢des de ligacao a Internet ou a outro dispositivo
compativel ou PC.

Ligacdes de dados e pontos de acesso

0 dispositivo suporta ligacoes de dados por pacotes (servico de rede), como GPRS
na rede GSM.

Também pode utilizar uma ligacao de dados de WLAN. S6 pode estar activa uma
ligacdo de cada vez numa LAN sem fios, mas o ponto de acesso a Internet pode ser
utilizado por varias aplicacdes.

E necessario um ponto de acesso para estabelecer uma ligacdo de dados. Pode
definir varios tipos de pontos de acesso, por exemplo:

« Ponto de acesso MMS para enviar e receber mensagens multimédia
« Ponto de acesso a Internet (IAP) para enviar e receber e-mail e ligar a Internet

Consulte o fornecedor de servicos para saber qual o ponto de acesso necessario para
0 servico a que pretende aceder. Para obter informacdes sobre a disponibilidade e
subscricdo dos servicos de ligacdo de dados por pacotes, contacte o fornecedor de
Servicos.

Definicdes de rede
Escolha Menu > Definicdes e Conectividade > Rede.

Escolha entre as seguintes opc¢des:

Escolha de operador — Escolha Automatico para configurar o dispositivo para
procurar e escolher uma das redes disponiveis ou Manual para escolher
manualmente a rede a partir de uma lista. Se a ligacdo a rede escolhida
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manualmente for perdida, o dispositivo emitira um tom de erro e pedir-lhe-a para
escolher novamente uma rede. A rede escolhida tem de ter um contrato de roaming
com a rede assinada.

Mostrar inform. célula — Defina o dispositivo para indicar quando estiver a ser

utilizado numa rede celular baseada na tecnologia MCN (microcellular network) e

para activar a recepcao de informacdes da célula.

LAN sem fios

0 seu dispositivo pode detectar e ligar-se a redes locais sem fios (WLAN). Utilizando
uma WLAN, pode ligar o dispositivo a Internet e dispositivos compativeis que
tenham suporte WLAN.

Acerca da WLAN

Para utilizar uma ligacdo LAN (WLAN), é necessario que esteja disponivel na
localizacdo e que o dispositivo esteja ligado a WLAN. Algumas WLANSs estao
protegidas e é necessario uma chave de acesso fornecida pelo fornecedor de
servicos para estabelecer liga¢do as mesmas.

& Nota: A utilizacdo de WLAN pode ser restringida em alguns paises. Por
exemplo, em Franca, apenas pode utilizar a WLAN em espacos interiores. Para mais
informacdes, contacte as suas autoridades locais.

As funcionalidades que utilizam WLAN, ou que podem ser executadas em seqgundo
plano enquanto utiliza outras funcionalidades, aumentam o consumo de bateria e
reduzem a sua autonomia.

0 seu dispositivo suporta as sequintes funcionalidade WLAN:

* Normas IEEE 802.11b/g e WAPI
< Funcionamento a 2,4 Ghz
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- Chaves WEP (wired equivalent privacy) até 128 bits, acesso protegido Wi-Fi
(WPA), e métodos de autenticacdo 802.1x. Estas funcdes sé podem ser utilizadas
€aso sejam suportadas pela rede.

@ Importante: Active sempre um dos métodos de encriptacdo disponiveis,
para aumentar a sequranca da sua ligacdo LAN sem fios. A utilizacao de encriptacao
reduz o risco de acesso nao autorizado aos seus dados.

Ligacoes WLAN

Para utilizar uma ligacao LAN sem fios (WLAN), tera de criar um ponto de acesso a
Internet (IAP) para WLAN. Utilize o ponto de acesso para aplicacdes que necessitem
de estabelecer ligacao a Internet.

Uma ligacdo de WLAN é estabelecida quando é criada uma ligacao de dados
utilizando um ponto de acesso aInternet de WLAN. Aligacao de WLAN activa termina
quando terminar a ligacdo de dados.

Pode utilizar a WLAN durante uma chamada de voz ou quando estdo activos dados
por pacotes. S6 é possivel estar ligado a um dispositivo de ponto de acesso de WLAN
de cada vez, mas o ponto de acesso a Internet pode ser utilizado por varias
aplicacodes.

Quando o perfil offline esta activado no dispositivo, continua a ser possivel utilizar
a WLAN (se disponivel). Lembre-se de respeitar quaisquer requisitos de seguranca
aplicaveis quando estabelecer e utilizar uma ligacdo de WLAN.

Sugestao: Para verificar o endereco MAC (Media Access Control) exclusivo que
identifica o seu dispositivo, abra 0 marcador e introduza *#62209526#.

Assistente WLAN
Escolha Menu > Definicdes e Conectividade >LAN sem fios.
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0 assistente WLAN ajuda-o a estabelecer uma LAN sem fios (WLAN) e gerir as ligacdes
WLAN.

(aso a procura encontre WLANS, para criar um ponto de acesso a Internet (IAP) para
uma ligacdo e iniciar o Web browser utilizando este IAP, escolha a ligacdo e Iniciar
navegacao Web.

Caso escolha uma WLAN protegida, deve inserir a senha correspondente. Para
efectuar ligacao a um rede oculta, deve introduzir o nome de rede correcto
(identificador de servico oculto, SSID).

Caso o Web browser ja esteja a ser executado utilizando a ligacao WLAN activa
actual, para voltar ao Web browser, escolha Contin. navegacao Web.

Para terminar a ligacdo activa, escolha a ligacao e Desligar WLAN.

Pontos de acesso a Internet de WLAN
Escolha Menu > Definicoes e Conectividade >LAN sem fios > Opcoes.

Escolha entre as seguintes opc¢des:

Filtrar redes WLAN — Filtre LANs sem fios (WLANS) a partir da lista de redes
encontradas. As redes escolhidas nao serao apresentadas da pr6xima vez que a
aplicacdo procurar WLANS.

Detalhes — Veja os detalhes de uma rede mostrada na lista. Se escolher uma
ligacdo activa, os detalhes da ligacdo serao apresentados.

Modos de funcionamento
Existem dois modos de funcionamento em WLAN: "infraestrutura” e "ad-hoc".
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0 modo de funcionamento "infraestrutura” permite dois tipos de comunicacado: os
dispositivos sem fios sdo ligados entre si através de um dispositivo de ponto de
acesso de WLAN, ou sao ligados a uma LAN com fios através de um dispositivo de
ponto de acesso de WLAN.

No modo de funcionamento "ad-hoc", os dispositivos podem enviar e receber dados
directamente entre si.

Defini¢des de LAN sem fios

Escolha Menu > Definicoes e Conectividade >LAN sem fios > Opcdes >
Definicdes.

Escolha entre as seguintes op¢des:

Mostrar disponibil. WLAN — Escolha se Y}! é apresentado quando uma LAN sem
fios (WLAN) estiver disponivel.

Sugestao: Para aceder a aplicacdo Assistente de WLAN e ver as opcdes disponiveis,
escolha o icone WLAN, e na janela de contexto, escolha o texto realcado junto ao
icone WLAN.

Procurarredes — Se definir Mostrar disponibil. WLAN para Sim, pode seleccionar
a frequéncia com que o dispositivo procura WLANs disponiveis e actualiza o
indicador.

Teste ligacao a Internet — Escolha se pretende que o dispositivo teste a
capacidade de Internet da WLAN seleccionada automaticamente, peca sempre
autorizacdo antes ou que nunca efectue o teste de conectividade. (aso escolha
Executar automatic. ou permita que o teste seja efectuado sempre que o
dispositivo o perguntar, e o teste de conectividade for efectuado com éxito, o ponto
de acesso é guardado nos destinos de Internet.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.



Conectividade 137

Para ver as defini¢des avancadas, escolha Opcdes > Definicdes avancadas. Nao é
aconselhavel alterar as definicdes avancadas para a WLAN.

Pontos de acesso
Criar um novo ponto de acesso

Escolha Menu > Definicdes e Conectividade > Destinos.

Pode receber definicdes de pontos de acesso numa mensagem, enviada pelo
fornecedor de servicos. Alguns ou todos os pontos de acesso podem ser predefinidos
para o seu dispositivo pelo fornecedor de servicos, e é possivel que ndo possa altera-
-los, cria-los, edita-los ou remové-los.

Ao abrir um dos grupos de pontos de acesso (@), &), (©), pode ver os tipos de pontos
de acesso:

indica um ponto de acesso protegido
= indica um ponto de acesso de dados por pacotes
(R indica um ponto de acesso LAN sem fios (WLAN)

Sugestao: Pode criar pontos de acesso a Internet numa WLAN através do assistente
de WLAN.

Para criar um novo ponto de acesso, escolha G)Ponto de acesso.

0 dispositivo pede para procurar ligacdes disponiveis. Apos a procura, as ligacoes
ja disponiveis sao apresentadas e podem ser partilhadas por um novo ponto de
acesso.

Se ignorar este passo, ser-lhe-a pedido para seleccionar um método de ligacdo e
para ajustar as definicdes necessarias.
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Para editar as defini¢cdes de um ponto de acesso, abra 0s grupos de pontos de acesso
e escolha um ponto de acesso. Siga as instrucdes do seu fornecedor de servicos.

Nome da ligacdo — Introduza um nome para a ligacdo.
Portadora de dados — Seleccione o tipo de ligacdo de dados.

Consoante a ligacdo de dados escolhida, s6 estardao disponiveis determinados
campos de definicoes. Preencha todos os campos assinalados com Tem de ser
definido ou com um * vermelho. 0s outros campos podem ser deixados em branco,
a menos que o fornecedor de servicos tenha dado indicacdes em contrario.

Para utilizar uma ligacao de dados, o fornecedor de servicos tem de suportar esta
funcionalidade e, se necessario, activa-la para o cartao SIM.

Criar grupos de pontos de acesso
Escolha Menu > Definicdes e Conectividade > Destinos.

Algumas aplicacdes permitem-lhe utilizar grupos de pontos de acesso para ligacdes
a rede.

Para evitar a seleccdo de um Unico ponto de acesso sempre que o dispositivo
estabelece uma ligacao a rede, pode criar um grupo que contenha varios pontos de
acesso para ligar a essa rede e definir a ordem pela qual sao utilizados os pontos
de acesso.

Por exemplo, pode adicionar pontos de acesso de LAN sem fios (WLAN) e dados por
pacotes a um grupo de pontos de acesso a Internet e utilizar o grupo para navegar
naWeb. Se atribuir a prioridade mais elevada a WLAN, o dispositivo efectuaaligacdo
a Internet através da WLAN, se esta estiver disponivel. Caso contrdrio, efectuara a
ligacao utilizando dados por pacotes.
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Para criar um novo grupo de pontos de acesso, escolha Opcoes > Gerir >Novo
destino.

Para adicionar pontos de acesso a um grupo de pontos de acesso, seleccione o grupo
e escolha Opcoes > Novo ponto de acesso. Para copiar um ponto de acesso
existente de outro grupo, escolha o grupo, toque no ponto de acesso relevante, se
este ainda nao estiver realcado, e escolha Op¢des > Organizar > Copiar p/ outro
dest..

Para alterar a prioridade de um ponto de acesso no grupo, escolha Opcoes >
Organizar > Alterar prioridade.

Pontos de acesso de dados por pacotes

Escolha Menu > Defini¢des e Conectividade >Destinos >Ponto de acesso, e
siga as instrucdes apresentadas no ecra.

Para editar um ponto de acesso de dados por pacotes, abra um dos grupos de pontos
de acesso e escolha um ponto de acesso marcado com &

Siga as instrucdes do seu fornecedor de servicos.

Escolha entre as seguintes op¢des:

Nome ponto acesso — Pode obter o nome do ponto de acesso junto do fornecedor
de servicos.

Nome do utilizador — 0 nome do utilizador pode ser necessario para estabelecer
uma ligacao de dados, sendo normalmente fornecido pelo fornecedor de servicos.
Pedir senha — Se tiver de introduzir a senha sempre que iniciar sessao num
servidor ou se nao pretender guardar a senha no dispositivo, escolha Sim.
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Senha — Podera ser necessaria uma senha para estabelecer uma ligacao de dados,
sendo normalmente fornecida pelo fornecedor de servicos.

Autenticacdo — Escolha Segura para enviar sempre a senha encriptada ou
Normal para enviar a senha encriptada sempre que possivel.

Paginainicial — Dependendo do ponto de acesso que estd a configurar, introduza
0 endereco Web ou o endereco do centro de mensagens multimédia.

Usar ponto de acesso — Escolha Apds confirmacao caso pretenda que o
dispositivo peca confirmacdo antes da ligacao utilizando este ponto de acesso ser
criada, ou Automaticamente caso pretenda que o dispositivo se ligue
automaticamente ao destino utilizando este ponto de acesso.

Escolha Opcoes > Definicdes avancadas e entre as op¢des seguintes:

Tipo de rede — Seleccione o tipo de protocolo de Internet para transferir dados
de e para o dispositivo. As outras definicdes dependem do tipo de rede escolhida.
Endereco IP telemével (apenas para IPv4) — Introduza o endereco IP do
dispositivo.

Enderecos DNS — Introduza o endereco IP dos servidores DNS principal e

secundario, se requerido pelo fornecedor de servicos. Para obter estes enderecos,
contacte o fornecedor de servicos de Internet.

Endereco servidor proxy — Introduza o endereco do servidor proxy.
Nuamero porta proxy — Introduza o nimero da porta do servidor proxy.

Pontos de acesso a Internet de WLAN

Seleccione Menu > Definicdes e Conectividade > Destinos > Ponto de acesso
e siga as instrucdes.

Para editar um um ponto de acesso de LAN sem fios (WLAN), abra um dos grupos
de pontos de acesso e seleccione um ponto de acesso marcado com “g).

Siga as instrucdes do seu fornecedor de servicos de WLAN.
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Escolha uma das seguintes opcdes:

Nome da rede WLAN — Escolha Introduzir manualm. ou Procurar redes. Se
escolher uma rede existente, 0 modo de rede WLAN e 0 modo de seguran¢a WLAN
sao determinados pelas definicdes do respectivo dispositivo do ponto de acesso.

Estado da rede — Defina se 0 nome da rede é apresentado.

Modo da rede WLAN — Escolha Ad-hoc para criar uma rede ad-hoc e permitir que
os dispositivos enviem e recebam dados directamente; ndo é necessario um
dispositivo do ponto de acesso de WLAN. Numa rede ad-hoc, todos os dispositivos
tém de utilizar o mesmo nome de rede WLAN.

Modo seguranca de WLAN — Seleccione a codificacdo utilizada: WEP, 802.1x, ou
WPA/WPA2 (802.1x e WPA/WPA2 nao estao disponiveis para redes ad-hoc). Se
escolher Rede aberta, ndo é utilizada qualquer codificacdo. As funcdes WEP, 802.1x
e WPA s6 podem ser utilizadas se forem suportadas pela rede.

Paginainicial — Introduza o endereco Web da pdgina inicial.

Usar ponto de acesso — Defina o dispositivo para criar uma ligacao utilizando
este ponto de acesso automaticamente ou ap6s confirmacao.

As opcdes disponiveis podem variar.

Ligacoes de dados activas
Escolha Menu > Definicoes e Conectividade > Gestor ligacoes.

Na vista de ligacdes de dados activas, pode ver ligacdes de dados abertas:

® chamadas de dados
= ligacdes de dados por pacotes
() ligacdes LAN sem fios (WLAN)
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Para terminar uma ligacdo, escolha Opcdes > Desligar.
Para terminar todas as ligacdes abertas, escolha Opcdes > Desligar todas.

Para ver os detalhes de uma ligacao, escolha Op¢des > Detalhes.

Sincronizacao
Com a aplicacdo Sincronizar, pode sincronizar as suas notas, mensagens, contactos
e outras informac¢des com um servidor remoto.

Escolha Menu > Definicdes > Conectividade > Transfer. dados >
Sincronizacao.

Podera receber, do fornecedor de servicos, definicdes de sincroniza¢ao como uma
mensagem de configuracdo.

Um perfil de sincronizacdo contém as defini¢des necessarias para a sincronizacao.
Quando abre a aplicacdo, é apresentado o perfil de sincronizacdo predefinido ou o
utilizado anteriormente.

Incluir ou excluir tipos de contetdo
Escolha um tipo de contetdo.

Sincronizar dados
Escolha Opcoes > Sincronizar.

Criar um novo perfil de sincronizacao
Escolha Opcoes > Novo perfil sincronizacao.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.



Conectividade 143

Gerir perfis de sincronizacao
Seleccione Opcdes e a opcdo pretendida.

Conectividade Bluetooth
Acerca da tecnologia Bluetooth

A tecnologia Bluetooth do dispositivo permite ligacdes sem fios entre dispositivos
electrénicos, num raio de 10 metros. Uma ligacao Bluetooth pode ser utilizada para
enviar imagens, videos, texto, cartoes de visita e notas da agenda ou para

estabelecer uma ligacao sem fios a dispositivos que utilizem a tecnologia Bluetooth.

Uma vez que os dispositivos que utilizam a tecnologia Bluetooth comunicam
através de ondas de radio, o telefone e os outros dispositivos ndo precisam de estar
em linha de mira. Os dois dispositivos s6 precisam de estar a uma distancia maxima
de 10 metros, embora a ligacdo possa estar sujeita a interferéncias provocadas por
obstrucdes, tais como paredes ou outros dispositivos electrénicos.

Podem estar activas em simultaneo vdrias ligacdes Bluetooth. Por exemplo, se o
dispositivo estiver ligado a um auricular, também podera transferir
simultaneamente ficheiros para outro dispositivo compativel.

Este dispositivo é compativel com a Especificacdo Bluetooth 2.0 + EDR e suporta os
seguintes perfis: distribuicdo avancada de dudio, imagem basica, identificacdo de
dispositivo, rede de acesso telefonico, transferéncia de ficheiros, acesso genérico,
distribuicdo genérica de dudio/video, permuta genérica de objectos, maos-livres,
auricular, pressao de objecto, acesso a lista telefénica, porta série e acesso SIM. Para
garantir a interoperabilidade com outros dispositivos que suportam a tecnologia
Bluetooth, utilize acessérios Nokia certificados para este modelo. Consulte os
fabricantes dos outros dispositivos, para determinar a respectiva compatibilidade
com este dispositivo.
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As funcdes que utilizam a tecnologia Bluetooth aumentam o consumo da bateria e
reduzem a duracdao da mesma.

Definicoes
Escolha Menu > Definicdes e Conectividade > Bluetooth.

Quando abrir a aplicacao pela primeira vez, ser-lhe-a pedido para definir um nome
para o seu dispositivo. 0 nome podera ser modificado posteriormente.

Escolha entre as seguintes op¢des:
Bluetooth — Active ou desactive a conectividade Bluetooth.

Visibilid.meu telemével — Para permitir que o seu dispositivo seja encontrado
por outros dispositivos com tecnologia sem fios Bluetooth, escolha Visivel a
todos. Para definir um periodo de tempo apds o qual a visibilidade passa a estar
oculta, escolha Def. periodo visibilid.. Para ocultar o seu dispositivo de outros,
escolha Oculto.

Nome meu telemdvel — Modifique o nome que é apresentado a outros
dispositivos com tecnologia sem fios Bluetooth.

Modo de SIM remoto — Permita ou impeca que outro dispositivo, tal como um
acessorio de kit para viatura compativel, utilize o cartdao SIM do seu dispositivo para
se ligar a rede.

Sugestoes de seguranca
Escolha Menu > Definicdes e Conectividade > Bluetooth.

Quando nado estiver a utilizar a conectividade Bluetooth, escolha Bluetooth >
Desactivado ou Visibilid.meu telemadvel > Oculto para controlar quem podera
encontrar o seu dispositivo. A desactivacdao da conectividade Bluetooth nao afecta
outras func¢des do dispositivo.
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Nao emparelhe com um dispositivo desconhecido nem aceite pedidos de ligacao
de um dlSpOSlthO desconhecido. Isto ajuda a proteger o seu dispositivo de
conteudos perniciosos. E mais seguro utilizar o dispositivo no modo oculto, para
evitar software nocivo.

Enviar dados utilizando a conectividade Bluetooth

Pode ter varias ligacdes Bluetooth activas em simultaneo. Por exemplo, se estiver
ligado a um auricular compativel, pode também transferir ficheiros para outro
dispositivo compativel.

1 Abraaaplicacdo onde esta guardado o item que pretende enviar.
2 Vaparaum item e escolha Opcdes > Enviar > Por Bluetooth.

Sao apresentados os dispositivos com tecnologia sem fios Bluetooth que se
encontrem dentro do alcance. 0s icones dos dispositivos sao os seguintes:

| computador
a telefone
4 dispositivo de dudio ou video
8B outro dispositivo
Para interromper a procura, seleccione Cancelar.
3 Seleccione o dispositivo ao qual pretende estabelecer ligacao.
Se 0 outro dispositivo tiver de ser emparelhado antes dos dados poderem ser

transmitidos, € emitido um som e ser-lhe-a pedido que introduza uma senha.
E necessario introduzir a mesma senha em ambos os dispositivos.

Quando a ligacdo é estabelecida, A enviar dados é apresentado.
Sugestao: Durante a procura, alguns dispositivos podem mostrar apenas o

endereco exclusivo (endereco do dispositivo). Para descobrir o endereco exclusivo
do seu dispositivo, no marcador, introduza *#2820#.
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Emparelhar dispositivos
Escolha Menu > Definicdes e Conectividade > Bluetooth.

Para emparelhar com dispositivos compativeis e ver os seus dispositivos
emparelhados, abra o separador Disposit. emparelhados.

Antes de emparelhar, crie a sua prépria senha (1 a 16 digitos) e acorde com o
proprietario do outro dispositivo a utilizacdo da mesma senha. 0s dispositivos que
ndo tém interface de utilizador tém uma senha predefinida de fabrica. A senha é
utilizada apenas uma vez.

1 Para emparelhar com um dispositivo, escolha Op¢des > Novo disp.
emparelham.. Os dispositivos dentro do raio de accdo serao apresentados.

2 Escolha o dispositivo e introduza a senha. Também é necessario introduzir a
mesma senha no outro dispositivo.

3 Alguns acessérios de audio ligam-se automaticamente ao seu dispositivo apés
o emparelhamento. (aso contrario, para ligar a um acessoério, escolha Opcoes >
Ligar ao disposit. audio.

0s dispositivos emparelhados sao indicados por 33 na procura de dispositivos.

Para definir um dispositivo como autorizado ou ndo autorizado, escolha entre as
seguintes opcoes:

Definir como autorizado — As ligacdes entre o seu dispositivo e o dispositivo
autorizado podem ser feitas sem o seu conhecimento. Ndo [he serd pedida nenhuma
autorizacdo nem aceitacao separadamente. Utilize este estado apenas para os seus
dispositivos, tais como auriculares ou PC compativeis, ou dispositivos que
pertencem a alguém da sua confianca. fg indica os dispositivos autorizados na vista
de dispositivos emparelhados.
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Def. como n/ autorizado — £ necessario aceitar sempre os pedidos de ligacdo
deste dispositivo separadamente.

Para cancelar um emparelhamento com um dispositivo, escolha Opcdes >
Apagar.

Para cancelar todos os emparelhamentos, escolha Opcoes > Apagar todos.

Receber dados utilizando a conectividade Bluetooth

Quando recebe dados através da conectividade Bluetooth, é emitido um tome o
dispositivo pergunta-lhe se pretende aceitar a mensagem. Caso aceite, =] é
apresentado, e pode encontrar uma mensagem informativa sobre os dados na pasta
Caixa de entrada em Mensagens. As mensagens recebidas através da conectividade
Bluetooth sao indicadas por €¥.

Bloquear dispositivos
Escolha Menu > Definicdes e Conectividade > Bluetooth.

Para bloquear um dispositivo e ndo permitir que estabeleca uma ligacao Bluetooth
ao seu dispositivo, abra o separador Disposit. emparelhados.

Toque num dispositivo que quer bloquear, se ainda nao estiver real¢ado, e escolha
Opcdes > Bloquear.

Para desbloquear um dispositivo, abra o separador Dispositivos bloquead., toque
num dispositivo, se ainda nao estiver realcado, e escolha Opcdes > Apagar.

Para desbloquear todos os dispositivos bloqueados, escolha Opcoes > Apagar
todos.
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Se rejeitar um pedido de emparelhamento de outro dispositivo, ser-lhe-a
perguntado se pretende bloquear todos os futuros pedidos de ligacao deste
dispositivo. Se aceitar a pergunta, o dispositivo remoto serd adicionado a lista de
dispositivos bloqueados.

Modo de SIM remoto
Escolha Menu > Definicdes e Conectividade > Bluetooth.

Antes de poder activar o modo de SIM remoto, os dois dispositivos tém de ser
emparelhados e o emparelhamento tem de ser iniciado no outro dispositivo. Ao
efectuar o emparelhamento, utilize uma senha de 16 digitos e defina o outro
dispositivo como autorizado.

Para utilizar o modo de SIM remoto com um acessério de kit para viatura compativel,
active a conectividade Bluetooth e a utilizacao do modo de SIM remoto com o seu
dispositivo.

Active 0 modo de SIM remoto a partir do outro dispositivo.

Quando o modo de SIM remoto estiver ligado no seu dispositivo, Modo de SIM
remoto é apresentado no ecra principal. A ligacao a rede sem fios é desactivada,
conforme indicado por ) na area do indicador de intensidade do sinal e ndo é
possivel utilizar servicos do cartao SIM nem funcdes que requeiram cobertura de
rede celular.

Quando o dispositivo sem fios esta no modo de SIM remoto, para efectuar ou receber
chamadas, s6 podera utilizar um acessdrio compativel ligado, tal como um kit para
viatura. Neste modo, o dispositivo sem fios nao efectuara quaisquer chamadas,
excepto para nimeros de emergéncia programados no dispositivo. Para efectuar
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chamadas a partir do dispositivo, tera de sair do modo de SIM remoto. Se o
dispositivo estiver bloqueado, introduza o cédigo de bloqueio, para desbloquea-lo.

Para sair do modo de SIM remoto, prima a tecla de alimentacao e escolha Sair do
modo SIM remoto.

Transferir dados utilizando um cabo USB

i Escolha Menu > Defini¢des e Conectividade > USB.

Escolha 0 modo USB sempre que estiver ligado um cabo de dados compativel
Escolha Perguntar ao ligar > Sim.
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Se a opcao Perguntar ao ligar nao estiver activa, ou se pretender alterar o modo
de USB durante uma ligacdo activa, escolha Modo de ligacao USB e uma das
seguintes opcoes:

Ovi Suite — Utilizar as aplicacdes Nokia para PC como o Nokia Ovi Suite ou o Nokia
Software Updater.

Memoéria de massa — Transfira dados entre o seu dispositivo e um PC compativel.
Transfer.deimagem — Imprimirimagens utilizando umaimpressora compativel.

Transfer. multimédia — Sincronizar musica com o Nokia Music ou o Windows
Media Player.

Ligacdes a PCs

Pode utilizar o seu dispositivo mével com varias aplicacdes compativeis de
conectividade de PCe de comunicac¢fes de dados. O Nokia Ovi Suite permite-lhe, por
exemplo, transferir ficheiros e imagens entre o seu dispositivo e um computador
compativel.

Para utilizar o Ovi Suite através do modo de ligacdao USB, escolha Modo de Ovi
Suite.

Para obter mais informacdes sobre o Ovi Suite, consulte a area de apoio em
WWW.ovi.com.

Defini¢des administrativas
Escolha Menu > Defini¢cdes e Conectividade > Defin. admin..

Definicoes de dados por pacotes
Escolha Menu > Definicdes e Conectividade > Defin. admin. > Dados pacotes.

As definicdes de dados por pacotes afectam todos os pontos de acesso que utilizem
uma ligacao de dados por pacotes.
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Escolha entre as sequintes opc¢des:

Ligacao dados pacotes — Se escolher Quando disponivel e se estiver numa rede
que suporta dados por pacotes, o dispositivo efectua o registo na rede de dados
por pacotes. Iniciar uma ligacao activa de dados por pacotes (por exemplo, para
enviar e receber e-mails) é mais rapido do que se o dispositivo estabelecer uma
ligacao de dados por pacotes quando necessario. Se nao existir cobertura de dados
por pacotes, o dispositivo ira tentar estabelecer periodicamente uma ligacao de
dados por pacotes. Se escolher Quando necessario, o dispositivo ira apenas utilizar
uma ligacdo de dadps por pacotes se iniciar uma aplicacao ou accao que dela
necessite.

Ponto de acesso — 0 nome do ponto de acesso é necessario para utilizar o
dispositivo como um modem de dados por pacotes para um computador
compativel.

Definicdes SIP
Escolha Menu > Definicdes e Conectividade > Defin. admin. > Definicdes SIP.

As definicdes SIP (Session Initiation Protocol) sdo necessarias para determinados
servicos de rede que utilizam SIP. Podera receber as definicdes numa mensagem
de texto especial do fornecedor de servicos. Pode ver, apagar ou criar estes perfis
de definicdes nas Definicdes SIP.

18. Procura

Acerca da Pesquisa
Escolha Menu > Internet > Pesquisa.

Afuncionalidade de Procura (servico de rede) permite-lhe utilizar varios servicos de
procura baseados na Internet para encontrar, por exemplo, Web sites e imagens. 0
conteudo e disponibilidade destes servicos pode variar.
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Iniciar uma procura
Escolha Menu > Internet > Pesquisa.

Para pesquisar conteddos do seu dispositivo moével, introduza os termos de
pesquisa no campo de pesquisa ou procure nas categorias de conteddos. Quando
introduz os termos de pesquisa, os resultados sao organizados em categorias. 0s
resultados acedidos mais recentemente sdao apresentados na parte superior da lista
de resultados, caso tenham correspondéncia com os termos de pesquisa.

Para pesquisar paginas da web na Internet, seleccione Pesquisar na Internet e um
fornecedor de servicos de pesquisa, e introduza os termos de pesquisa no campo
correspondente. 0 fornecedor de servicos de pesquisa seleccionado é configurado
como o fornecedor predefinido.

Se ja tiver predefinido um motor de pesquisa, seleccione-o para iniciar a pesquisa
ou escolha Mais servicos procura para utilizar outro motor de pesquisa.

Para alterar o fornecedor de servicos de pesquisa predefinido, seleccione Op¢oes >
Definicdes > Servicos de pesquisa.

Para alterar as definicdes do pais ou regido para encontrar mais motores de
pesquisa, escolha Opcoes > Definicdes > Pais ou regiao.

1 Loja Ovi

Acerca da Loja Ovi

1 Na Loja Ovi pode fazer download de jogos para telemoéveis, aplicacdes, videos,
imagens, temas e tons de toque para o seu dispositivo. Alguns dos itens sao
gratuitos; outros é necessario pagar utilizando um cartao de crédito ou através da
sua conta telefénica. A disponibilidade dos métodos de pagamento depende do seu
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pais de residéncia e do seu fornecedor de servicos de rede. A Loja Ovi proporciona
contetidos compativeis com o seu dispositivo mével e relevantes para os seus gostos
e localizacao.

20. Outras aplicacoes

Reldgio
Definir a hora e data

Escolha Menu > Aplicacdes > Reldgio.

Escolha Opcoes > Definicdes e uma das seguintes opcoes:
Hora — Definir a hora.
Data — Definir a data.

Actualiz. autom. da hora — Defina a rede para actualizar automaticamente as
informacdes de hora, data e fuso horario do seu dispositivo (servico de rede).

Despertador
Escolha Menu > Aplicacdes > Reldgio.

Para definir um novo alarme, escolha Novo alarme. Definir a hora do alarme.
Escolha Repetir para definir se e quando o alarme é repetido e escolha
Efectuado.

Para ver os seus alarmes activos e inactivos, escolha Alarmes. Quando o alarme esta
activo, (2 é apresentado. Quando o alarme é repetido, ) é apresentado.

Pararemover um alarme, escolha Alarmes, seleccione o alarme e escolha Opcoes >
Remover alarme.
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Para desactivar o alarme quando este expira, escolha Parar. Para activar a repeticao
do alarme, escolha Repetir.

Se o dispositivo se encontrar desligado quando o alarme expirar, o dispositivo liga-
-se e emite o tom de alarme.

Para definir o periodo de repeticdo, escolha Opcdes > Definicoes > Tempo repet.
de alarme.

Para alterar o tom de alarme, escolha Opcoes > Definicoes > Tom alarme do
relégio.

Reldgio mundial
Com o relégio mundial, pode ver a hora actual em diferentes localizacdes.

Escolha Menu > Aplicacdes > Reldgio.

Ver a hora
Escolha Relégio mundial.

Adicionar localizacdes a lista
Escolha Opcoes > Adicionar localizacao.

Definir a sua localizacdo actual

Va para uma localizacao e escolha Opcdes > Def. como localiz. actual. A hora no
dispositivo é alterada de acordo com a localizacdo seleccionada. Certifique-se de
que a hora esta correcta e corresponde ao seu fuso horario.

Agenda
Para abrir a agenda, escolha Menu > Agenda
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Vistas da agenda

Para alternar entre as vistas mensal, semanal, diaria e de nota de tarefa, escolha
Opcoes > Alterar vista e a vista pretendida.

Para alterar o primeiro dia da semana ou a vista que é apresentada ao abrir a
agenda, ou para modificar as definicdes do alarme da agenda, escolha Opcoes >
Definicoes.

Para ir para uma determinada data, escolha Opcdes > Ir para data.

Barra de ferramentas da agenda
A partir da barra de ferramentas, escolha uma das seguintes op¢des:
Entrada seguinte — Escolha a vista mensal.
Entrada seguinte — Escolha a vista semanal.
Entrada seguinte — Escolha a vista diaria.
Entrada seguinte — Escolha a vista Tarefas.
Nova reuniao — Adicione um novo lembrete de reunido.
Nova nota de tarefa — Adicionar uma nova nota de tarefa.

Gestor de ficheiros
Acerca do Gestor de ficheiros

Escolha Menu > Aplicacoes > Gestor fichs..

0 Gestor de ficheiros permite-lhe procurar, gerir e abrir ficheiros existentes no
dispositivo, no cartdo de memdria ou numa unidade externa compativel.

As opcdes disponiveis dependem da memdria que seleccionar.
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Procurar e organizar ficheiros
Escolha Menu > Aplicacoes > Gestor fichs..

Para procurar um ficheiro, escolha Opcdes > Encontrar. Introduza um texto de
procura que corresponda ao nome do ficheiro.

Para mover e copiar ficheiros e pastas ou para criar novas pastas na mem@ria,
escolha Op¢oes > Organizar e a op¢ao pretendida.

Para ordenar ficheiros, escolha Opcoes > Ordenar por e a categoria pretendida.

Editar o cartdao de meméria

Pode formatar um cartao de memaria para apagar os dados nele contidos, ou pode
proteger os dados do cartdao de memdria com uma senha.

Escolha Menu > Aplicacdes > Gestor fichs..

Mudar o nome ou formatar um cartao de memoria

Escolha o cartdao de memdria, Opcoes > Opcdes cartao memoria, e a opcao
pretendida.

Proteger um cartao de memoria com senha
Escolha o cartdao de memoéria e Opcdes > Senha cartao de mem..

Estas opcdes sé estao disponiveis se for inserido um cartao de memoria compativel
no dispositivo.

(Cdpia de seguranca dos ficheiros
Escolha Menu > Aplicacoes > Gestor fichs..
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E aconselhavel criar frequentemente cdpias de seguranca da meméria do
dispositivo num cartdo de memaéria ou num computador compativel.

Efectuar copias de seguranca da memaria do dispositivo para um cartao de
memdaria
Escolha Opcdes > Criar copia mem. tim..

Restaurar os dados do cartdao de memoria para a memoria do dispositivo
Escolha Opcdes > Restaurar cartao mem..

Também pode ligar o dispositivo a um computador compativel e utilizar o Nokia
Ovi Suite para efectuar cépias de seguranca dos dados.

Gestor de aplicacoes
Acerca do Gestor de aplicacoes

Escolha Menu > Definicoes e Gestor aplics..

0 Gestor de aplicacdes permite-lhe ver os pacotes de software instalados no seu
dispositivo. Pode ver detalhes de aplicacdes instaladas, remover aplicacdes e
configurar definicdes de instalacao.

Pode instalar os seguintes tipos de aplicacdes e software no seu dispositivo:

e Aplicacdes JME com base na tecnologia Java™ com as extensoes de ficheiro .jad
ou Jjar

e Outras aplicacdes e software compativeis com o sistema operativo Symbian
com as extensodes de ficheiro .sis ou .sisx

«  Widgets com a extensao de ficheiro .wgz

Instale apenas software compativel com o seu dispositivo.
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Instalar aplicacoes

Pode transferir ficheiros de instalacao para o dispositivo a partir de um computador
compativel, importa-los durante a navegacao ou recebé-los numa mensagem
multimédia, como um anexo de e-mail ou utilizando outros métodos de
conectividade, tal como a conectividade Bluetooth.

Pode utilizar o Nokia Application Installer no Nokia Ovi Suite para instalar uma
aplica¢do no seu dispositivo.

Escolha Menu > DefinicOes e Gestor aplics..

0s ficheiros de instalacao estao localizados na pasta Fichs. instalacao, e as
aplicacOes instaladas na pasta Aplics. instaladas.

0s icones indicam o seguinte:
aplicacdo SIS ou SISX
Aplicacdo Java

Widget

B4 & &

Aplicacdo instalada no cartdao de memoria

@ Importante: Instale e utilize apenas aplicacdes e outro software
provenientes de fontes seguras, tais como aplicacdes "Symbian Signed" ou que
tenham passado no teste Java Verified™.

Antes de instalar uma aplicacao:

« Ver o tipo de aplicacdo, o nimero da versdo e o fornecedor ou fabricante da
aplicagdo. Escolha Op¢des > Ver detalhes.
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- Ver os detalhes do certificado de seguranca da aplicacdo. Escolha Detalhes: >
Certificados: > Ver detalhes. Controle a utilizacao de certificados digitais na
Gestao de certificados.

Se instalar um ficheiro que contenha uma actualizacdo ou reparacdo para uma
aplicacdo existente, s6 podera restaurar a aplicacao original se tiver o ficheiro de
instalacao original ou uma cdpia de seguranca completa do pacote de software
removido. Para restaurar a aplicacdo original, remova-a e instale-a novamente a
partir do ficheiro de instalacdo original ou da cépia de seguranca.

0 ficheiro JAR é necessario para instalar aplicacdes Java. Se este ndo existir, o
dispositivo podera solicitar que o importe. Se nao estiver definido qualquer ponto
de acesso para a aplicacao, é-lhe solicitado que seleccione um.

Instalar uma aplicacao

1 Localize o ficheiro de instalacao na pasta Ficheiros de instalacdo no Gestor de
aplicacdes, ou procure-o no Gestor de ficheiros ou na Caixa de entrada das
Mensagens.

2 No Gestor de aplicacdes, escolha a aplicacao que pretende instalar e Opcdes >
Instalar. Noutras aplica¢des, escolha o ficheiro de instalacao para iniciar a
instalacdo.

Durante a instalacdo, o dispositivo mostra informacdes sobre o progresso da
instalacao. Seinstalar uma aplicacdao sem uma assinatura digital ou certificacao,
o dispositivo apresentara um aviso. Continue a instala¢cdo apenas se tiver a
certeza de que conhece a origem e o contetido da aplicacao.

Abrir uma aplicacao instalada

Escolha a aplicacao no menu. Se a aplicacao nao tiver uma pasta predefinida ja
definida, é instalada na pasta Aplics. instaladas no menu principal.
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Ver quais os pacotes de software instalados ou removidos
Escolha Opcdes > Ver registo.

@ Importante: 0 dispositivo apenas pode suportar uma aplicacdo antivirus. 0
facto de possuir mais do que uma aplicacdo com funcionalidade antivirus podera
afectar o desempenho e o funcionamento ou levar o dispositivo a deixar de
funcionar.

Depois de instalar aplicacdes num cartao de memaria compativel, os ficheiros de
instalacdo (.sis, .sisx) permanecem na memoria do dispositivo. 0s ficheiros podem
utilizar grandes quantidades de memoria e impedi-lo de guardar outros ficheiros.
Para manter a memoria suficiente, utilize o Nokia Ovi Suite para efectuar uma cépia
de seguranca dos ficheiros de instalacdo num PC compativel; em seguida utilize o
gestor de ficheiros para remover os ficheiros de instalacdo da memoria do
dispositivo. Se o ficheiro .sis for um anexo de uma mensagem, apague a mensagem
da caixa de entrada de mensagens.

Remover aplicacoes
Escolha Menu > Definicoes e Gestor aplics..

Para remover um pacote de software, escolha Aplics. instaladas > Opcdes >
Desinstalar. Escolha Sim para confirmar.

Se remover software, sé podera voltar a instala-lo se tiver o pacote de software
original ou uma cdpia de seguranca completa do pacote de software removido. Se
remover um pacote de software, podera ja nao ser possivel abrir documentos
criados com esse software.

Se outro pacote de software depender do que foi removido, podera deixar de
funcionar. Para obter informacdes detalhadas, consulte a documentacao do pacote
de software instalado.
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Definicdes do Gestor de aplicacdes
Escolha Menu > Definicdes e Gestor aplics..

Seleccione Definicoes instalacao e entre as opcdes seguintes:

Instalacao software — Especifique se pode ser instalado software Symbian que
ndo tenha assinatura digital verificada.

Verific. certificado online — Escolha para verificar os certificados online antes de
instalar uma aplicacao.

Ender. web predefinido — Defina o endereco Web predefinido utilizado ao
verificar certificados online.

RealPlayer

0 RealPlayer permite-lhe reproduzir clips de video ou transmitir ficheiros
multimédia "over the air" sem que seja necessario grava-los previamente no
dispositivo.

0 RealPlayer nao suporta necessariamente todos os formatos de ficheiro nem todas
as variacoes de formatos de ficheiro.

Escolha Menu > Aplicacdes > RealPlayer.

Barra de ferramentas do RealPlayer

Nas vistas Clips de video, Ligacdes streaming e Reproduzidos recentemente,
poderao estar disponiveis os seguintes icones da barra de ferramentas:

H Enviar — Envie um clip de video ou uma ligacdao streaming.
P> Reproduzir — Reproduza o clip de video ou transmissdo de video.
Apagar — Apague um clip de video ou uma ligacao streaming.
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Remover — Remova um ficheiro da lista de ficheiros reproduzidos
recentemente.

Reproduzir clips de video
Escolha Menu > Aplicacdes > RealPlayer.

Para reproduzir um clip de video, escolha Clips video, e um clip.

Para listar ficheiros reproduzidos recentemente, na vista principal da aplicacao,
escolha Reprod. recent/.

Na lista de clips de video, seleccione um clip, escolha Opcdes e entre as seguintes
opcoes:
Utilizar clip video — Atribua um video a um contacto ou defina-o como toque.

Marcar/Desmarcar — Marque itens na lista para enviar ou apagar varios itens
simultaneamente.

Ver detalhes — Veja detalhes do item seleccionado, como o formato, a resolucao
e a duracdo.

Definicoes — Edite as definicdes da reproducado e streaming de video.
Nas vistas de Clips de video, Reproduzidos recentemente e Ligacdes de streaming,
poderao encontrar-se disponiveis os seguintes icones da barra de ferramentas.
I Enviar — Enviar um clip de video ou ligacdo de streaming.
P> Reproduzir — Reproduzir o clip de video ou stream de video.

Apagar — Apagar o clip de video ou liga¢do de streaming.

Remover — Remover um ficheiro da lista de reproduzidos recentemente.
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Transmitir contetido "over the air"
No RealPlayer, apenas pode abrir uma ligacao RTSP. No entanto, o RealPlayer
reproduzira um ficheiro RAM se Ihe abrir uma ligacdo HTTP num browser.

Escolha Menu > Aplicacdes > RealPlayer.

Para transmitir conteddos "over the air" (servico de rede), escolha Ligs. streaming
e uma ligacdo. Pode também receber uma ligacao de streaming numa mensagem
de texto ou multimédia, ou abrir uma ligacao numa pdagina Web.

Antes de o conteddo em directo comecar a ser transmitido, o dispositivo estabelece
a ligacdo ao site e inicia o carregamento do contetdo. 0 contetido ndo sera
guardado no dispositivo.

Gravador

& Pode utilizar o gravador para gravar memorandos de voz e conversas
telefénicas. Também pode enviar clips de som para o0s seus amigos.

Escolha Menu > Aplicacoes > Gravador.

Gravar um clip de som
Escolha [e].

Parar a gravacao de um clip de som
Escolha [m].

Ouvir um clip de som
Escolha [>].
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Enviar um clip de som como uma mensagem
Escolha Opcdes > Enviar.

Gravar uma conversa telefonica

Abra o gravador durante uma chamada de voz e escolha [e]. Durante a gravacdo,
ambas as partes ouvem um tom em intervalos regulares.

Escolher a qualidade de gravacao ou o sitio onde guardar os clips de som
Escolha Opcdes > Definicoes.

0 gravador nao pode ser utilizado quando esta activa uma chamada de dados ou
uma ligacao GPRS.

Escrever notas

Escolha Menu > Aplicacoes > Notas.

Para escrever uma nota, escolha Opcdes > Nova nota. Toque no campo de nota
para introduzir texto e escolha

Pode guardar ficheiros de texto simples (formato de ficheiro .txt) recebidos em
Notas.

Efectuar calculos
Escolha Menu > Aplicacdes > Calculadora.

Esta calculadora tem uma precisao limitada, destinando-se a calculos simples.

Para efectuar um cdlculo, introduza o primeiro nimero do cdlculo. Escolha uma
funcdo como, por exemplo, adicionar ou subtrair. Introduza o sequndo nimero do
cdlculo e escolha =.
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Conversor
0 Conversor permite-lhe converter medidas de uma unidade noutra.

0 conversor tem um grau de exactiddo limitada, podendo ocorrer erros de
arredondamento.

Escolha Menu > Aplicacdes > Conversor.

Dicionario
Escolha Menu > Aplicacées > Dicionario.

Para traduzir palavras de um idioma para outro, introduza o texto no campo de
procura. A medida que vai introduzindo texto, sao apresentadas sugestdes de
palavras a traduzir. Para traduzir uma palavra, escolha-a na lista.

Nem todos os idiomas poderao estar disponiveis.

Escolha Opcdes e uma das seguintes opcdes:
Ouvir — Ouvir a palavra seleccionada.
Historico — Encontrar palavras traduzidas anteriormente na sessdo actual.

Idiomas — Altere o idioma de partida ou de chegada, faca o download de idiomas
da Internet ou remova um idioma do diciondrio. Ndo pode remover o Inglés do
dicionario. Pode ter instalados dois idiomas adicionais, além do Inglés.

21. Definicoes

Algumas definicdes podem ter sido predefinidas para o dispositivo pelo seu
fornecedor de servicos e pode ndo ser possivel altera-las.
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Definicdes do telefone
Defini¢des de data e hora

Escolha Menu > Definicoes e Telemdvel >Data e hora.

Escolha entre as seguintes op¢des:

Hora — Introduza a hora actual.

Fuso horario — Seleccione a sua localiza¢ao.

Data — Introduza a data.

Formato da data — Escolha o formato da data.

Separador da data — Escolha o simbolo que separa dias, meses e anos.
Formato da hora — Escolha o formato da hora.

Separador da hora — Escolha o simbolo que separa horas e minutos.
Tipo de relégio — Escolha o tipo de reldgio.

Tom alarme do relégio — Escolha o tom para o despertador.
Tempo repet. de alarme — Ajuste o tempo de repeticao.

Dias uteis — Escolha os dias uteis. Podera entdo definir um alarme apenas para
os dias Uteis de manha, por exemplo.

Actualiz. autom. da hora — Paraactualizar a hora, a data e o fuso horario, escolha
Activado. Este servico de rede pode ndo estar disponivel em todas as redes.

Definicdes de idioma
Escolha Menu > Definicoes e Telemdvel >Idioma.

Para alterar o idioma do dispositivo, escolha Idioma do telemével.

Para alterar o idioma de escrita, escolha Idioma de escrita.
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Para ligar ou desligar a introducdo assistida de texto, escolha Texto assistido.

Definicdes do ecra
Escolha Menu > Definicdes e Telemdvel > Ecra.

Escolha entre as seguintes op¢des:

Brilho — Ajuste o brilho do ecra do dispositivo.

Tamanho da fonte — Escolha o tamanho do texto e dos icones no ecra.

Boas vindas — Defina uma nota ou uma imagem para ser apresentada quando
ligar o dispositivo.

Tempo limite da luz — Defina durante quanto tempo é que a luz permanece ligada
quando parar de utilizar o dispositivo.

Comandos de voz

Para activar os comandos de voz avancados para iniciar aplicacdes e perfis, prima,
sem soltar, a tecla Chamar no ecra principal.

Para controlar o dispositivo através de comandos de voz avancados, prima a tecla
de chamada sem soltar no ecrd inicial e diga um comando de voz. 0 comando de
voz é o nome da aplicacdo ou do perfil apresentado na lista.

Escolha Menu > Definicdes e Telemdvel > Comandos voz.

Seleccione Opcdes e uma das seguintes opc¢des:
Mudar comando — Editar os comandos de voz.
Reproduzir — Ouvir a etiqueta de voz sintetizada.
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Remover comando voz — Remover um comando de voz adicionado
manualmente.

Definicoes — Ajustar as definicdes.
Iniciacao a comando voz — Abrir a iniciacdo para comandos de voz.

Definicdes de acessdrios
Escolha Menu > Definicoes e Telemadvel > Acessorios.

Alguns conectores de acessorios indicam o tipo de acessorio que se encontra ligado
ao dispositivo.

Escolha um acessoério e entre as seguintes opg¢des:

Perfil predefinido — Defina o perfil que pretende activar sempre que ligar um
determinado acessério compativel ao dispositivo.

Atendimento automatico — Especifique se pretende que o dispositivo atenda
automaticamente uma chamada apds um periodo de 5 segundos. Se o tipo de toque
estiver definido como Um sé bip ou Silencioso, o atendimento automatico é
desactivado.

Luzes — Defina se as luzes permanecem ou ndo acesas apds esgotar o tempo limite.

As definicdes disponiveis dependem do tipo de acessorio.

Definicdes de aplicacoes
Escolha Menu > Definicoes e Telemadvel > Defs. aplicacao.

Nas defini¢des da aplicacdo, podera editar as defini¢cdes de algumas das aplicacdes
do seu dispositivo.

Para editar as defini¢des, também podera escolher Opcoes > Definicdes em cada
aplicacdo.
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Actualizacoes do dispositivo

Com as Actualizacoes do dispositivo pode ligar a um servidor e receber definicdes
de configuracao para o seu dispositivo, criar novos perfis de servidor, visualizar a
versao do software existente e informac6es do dispositivo ou visualizar e gerir
perfis de servidor existentes.

Escolha Menu > Definicoes e Telemdvel > Gestao do telem. > Actualiz.
disposit..

Se a sua rede suportar actualizacdes do software "over-the-air", também pode
solicitar as actualizacOes através do dispositivo.

Podera receber perfis de servidor e defini¢des de configuracao diferentes a partir
dos fornecedores de servicos e do departamento de gestdo de informacdes da
empresa. Estas definicdes de configuracao podem incluir definicdes de ligacao e
outros tipos de defini¢des utilizadas por diferentes aplicacdes do seu dispositivo.

Receber definicdes de configuracao
1 Escolha Opcoes > Perfis de servidor.
2 Seleccione um perfil e escolha Opcdes > Iniciar configuracao.

Criar um perfil de servidor
Escolha Opcoes > Perfis de servidor > Opcdes > Novo perfil de servidor.

Apagar um perfil de servidor
Escolha Opcdes > Apagar.

Definicdes de seguranca
Telefone e SIM

Escolha Menu > Definicoes e Telemdvel > Gestao do telem. >Seguranca >
Telemovel e cartao SIM.
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Escolha entre as sequintes opc¢des:

Pedido do cdadigo PIN — Quando activo, o codigo é pedido sempre que o
dispositivo é ligado. A desactivacao do pedido do cédigo PIN podera nao ser
permitida por alguns cartdes SIM.

Codigo PIN e Codigo PIN2 — Alterar o PIN e o PIN2. Estes cddigos s6 podem incluir
numeros. Evite utilizar cddigos de acesso semelhantes aos niimeros de emergéncia
para evitar marcar involuntariamente o nimero de emergéncia. Se se esquecer do
codigo PIN ou PIN2, contacte o seu fornecedor de servicos. Se se esquecer do cddigo
de bloqueio, contacte um ponto Nokia Care ou o seu fornecedor de servicos.

(6digo de bloqueio — 0 codigo de bloqueio é utilizado para desbloquear o
dispositivo. Para impedir a utilizacdo nao autorizada do dispositivo, altere o cédigo
de bloqueio. 0 c6digo predefinido é 12345. 0 novo cddigo pode ter um
comprimento entre 4 e 255 caracteres. Podem ser utilizados caracteres
alfanuméricos e caracteres maiusculos e mindsculos. 0 dispositivo notifica-o se o
formato do cddigo de bloqueio nao estiver correcto. Mantenha a confidencialidade
do novo cddigo e separado do dispositivo.

Periodo bloq. autom. tim. — Para evitar a utilizacdo nao autorizada, pode definir
um limite de tempo apds o qual o dispositivo bloqueia automaticamente. S6 é
possivel utilizar um dispositivo bloqueado depois de introduzir o c6digo de
bloqueio correcto. Para desactivar o bloqueio automatico, escolha Nenhum.
Bloquear se 0 SIM mudou — Definir o dispositivo para solicitar o cédigo de
bloqueio quando for introduzido no dispositivo um cartao SIM desconhecido. 0
dispositivo mantém uma lista de cartdes SIM que sao reconhecidos como cartdes
do proprietario.

Bloqueio remoto de tim. — Active ou desactive o bloqueio remoto.

Grupo utilizad. fechado — Especificar um grupo de pessoas para as quais pode
telefonar e que, por sua vez, o podem também contactar (servico de rede).
Confirmar servicos SIM — Definir o dispositivo para apresentar mensagens de
confirmac¢ao quando estiver a utilizar um servico do cartdao SIM (servico de rede).

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.



Definicdes 171

Gestao de certificados

Escolha Menu > Definicoes e Telemovel > Gestao do telem. > Seguranca >
Gestao de certificados.

0s certificados digitais devem ser utilizados caso se pretenda ligar a um banco
online ou outro site ou servidor remoto para accdes que envolvem a transferéncia
de informacoes confidenciais. Também devem ser utilizados se pretender reduzir
orisco devirus ou outro software nocivo e certificar-se da autenticidade do software
ao importa-lo e ao instala-lo.

Escolha entre as seguintes op¢des:

Certificados autoridade — Veja e edite certificados de autoridade.
Sites de confianca — Veja e edite certificados de sites de confianca.
Certificados pessoais — Veja e edite certificados pessoais.
Certificados de telemével — Veja e edite certificados de dispositivos.

0s certificados digitais ndo garantem seguranca. Sao utilizados para verificar a
origem do software.

@ Importante: Mesmo que o uso de certificados reduza significativamente os
riscos inerentes as ligacdes remotas e a instalacdo de software, estes devem ser
utilizados correctamente, de modo a poder beneficiar de uma maior seguranca. A
existéncia de um certificado ndo oferece qualquer proteccao por si s6; o gestor de
certificados tem de conter certificados correctos, auténticos ou de fontes nas quais
confie, para permitir uma maior seguranca. Os certificados tém uma duracao
limitada. Se for apresentada aindicacao "Certificado expirado” ou "Certificado ainda
nao valido", mesmo que o certificado devesse estar valido, certifique-se de que a
data e hora actuais do dispositivo estao correctas.
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Ver detalhes do certificado — verificar autenticidade

Apenas é possivel ter a certeza da identidade correcta de um servidor quando a
assinatura e o periodo de validade de um certificado de servidor tiverem sido
verificados.

E notificado se a identidade do servidor ndo for auténtica ou se ndo tiver o
certificado de seguranca correcto no dispositivo.

Para verificar os detalhes de um certificado, escolha Opcoes > Detalhes do
certificado. A validade do certificado é verificada e uma das seguintes notas pode
ser apresentada:

Certificado nao seguro — Ndo configurou nenhuma aplicacdo para utilizar o
certificado.

Certificado caducado — 0 periodo de validade do certificado terminou.

Certificado ainda nao valido — 0 periodo de validade do certificado ainda ndo
comecou.

Certificado danificado — O certificado ndo pode ser utilizado. Contacte o emissor
do certificado.

Alterar as definicdes de confianca

Antes de alterar quaisquer definicdes do certificado, certifique-se de que confia
efectivamente no proprietario do certificado e de que o certificado pertence
efectivamente ao proprietario apresentado na lista.

Para alterar as definicdes de um certificado de autoridade, escolha Opcoes >
Definicdes de seguranca. Consoante o certificado, é apresentada uma lista das
aplicacdes que podem utilizar o certificado seleccionado. Por exemplo:
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Instalacao Symbian: Sim — O certificado consegue certificar a origem de uma
nova aplica¢ao com o sistema operativo Symbian.

Internet: Sim — 0 certificado s6 consegue certificar servidores.

Instalacao aplicacdes: Sim — 0O certificado consegue certificar a origem de uma
nova aplicacdo Java.

Para alterar o valor, escolha Opcdes > Mudar defs. confianca.

Médulo de seguranca

Escolha Menu > Definicoes e Telemdvel > Gestao do telem. >Seguranca >
Médulo de seguranca.

Para ver ou editar um médulo de seguranca (se disponivel), seleccione-o a partir da
lista.

Paraverinformacoes detalhadas sobre um médulo de seguranca, escolha Opcdes >
Detalhes de seguranca.

Repor as defini¢des originais
Escolha Menu > Definicoes e Telemadvel > Gestdo do telem. > Definicoes
origin..

Pode repor os valores de origem para algumas das defini¢cdes. Para isso, é necessario
0 cddigo de blogqueio.

Depois de reiniciar, o dispositivo podera demorar mais tempo a ligar. 0s
documentos e os ficheiros ndo serdo afectados.
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Contetido protegido

Para gerir licencas de direitos digitais, escolha Menu > Definicdes e Telemodvel >
Gestao do telem. >Seguranca > Contetido protegido.

Gestdo de direitos digitais

0s proprietarios de contetidos podem utilizar diferentes tipos de tecnologias de
gestao de direitos digitais (DRM - Digital Rights Management) para protegerem a
sua propriedade intelectual, incluindo direitos de autor (copyrights). Este
dispositivo utiliza varios tipos de software DRM para aceder a contetidos protegidos
por DRM. Este dispositivo permite-lhe aceder a contetidos protegidos por WMDRM
10, OMA DRM 1.0 e OMA DRM 2.0. Se algum software DRM falhar na proteccao dos
conteudos, os seus proprietarios podem solicitar o cancelamento da capacidade
desse software DRM para aceder a novos contetidos protegidos por DRM. 0
cancelamento também pode impedir a renovacao dos contetdos protegidos por
DRM ja existentes no dispositivo. 0 cancelamento do software DRM ndo afecta o uso
de contetidos protegidos por outros tipos de DRM ou o uso de conteidos nao
protegidos por DRM.

0s contetidos protegidos por DRM (gestdo de direitos digitais) sao fornecidos com
uma licenca associada, que define os seus direitos de utilizacdao dos conteddos.

Se o dispositivo tiver contetdos protegidos por OMA DRM, para efectuar uma copia
de seguranca, tanto da licenca como dos contelidos, utilize a funcdo de c6pia de
seguranca do Nokia Ovi Suite.

Outros métodos de transferéncia podem nao transmitir a licenca, que necessita de
ser reposta com os contetidos, para que possa continuar a utilizar contetdos
protegidos por OMA DRM apds a formatacdo da memdria do dispositivo. Também
podera necessitar de repor a licenca no caso dos ficheiros do dispositivo se
danificarem.
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Se o dispositivo possuir contetidos protegidos por WMDRM, tanto a licenca como os
contetidos se perderdo se a memdria do dispositivo for formatada. No caso dos
ficheiros do dispositivo se danificarem, também podera perder a licenca e os
conteudos. A perda da licenca ou dos contetddos pode limitar a sua capacidade de
utilizar os mesmos conteddos no dispositivo. Para mais informacdes, contacte o seu
operador de rede.

Algumas licencas podem estar ligadas a um cartao SIM especifico e o contetdo
protegido pode ser acedido apenas se o cartdo SIM estiver inserido no dispositivo.

Luzes de notificacao
Escolha Menu > Definicdes e Telemdvel > Luzes de notificacdo.

Para activar ou desactivar a luz organica de espera, escolha Luz inter. espera.

Quando a luz organica de espera se encontra activada, a tecla menu acende-se
periodicamente.

Para activar ou desactivar a luz de notificacdo, escolha Luz de notificacdo.

Quando a luz de notificacdo se encontra activada, a tecla menu acende-se pelo
periodo que definir para notificar de eventos perdidos, tais como chamadas
perdidas ou mensagens ndo lidas.

Defini¢cdes de chamada
Definicoes de chamadas

Com as defini¢des de chamadas, pode configurar definicdes especificas de
chamadas no seu dispositivo.

Seleccione Menu > Definicdes e Chamadas > Chamar.

Escolha uma das seguintes opc¢des:
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Enviar meu ntimero — Escolha Sim para mostrar o seu nimero de telefone a
pessoa a quem esta a telefonar. Para utilizar a definicdo acordada com o fornecedor
de servicos, escolha Definido pela rede (servico de rede).

Chamada em espera — Definir o seu dispositivo para ser notificado sobre uma
chamada em espera enquanto esta a atender outra (servico de rede), ou verificar
se a funcionalidade esta activada.

Rejeitar chamada ¢/ msg. — Enviar uma mensagem de texto quando rejeita uma
chamada, informando o autor da chamada do motivo pelo qual nao pode atender.

Texto da mensagem — Escreva a mensagem de texto padrao que sera enviada
quando rejeitar uma chamada.

Remarcacao automatica — Defina o seu dispositivo para efectuar um maximo de
10 tentativas de ligacdo apds uma tentativa de chamada sem éxito. Para parar a
remarcacdao automatica, prima a tecla Terminar.

Mostr. duracao chamada — Apresentar a duracao de uma chamada no decurso
da chamada.

Resumo apds chamada — Apresentar a duracdo de uma chamada ap6s uma
chamada.

Marcacao rapida — Active a marcacao rapida.

Atender ¢/ qualquer tecla — Active o atendimento com qualquer tecla.

Linha em utilizacdo — Esta definicdo (servico de rede) s6 é mostrada se o cartdao
SIM suportar dois nimeros de subscritor, ou seja, duas linhas telefénicas. Seleccione
qual a linha telefénica que pretende utilizar para efectuar chamadas ou enviar
mensagens de texto. Independentemente da linha escolhida, podem ser atendidas
chamadas em ambas. Se escolher Linha 2 e ndo tiver subscrito este servico de rede,
ndo conseguira efectuar chamadas. Quando a linha 2 esta seleccionada, 2 é
mostrado no ecra principal.

Troca de linha — Impedir a seleccdo da linha telefénica (servico de rede), caso
esta funcdo seja suportada pelo seu cartao SIM. Para alterar esta definicao, necessita
do cédigo PIN2.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.



Definicdes 177

As opcoes disponiveis podem variar.

Desvio de chamadas
Escolha Menu > Defini¢des e Chamadas > Desvio de chams..

0 desvio de chamadas permite-lhe desviar chamadas recebidas para a caixa de
correio de voz ou outro nimero de telefone. Para obter detalhes, contacte o seu
fornecedor de servicos.

1 Seleccione o tipo de chamadas a desviar e uma opcao de desvio. Por exemplo,
para desviar todas as chamadas de voz, escolha Chamadas de voz > Todas as
chamadas de voz.

Para activar o desvio de chamadas, escolha Activar.
3 Paradesviar as chamadas para o seu correio de voz, escolha Para caixa correio
de voz.

4 Para desviar as chamadas para outro nimero de telefone, escolha Para outro
nuimero e introduza o nimero, ou escolha Encontrar para obter um niimero
guardado na lista de contactos.

Varias opcdes de desvio podem estar activas ao mesmo tempo. Quando todas as
chamadas sao desviadas, A é apresentado no ecra principal.

Restricao de chamadas

Com o barramento de chamadas (servico de rede), pode restringir as chamadas que
receber e efectuar com o dispositivo. Por exemplo, pode restringir todas as
chamadas internacionais efectuadas ou chamadas recebidas quando estiver no
estrangeiro. Para modificar as definicdes, é necessario a senha de barramento do
fornecedor de servicos.

Escolha Menu > Defini¢oes e Chamadas > Restricao chams..
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Quando estao a ser utilizadas funcdes de seguranca que restringem as chamadas
(tais como o barramento de chamadas, grupos de utilizadores restritos e marca¢des
permitidas), é possivel efectuar chamadas para o nimero de emergéncia oficial
programado no dispositivo. 0 barramento de chamadas e o desvio de chamadas
nao podem estar activos em simultaneo.

Barrar chamadas de voz ou verificar o estado do barramento

Escolha a opcdo de barramento pretendida e Activar ou Verificar o estado. 0
barramento de chamadas afecta todas as chamadas, incluindo chamadas de dados.

22. Resolucao de problemas

Para ver as perguntas mais frequentes sobre o seu dispositivo, consulte as paginas
de suporte de produtos em www.nokia.com/support.

P: Qual é a minha senha para o cddigo de bloqueio, c6digo PIN e c6digo PUK?

R: 0 cédigo de bloqueio predefinido é 12345. Se se esquecer do cddigo de bloqueio,
contacte o revendedor do dispositivo. Se se esquecer ou perder o cédigo PIN ou PUK,
ou se nao tiver recebido um desses c6digos, contacte o seu fornecedor de servicos
de rede.

Para obter informacdes sobre senhas, contacte o fornecedor de pontos de acesso,
por exemplo, um fornecedor de servicos Internet (ISP) comercial ou um operador
de rede.

P: Como é que fecho uma aplicacao que nao esta a responder?

R: Mantenha premida a tecla do menu.
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Prima, sem soltar, o icone da aplicacdo e escolha Sair.

P: Porque é que as imagens aparecem pouco nitidas?

R: Certifique-se de que as janelas de proteccao da lente da camara estao limpas.

P: Por que motivo é que aparecem pontos descoloridos, brilhantes ou em falta
no ecra, sempre que ligo o dispositivo?

R: Trata-se de uma caracteristica deste tipo de ecra. Alguns ecras podem conter
pixels ou pontos que permanecem ligados ou desligados. Isto é algo normal e ndo
se trata de uma avaria.

P: Porque é que nao consigo encontrar o dispositivo do meu amigo através
da conectividade Bluetooth?

R: Verifique se os dois dispositivos sao compativeis, se tém conectividade Bluetooth
e se ndo se encontram em modo oculto. Certifique-se de que a distancia entre os
dois dispositivos ndo ultrapassa os 10 metros (33 pés) e de que nao existem paredes
ou outras obstrucdes entre 0s mesmos.

P: Porque é que nao consigo terminar uma ligacao Bluetooth?

R: Se existir outro dispositivo ligado ao seu, pode terminar a ligacdo do outro
dispositivo ou desactivar a conectividade Bluetooth no dispositivo. Escolha Menu >
Defini¢cdes e Conectividade > Bluetooth > Bluetooth > Desactivado.
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P: Porque é que nao consigo ver um ponto de acesso de LAN sem fios (WLAN),
embora tenha a certeza de que estou dentro do alcance?

R: 0 ponto de acesso WLAN pode utilizar um identificador de servico oculto (SSID).
S6 podera aceder a redes que utilizam um SSID oculto se souber qual o SSID correcto
e tiver criado um ponto de acesso a Internet WLAN para a rede no seu dispositivo
Nokia.

P: Como posso desactivar a LAN sem fios (WLAN) no meu dispositivo Nokia?

R: AWLAN do seu dispositivo Nokia é desactivada quando ndo estiver ligado ou ndao
estiver a tentar estabelecer ligacao a outro ponto de acesso ou nao estiver a
procurar redes disponiveis. Para reduzir o consumo da bateria, pode definir o
dispositivo Nokia de modo a nao procurar as redes disponiveis. A WLAN é
desactivada entre as procuras em segundo plano.

Paraalterar as definicoes da procura em segundo plano, proceda da seguinte forma:

1 Escolha Menu > Defini¢cdes e Conectividade >LAN sem fios > Opc¢oes >
Definicoes.

2 Para aumentar o intervalo de tempo de procura em segundo plano, ajuste o
periodo em Procurar redes. Para terminar as procuras em segundo plano,
escolha Op¢oes > Definicdes > Mostrar disponibil. WLAN > Nunca.

3 Para guardar as alteracdes, escolha Anterior.
Quando Mostrar disponibil. WLAN estiver definida como Nunca, o icone de
disponibilidade da WLAN ndo é apresentado no ecra principal. No entanto, pode
procurar manualmente redes WLAN disponiveis e estabelecer ligacdo a redes
WLAN do modo habitual.

© 2011 Nokia. Todos os direitos reservados.



Resolucao de problemas 181

P: 0 que faco se a memdria estiver cheia?

R: Apague itens da memoria. Se o dispositivo apresentar a nota Memaria insufi-
ciente para efectuar a operacao. Apagar 12 alguns dados. ou Memdria quase
cheia. Apagar alguns dados da memoria do telemével. quando estiver a apagar
varios itens a0 mesmo tempo, apague os itens um a um, comecando pelos itens
mais pequenos.

P: Porque é que nao consigo seleccionar um contacto para a minha
mensagem?

R: 0 cartdo de contacto ndo tem um ndmero de telefone, um endereco ou um
endereco de e-mail. Escolha Menu > Contactos, o contacto relevante e edite o
cartao de contacto.

P: Como posso terminar a ligacao de dados quando o dispositivo inicia
consecutivamente uma ligacao de dados?

R: 0 dispositivo podera estar a tentar obter uma mensagem multimédia do centro
de mensagens multimédia. Para impedir o dispositivo de efectuar uma ligacdo de
dados, escolha Menu > Mensagens e Opcdes > Definicoes >Mensagem
multimédia > Obtencao multimédia. Escolha Manual para que o centro de
mensagens multimédia guarde mensagens para obten¢ao posterior ou
Desactivado para ignorar todas as mensagens multimédia recebidas. Se escolher
Manual, recebe uma notificacdo quando tiver uma nova mensagem no centro de
mensagens multimédia. Se escolher Desactivado, o dispositivo ndo efectuara mais
ligacdes a rede relacionadas com mensagens multimédia.

Para definir o dispositivo para utilizar uma ligacdo de dados por pacotes apenas se
iniciar uma aplicacdo ou accao dela necessite, escolha Menu > Definicdes e
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Conectividade > Defin. admin. > Dados pacotes > Ligacao dados pacotes >
Quando necessario.

Se isto ndo ajudar, desligue o dispositivo e ligue-o novamente.

P: Posso utilizar o meu dispositivo Nokia como um modem de fax com um PC
compativel?

R: Nao pode utilizar este dispositivo como um modem de fax. Contudo, com afuncao
de desvio de chamadas (servico de rede), pode desviar os faxes recebidos para um
ntmero de fax.

P: Como posso calibrar o ecra?

R: 0 ecra é calibrado na fabrica. Se for necessario recalibrar o ecra, escolha Menu >
Defini¢des e Telemével > Entrada de toque > Calibracao do ecra tactil. Siga as
instrucoes.

P: Porque é que obtenho a mensagem de erro Certificado caducado ou
Certificado ainda nao valido quando estou a instalar uma aplicacao
transferida?

R: Se Certificado caducado ou Certificado ainda nao valido for apresentado,
mesmo que o certificado deveria estar valido, verifique se a data e hora do
dispositivo estdo correctas. Podera ter ignorado a definicdo de data e hora quando
ligou o dispositivo pela primeira vez, ou a rede moével podera nao ter actualizado
estas defini¢des no seu dispositivo. Para solucionar a situacdo, escolha Menu >
Defini¢des e Telemovel > Gestao do telem. > Defini¢des origin.. Reponha os
valores de origem e quando o dispositivo reiniciar, defina a data e hora correctas.
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23. Proteger o ambiente

Poupe energia
Pode diminuir a frequéncia de carregamento da bateria da sequinte forma:

«  Feche aplicacOes e ligacdes de dados, como a sua ligacdo WLAN ou Bluetooth,
quando nao estiverem a ser utilizadas.

- Desactive quaisquer sons desnecessarios, como os tons do ecra tactil e das

teclas.
0\

we:

Quando este telemoével chegar ao fim do respectivo ciclo de vida, todos os materiais
podem ser recuperados como materiais e energia. Para garantir a correcta
eliminacao e reutilizacdo, a Nokia coopera com os seus parceiros através de um
programa denominado nés:reciclamos. Para obter informacdes sobre como reciclar
os seus produtos Nokia antigos e onde encontrar os sites de recolha, va até
www.nokia.com/werecycle, ou ligue para o Centro de Contacto da Nokia.

Recicle

Recicle as embalagens e 0s manuais do utilizador através do esquema de reciclagem

local.
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0 simbolo do contentor de lixo sobre rodas riscado, incluido no produto, na bateria,
nos documentos ou na embalagem, indica que todos os produtos eléctricos e
electrénicos, baterias e acumuladores devem ser objecto de recolha selectiva no
final do respectivo ciclo de vida. Este requisito aplica-se a Unido Europeia. Nao
deposite estes produtos nos contentores municipais, como se de residuos urbanos
indiferenciados se tratassem. Para mais informacdes sobre os atributos ambientais
do telemovel, va até www.nokia.com/ecoprofile.

ormacoes sobre o produto e segu

Acessorios

Utilize apenas baterias, carregadores e acessérios aprovados pela Nokia para uso com este modelo especifico. A utilizacao

de quaisquer outros tipos podera invalidar qualquer aprovagdo ou garantia e pode ser perigosa. Em particular, a utilizacao
de carregadores ou baterias ndo aprovados pode representar um risco de incéndio, explosao, fuga ou outro acidente.

Para obter informacdes sobre os acessérios aprovados disponiveis, contacte o Agente Autorizado. Para desligar o cabo
de alimentacdo de qualquer acessério, segure e puxe a respectiva ficha, ndo o cabo.

Bateria

Informacgdes sobre a bateria e o carregador

Este dispositivo deve ser utilizado com uma bateria recarregdvel BL-4U . A Nokia pode disponibilizar modelos de bateria
adicionais para este dispositivo. Utilize sempre baterias Nokia originais.

Este dispositivo deve ser utilizado com energia fornecida pelos seguintes carregadores: AC-8 . 0 niimero exacto do modelo
do carregador pode variar, dependendo do tipo de conector. A variante de conector é assinalada por uma das seguintes
identificacbes: E, X, AR, U, A, (, K, ou B.

Abateria pode ser carregada e descarregada centenas de vezes, embora acabe por ficar inutilizada. Quando a autonomia
em conversacao e espera se tornar marcadamente inferior a normal, deve substituir a bateria.
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Cuidar do seu dispositivo
Manuseie o dispositivo, a bateria, o carregador e respectivos acessérios com cuidado. As sugestdes que se seguem ajudam-
-no a preservar a cobertura da garantia.

. Mantenha o dispositivo seco. A chuva, a humidade e todos os tipos de humidificantes podem conter minerais, que
causam a corrosao dos circuitos electrénicos. Se o dispositivo ficar molhado, retire a bateria e deixe-o secar.

. Nao guarde o dispositivo em temperaturas frias.

. Ndo tente abrir o dispositivo sendo segundo as instru¢des do manual do utilizador.

. Modifica¢des ndo autorizadas podem danificar o dispositivo e infringir normas que regulamentam os dispositivos
de rédio.

. Nao deixe cair, ndo bata nem abane o dispositivo.

. Utilize apenas um pano macio, limpo e seco para limpar a superficie do dispositivo.

. Desligue o dispositivo e retire a bateria periodicamente a fim de optimizar o desempenho.

. Mantenha o seu dispositivo afastado de imanes ou de campos magnéticos.

. Para manter seguros os seus dados mais importantes, guarde-os, no minimo, em dois locais separados, tais como
no dispositivo, no cartdo de memoria ou no computador, ou escreva as informagdes importantes.

Reciclar

Coloque sempre os produtos electrénicos, baterias e materiais de embalagem utilizados em pontos de recolha destinados
ao efeito. Deste modo, ajudard a evitar a eliminacao ndo controlada de residuos e a promover areciclagem dos materiais. . .

Informacdes adicionais sobre seguranca

Criancas

0 dispositivo e respectivos acessérios nao séo brinquedos. Podem conter componentes de pequenas dimensdes.
Mantenha-os fora do alcance das criancas.

de funci 0
Este dispositivo cumpre as normas de exposicao a radiofrequéncia na posicdo normal de utilizacdo, junto ao ouvido, ou
auma distancia de, pelo menos, 2,2 centimetros (7/8 polegadas) do corpo. Qualquer bolsa de transporte, mola para cinto
ou suporte para utilizacdo junto ao corpo ndo deverao conter metal e deverdo colocar o dispositivo a distancia acima
indicada do corpo.

Para poder enviar ficheiros de dados ou mensagens, é necessaria uma ligacdo de qualidade a rede. Os ficheiros de dados
ou mensagens podem aguardar até que uma ligacdo dessa natureza esteja disponivel. Cumpra as instrucdes de distancia
do corpo, até a transmissdo estar concluida.
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0s componentes do dispositivo sao magnéticos. 0 dispositivo podera atrair objectos metalicos. Nao coloque cartdes de
crédito ou outros suportes magnéticos de armazenamento junto do dispositivo, uma vez que as informagdes guardadas
nestes suportes podem ser apagadas.

Dispositivos clinicos

0 funcionamento de equipamento transmissor de radio, incluindo telefones méveis, pode interferir com a funcao de
dispositivos clinicos protegidos inadequadamente. Consulte um médico ou o fabricante do dispositivo clinico, para
determinar se este se encontra adequadamente protegido contra a energia de radiofrequéncia externa. Desligue o
dispositivo na presenca de regulamentacdo afixada nesse sentido. Os hospitais ou instalacdes de servicos de satide podem
utilizar equipamento sensivel a energia de radiofrequéncia externa.

Dispositivos clinicos implantados

0s fabricantes de dispositivos clinicos recomendam uma distancia minima de 15,3 centimetros (6 polegadas) entre um
telefone movel e um dispositivo clinico implantado, tais como um pacemaker ou um cardiodesfibrilhador implantado,
para evitar potenciais interferéncias com o dispositivo clinico. As pessoas que tém um dispositivo destes devem:

. Manter sempre o dispositivo mével a mais de 15,3 centimetros (6 polegadas) do dispositivo clinico.
. ndo devem transportar o dispositivo celular num bolso junto ao peito; e

. Utilizar o ouvido oposto ao lado do dispositivo clinico.

. Desligar o dispositivo mével se tiver motivos para suspeitar que estd a ocorrer uma interferéncia.

. Seguir as instru¢des do fabricante do dispositivo clinico implantado.

Se tiver quaisquer ddvidas sobre a utilizacdo do dispositivo mével com um dispositivo clinico implantado, consulte o seu
profissional de cuidados de saude.

Auxiliares de audicao
Alguns dispositivos méveis digitais podem causar interferéncias em determinados auxiliares de audicdo.

Veiculos

0s sinais de radiofrequéncia podem afectar sistemas electrénicos incorrectamente instalados ou inadequadamente
protegidos em veiculos motorizados, como por exemplo, sistemas electrénicos de injeccdo, de travagem com
antiblogueio, de controlo de velocidade e de airbag. Para mais informacées, consulte o fabricante do veiculo ou do
respectivo equipamento.

A reparacdo do dispositivo ou a sua instalagdo num veiculo deverd ser efectuada apenas por pessoal qualificado. Uma
instalagdo ou reparacdo incorrecta pode ser perigosa, além de poder causar a anulacdo da garantia. Verifique
regularmente se todo o equipamento do dispositivo mével do seu veiculo esta montado e a funcionar em condicdes. Nao
guarde ou transporte liquidos inflamdveis, gases ou materiais explosivos no mesmo compartimento onde guarda o
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dispositivo e respectivos componentes ou acessorios. Lembre-se de que os airbags sao insuflados com grande poténcia.
Ndo coloque o dispositivo ou acessérios na area de accionamento do airbag.

Desligue o dispositivo, antes de embarcar num avido. A utilizacdo de dispositivos telefénicos méveis num avido pode ser
perigosa para o controlo do avido e pode ser ilegal.

potenci
Desligue o dispositivo quando se encontrar em qualquer drea com um ambiente potencialmente explosivo, por exemplo,
préximo de bombas de gasolina em esta¢des de servico. Faiscas nessas areas poderao causar uma explosdo ou incéndio,
tendo como resultado lesdes pessoais ou a morte. Observe as restricdes em estacdes de servico, armazenamento e
distribuicdo de combustivel, fabricas de quimicos ou locais onde sejam levadas a cabo operacdes que envolvam a
detonacdo de explosivos. As dreas com um ambiente potencialmente explosivo estdo frequentemente, mas nao sempre,
claramente identificadas. Entre estas éreas, contam-se os locais em que normalmente seria advertido no sentido de
desligar o motor do seu veiculo, pordes de navios, instalagdes de transferéncia ou armazenamento de quimicos e areas
em que se verifique a presenca de quimicos ou particulas no ar, como grao, pé ou limalhas. Deve consultar os fabricantes
de viaturas de gas de petroleo liquefeito (como o gas propano ou butano) para determinar se este dispositivo pode ser
utilizado com seguranca na sua vizinhanca.

Chamadas de emergéncia

@ Importante: Este dispositivo funciona utilizando sinais de radio, redes sem fios, redes terrestres e fungdes
programadas pelo utilizador. Se o seu dispositivo suportar chamadas de voz através da Internet (chamadas de Internet),
active as chamadas de Internet e o telemével. 0 dispositivo tentara efectuar chamadas de emergéncia através das redes
celulares e através do seu fornecedor de chamadas de Internet, se ambas as fun¢des estiverem activadas. As liga¢des ndo
podem ser garantidas em todas as condi¢des. Nunca deve ficar dependente exclusivamente dum dispositivo celular para
as comunicacdes essenciais, como por exemplo, emergéncias médicas.

Para efectuar uma chamada de emergéncia:

1 Se o dispositivo estiver desligado, ligue-o. Verifique se a intensidade de sinal é adequada. Consoante o dispositivo,
também pode ser necessario efectuar o seguinte:

. Inserir um cartdo SIM, se o seu dispositivo o utilizar.
. Retirar determinadas restri¢des de chamadas que activou no dispositivo.
. Alterar o perfil de "offline" (desligado) para um perfil activo.

. Se 0 ecrd e as teclas estiverem bloqueados, desloque o botdo de bloqueio na parte lateral do dispositivo para
os desbloquear.
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2 Prima a tecla terminar as vezes que forem necessarias, para limpar o visor e preparar o dispositivo para a realizacao
de chamadas.

3 Para abrir 0 marcador, escolha Telefone ou

4 Introduza o nimero de emergéncia oficial do local onde se encontra. 0s nimeros de emergéncia variam de local
para local.

5 Prima a tecla Chamar.

Quando efectuar uma chamada de emergéncia, forneca todas as informagdes necessarias com a maior precisdo possivel.
0 seu dispositivo celular pode ser o tinico meio de comunicacao no local de um acidente. Nao termine a chamada até ter
permissao para o fazer.

Informacdes de certificacdo (SAR)
Este dispositivo mével cumpre os requisitos relativos a exposicao de ondas de radio.

0seudispositivo mével é um transmissor e receptor de radio. Foi concebido de forma a ndo exceder os limites de exposi¢ao
a ondas de radio recomendados pelas directrizes internacionais. Estas directrizes foram desenvolvidas pela organizacao
cientifica independente ICNIRP e incluem margens de seguranca, de modo a garantir a seguranca de todas as pessoas,
independentemente da idade e do estado de saude.

As normas de exposicdo para dispositivos méveis utilizam uma unidade de medicdo, designada por SAR (Taxa de Absor¢ado
Especifica). O limite de SAR especificado nas directrizes da ICNIRP é de 2,0 watts/quilograma (W/kg), calculados sobre 10
gramas de tecido corporal. Os testes de SAR sdo realizados utilizando posi¢des de funcionamento standard, com o
dispositivo a transmitir ao seu mais elevado nivel de poténcia certificada, em todas as bandas de frequéncia testadas. 0
nivel real de SAR de um dispositivo, quando esta a funcionar, pode situar-se muito abaixo do valor méximo, devido ao
facto de o dispositivo ter sido concebido de modo a utilizar apenas a energia necessdria para alcancar a rede. Este valor
pode mudar em fungdo de diversos factores, como por exemplo, a distdncia a que se encontrar de uma estagdo base da
rede.

0 valor de SAR mais elevado, nos termos das directrizes da ICNIRP para a utilizacdo do dispositivo junto ao ouvido, é de
0,78 W/kg .

A utilizacdo de acessorios e melhoramentos com o dispositivo pode alterar os valores de SAR. Os valores de SAR podem
variar em fungdo dos requisitos de registo e teste nacionais, bem como da banda da rede. Poderao estar disponiveis mais
informagdes sobre o valor SAR nas informacdes sobre o produto, em www.nokia.com.
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